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I. INTRODUCTION

Le présent rapport, élaboré par les Ministéres de l'éducation et de la
science, de la culture et du travail et de la sécurité sociale décrit les mesures
adoptées et les progrés réalisés en Espagne afin d'assurer le respect des droits
reconnus dans les articles 13, 14 et 15 du Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels, depuis son entrée en vigueur en Espagne,
le 30 avrii 1977.

En ce gul concerne le Ministére de 1'éaucation et de la scieuce, son rdle a
consisté & établir un résumé synthétique du rapport présenté a la 38éme réunion de
la Conférence 1nternationale de 1l'éducation (Genéve, septemore 1981) et a’autres
rapports et documents. Ce résumé traite des principaux aspects de l'évolution du

systéme espagnol, notamment pendant les années scolaires 1979-1980 et 1980-198l.

Cette période a été marquée par des innovations importantes puisque c'est
alors yu'on a commencé a appliquer les dispositions relatives & 1l'éducation
figurant dans la Constitution adoptée en 1Y78 et celles relatives a la nouvelle
organisation territoriale ae 1'Etat, qui ont des répercussions considéraoles sut
l'enseignement.

Au niveau non universitaire, le statut des centres a'enseignement approuvé le
19 juin 1980, fixe les modalités d'application des dispositions constitutionnelles
reiatives a la liverté de l'enselynement - sous son triple aspect, a savolr lloerté
de i'enseignement magistral, liberté d'ouvrir des centres d'enseignement et liberté
de choix dugit centre - et a la participation du corps enseignant a la gestion de
ces centres, Le statut introduit en outre, certains changements importants;
notamment la séliection et la nomination du directeur de Ll'étaplissewment doivent se
faire par voie de concours, sur la base de ses qualifications, de son ancienneté et

»

de sa notoriété.

be méme, pendant cette période, le principe innérent au systéme politique
rétabli dans le pays, selon lequel 1l'éducation doit préparer & une vie libre et
démocratique et son corollaire, a savoir que le systéme scolaire aolt créer et
développer chez 1'éléve, dés gue son 3ge le permet, des habitudes de tolérance, a
fait l'opbjet de dispositions législatives.

Des régles ont été énoncées aux termes desquelles la formation & l'narmonie
sociale a été introaulte dans le programme de l'enseignement général de base au
deuxi1éme niveau - enfants &gés de 11 & 14 ans - et 1'étude des dispositions de ia
Constitution gui concernent, notamment, les aroits et les devoirs de la personne a
été incluse dans les programmes de l'enseignement secondaire et dans ceux de la
formation professionnelle.

En ce qui concerne la liberté rellgieuse, également consacrée par la
Constitution, un ensemble de dispositions destinées a la respecter pleinement dans
le systéme éuucatit ont été adoptées. C'est ainsl que l'éiéve peut cholsir de
sulvre Soit des cours portant sur la religion a laguelle il appartient soit des
cours ae morale.

/.c.
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En ce gul concerne l'enseignement supérieur, la lol sur l'autonomlie
universitalre, gul falt l'onjet d'un débat &u Pariement au woment méme de la
rédaction du présent rapport introduit un changement profond dans la réglementation
en vigueur et ce, en application également des disposltions de la constitutlon. La
nouvelle leoi vise a remodeler l'université en fonction de la soc1été d'aujoura‘hul.

Ces changements sont révélateurs de certalnes tenaances ncuveiles gui se ront

jour dans le systéme éducatif espagnol. Il faut ajouter a ceux~ci celui gu:
intervienara avec la réiorme de l'enseignement seconcaire aont L'étude a commence

pendant la période en Question et qui doit faire l'objet ensuite d'un grand uébat
national. L3 encore, le but est, en aerniére instance, de combler i'écart entre le
systéme éducatif et la vie réelle en permettant au premier de mieux répondre qu‘il
ne 1'a fait jusgu'd présent aux besoins et aux exlgences de la société.

I1. LES DROITS A L'EDUCATION ET A LA CULTURE DANS LA CONSTITUTION DE 197v

La constitution adoptée & la fain ae 1978 énonce, en son article <7, les
principes généraux du systéme éducatif, a savoir :

a) Toute personne a droit a l'éducation. La liberté de l'enselynement est
reconnue;

D) L'éducation aura pour objet le pleln €pancuissement ue la personnalité
humaine, dans le respect des principes démocratiques de coexistence et des drolts
et aes libertés fondamentales;

<) Les pouvoirs publics garantlssent aux parents le droit de donner & leurs
enfants la formation religieuse et morale en accord avec leurs propres convictions;

d) L'enseignement primaire est obligatolre et gratuait;

e) Les pouvoirs publics garantissent A chacun le droit a 1l'éducation, par
une proyrammation générale de l'enseignement, avec la partilcipation effective qe
tous les secteurs intéressés et la création de centres d'enseignement;

r) La liperté ce créer des centres d'enselgnement, dans le respect aes
principes constitutionnels, est reconnue aux personnes physiques et juridiques;

g) les professeurs, les parents et, s'1l y a lieu, les éléves participeront
au contrdle et & la gestion de tous les centres soutenus par l'Administration avec
des fonds puplics, dans les termes gue la lol détermineraj

n) Les pouvoirs publics inspecteront et homologueront le systéme éducatir
pour garantir le respect des lols;

1) Les pouvoirs publics alderont les centres a'enseignement quli réuniront
les conditions gue la loi établira;

1) L'autonomie des universités ~st reconnue, dans les termes que la 101
établira.
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En son article 20, la Constitution garantit le drolt a la liverté a'expression
et reconnait en particulier, & l'alinéa c), le droit 3 la liberté de l'enseignement
magistral et, en son article 44, étanlit les droits relatits & la culture et 3 la
sclience :

a) Les pouvoirs publics encourageront et protégeront l'accés a la culture, a
laquelle toute personne a droit}

b) Les pouvolrs publics encouragercnt la science et la recherche
scientifigue et technique au profit de l'intérét général.

111. ARTICLE 13 : LE DROIT A L'EDUCATION

A. Mesures adogtées pour promouvoir le plein exercice du droit de

tous a l1l'éducation, en vue d'assurer le piein épanculssement
de la personne humaine, le respect des drolts de l'nomme et des
libertés fondamentales et le développement de 1'enseignement

de ces droits

Le plein épanouissement de la personnalité, gui est 1l'objet de 1'éducation,
doit €tre réalisé dans le respect des principes démocratigues et des droits et des
libertés fonoamentaux (article 27.2 de la Constitution).

En conséquence, la formation & l'harmonie sociale et 3 la connaissance des
aroits de 1l'homme et des libertés fondamentales doit faire partie intégrante de
1*éducation.

1. Enseignement général de pase

L'instruction morale et civigue a été inscrite au programme de l'enseignement
général de base du deuxiéme niveau, par l'arrété du 6 octobre 1978 (Bulletin
officiel de 1'Etat, du 13 octobre) qui contient les orientations pédagogiques
concernant l'introduction de cette matiére dans l'enseignement général de base du
deuxiéme niveau.

Ce n'est qu'en 1976 que le probléme ae la formation civique des entants et aes
Jeunes a été posé de fagon sérieuse. Cette année-la, une matiére intitulée
"Formation a la convivialité™ a été introduite 3 titre expérimental et pour une
période de deux ans dans le programme de l'enseignement général de base.

A partir de l'année scolaire 1978-1979, une série de sujets d'étude rentrant
dans le cadre de l'instruction morale et civique ont été définitivement incorporés
aux programmes a caracteére social de l'enseignement yénéral ae base du deuxiéme
niveau. L'objectif général, tel gu'il est formulé dans 1'Arrété ministériel
précité du 6 octobre 1978, en est le suivant : "préparer a l'exercice et au respect
des droits et devoirs du citoyen, des libertés démocratigues et des droits
fondamentaux de 1'nomme®., Cet énoncé général se suodivise en dix autres opjectits
dont un seul a un caractére théorique, les autres se référant a l'acquisition de
valeurs, d'attitudes et de normes de conduite,

/-oo
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Les sujets d'étude sont groupés en trois niveaux : en sixieéme année, on étudle
l'harmonie sociale d'une maniére générale ainsi gue ses fondements moraux et
juridiques, les groupes soclaux humains (famille, école, nation, etc.) et les
conflits sociaux; en septiéme année, la démocratie, les droits de l'homme, la
constitution espagnole et les institutions internationales; et en huitiéme année,
1'épancuissement de la personne, le travail, 1'i1déologie et les partis poiltiyues,
la palx mondiale et la solidariteé entre les peuples.

Une sérle de méthodes d'enseignement individuel et par yroupe sont suggérées
aux professeurs afin de donner tout son sens & cet enseignement. Toutefois,
l'accent est m1s avant tout sur la nécessité de faire en sorte gue ce soit le
milieu scolaire lui-méme qui porte au respect, a4 la tolérance, & la participation,
34 la responsaoilité et & la camaraderie.

"L'école doit avoir une organisation communautalre y4ul encouraye l'acgquisition
de ces attitudes et de ces formes de comportement positives. Or, un tel résultat
dépendra, plus gque de l'acquisition de connaissances programmées, de la qualité aes
relations interpersonnelles qui caractérisent le centre et des relations gue le
protesseur établira avec ses éléves et qu'il contridvuera a créer entre eux aussi
biren dans la salle de classe gu'a l'extérieur, et de l'ouverture du centre a la
communauté extérieure.”

Vo113 pour ce gul est ges dispositions législatives. Il est encore tdt pour
savoir dans guelle mesure ces orientations ont pris corps dans les écoles. Il ne
s'agit pas, comme on peut le constater, d'une matlére comme les autres et c'est
pourquoi un tel enseignement n'est pas facile a dispenser. C'est en effet le
centre scolaire tout entier, son organisation, son ambiance et toutes les personnes
gui y travaillent qui doivent concourir a cet enseignement, et cela est beaucoup
molns simple gue d'lntrodulre une matiére nouvelle. En outre, la poursulte
a'objectifs gui ont trait au comportement et a la condulite exige des méthodes
a'enseignement et des procédures d'évaluation diftérentes de celles yui sont
normalement employées & 1'école, laquelle est plutdt accoutumée 3 dispenser et a
évaluer les connaissances.

2. Enseignement secondaire

L'étude des lols constitutionnelles a été inscrite au programme de pnilosopnie
et a'histoire de i'enseignement secondaire et au programme d'études humanitaires de
la tormation protessionnelie, en application ges dispositions aes textes suivants :

a) Circulaire No 4 de la Direction généraie de l'enseignement secondaire en
date du 20 septembre 197y, régissant l'enseignement des lols constltutionnelles
dans les Centres de formation professionnelle du premier degre;

D) Circulalre No 5 ae la birection générale de l'enseignement seconoaire en
aate du 20 septembre 1979 régissant l'enseignement des lois constitutionnelles dans
les centres a'enseignement secondalre;

/-.v
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c) bDécisivon de la Direction générale de l'enseignement secondalire régissant
l'enseignement des lois constitutionnelles dans les centres d'enseignement
seconuaire et de formation professionnelle pour l'année scolaire 1981-198%;

d) Circulaire du Ministre de l‘'éducation en date du 2 janvier 1982 relative
a l'enseignement des droits de l'nomme et de la Constitution.

La loi 19/1979 du 3 octobre régit l'enseignement des lois constitutionnelles
aux éléves ae l'enseignement secondaire et de la formation professionnelle au
premier degré. La lol stipule en son article 2 gue cet enseignement fera partie du
proyramme d'études soclales et anthropologiques de l'enseiynement secondaire et du
programme général de formation professionnelle et gu'il visera essentiellement
(art. 3) & donner aux éléves une bonne connaissance des droits et des livertés
consacrés dans la Constitution espagnole ainsi que dans les traités et accords
internationaux ratifiés par l'Espagne, de l'organisation du pouvolr dans l'Etat
espagnol selon la Constitution et de l'administration territoriale, le gouvernement
étant hapilitdé (disposition finale) & formuler les modalités d'application de la
loi selon des critéres pédagogiques et scientifiques rationnels.

Autrement dit, la loi ne faisait gu'inuiquer le contenu yénéral de cet
enseignement et stipuler son inclusion dans le programme a'études sociales et
anthropoloyiques de l'enseignement secondaire et dans le programme général de
formation professionnelle, laissant de cOté des questions telles gue le caractére
de cet enseiynement (5'agit-il d'une discipline distincte ou d'une matlére qui doit
étre incurporée au programme d'autres disciplines?}, les qualitfications requises
aes enselynants ou le nombre d'heures a consacrer a cet enseignement. Le
gouvernement est hapilité a préciser ces aspects conformément 3 des critéres
pédagogiques et sclentifigues rationnels,

La circulaire de la Direction générale de l'enseiynement secondaire en date du
20 septembre 1979, qui fixe les modalités d‘application de la loi, établit gque
l'enselgnement des lois constitutionnelies sera dispensé en troisiéme année
a'études secondalres et gue cet enseignement ne constituera pas en sol une matiére
particuliére sujette & évaluation. En pnilosophie, on étudiera le titre
préliminaire et les chapitres I et Il du titre I ae la Constitutlon espagnole. Les
sujets seront étudiés pendant l'horaire normal a'enseiynement de la philosophie et
en liaison étroite avec l'étude des sujets 14 (La dimension socliale de L'homme @
structures sociales) et 17 (Justice et droit : les droits de L'homme}.

En yéographlie et histoire, on étudiera les autres aspects ae la Constitution
espagnole, notamnent tout Ce qui a trait a l'organisation au pouvoir dans l'Etat
espagnol et, selon la Constitution, a l'administration territoriale, les traités et
accords internationaux ratifiés par l'gspagne, ainsi gue tous les aspects gui
peuvent contribuer a donner aux éléves une meilleure connalissance de l'organisation
de la société espagnole et des drolts et devoirs sur lesquels se tonde l'ordre
social. (Le nombre d'heures de cours de géographie et d'histoire est porté a cing
pal semaine atin de pouvolr dispenser Ce nouvel enseignewent.)

Comme dans le cas exposé plus haut de i'enseiynement secondaire (préparation

au paccalauréat unifié et polyvalent), la Direction généraie de l'enseignement
secondaire a punlié une circulalre (Circulaire No 4, du 20 septembre 1979) qui

/c-c
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aéfinit les modalités a'application des dispositions de la loi selon le méme
critére que celul gul a été mentionné plus haut. L'enseignement des lois
constitutionnelles est dispensé au cours de la deuxiéme année de formation
professionnelle du premier degreé mals elle ne constitue pas en sOL une maticre
spéciale sujette a évaluation. Cet enseignement est incorporé au programme
da’étuues humanitaires et, pour l'essentiel, est 1dentigue & celul qul a €té€ 1inscrit
a celui de l'enseignement secondaire. Pour permettre L'enseignement de ces
nouveaux sujets, le nombre a'heures assiynées aux €tuaes humanitalres en deuxiéme
année de formation professionnelle du premier degré a €té porté & trois par semalne.

B. Mesures agcoptées pour favoriser la particlpation effective
de tous a une sSoclété libre

i Participation a la programmation et a la gestlon sculaires

On pourra plus facilement acapter les objectifs de l'enseignenient aux 1ntéréts
et aux besolns de la population si on lul offre les moyens de particlper &
l'oryanisation et au fonctionnement du systéme scolalre, ce gui permet précisément
a ces intéréts et a ces besolns de s'exprimer.

L'article 27 ae la Constitution espagnole, reprodult ci-gessus, établit que
tous les secteurs intéressés participent etfectivement & la proyrammation générale
ae l'enseignement.

En méme temps gque cette partilcipation, ii a aussli été arrété, par le statut
aes centres a'enseignement, gue tous ceux gue concerne i'éaucation (enseignants,
parents, personnel non enselgnant des écoules et éléves; participent au contrdle et
a la gestion de tous les établissements d'enseignement puplic, ainsl gue des
étapbissements privés supbventionnés par les pouvolrs publics., (Dans l'enselgnement
général de base, sont privés 30,6 p. 100 des étaplissements, aont 54,57 p. 100 sont

subventionnés, )

Lans les établlssements d'enselgnement public, le consei1l des professeurs
apparalt comme i'organe qul permet la participation active ae ceux-ci. <C'est ainsl
gu'1l est cnargé, entre autres fonctions, de programner les activités éducatives et
g'élaporer, en collaboration avec l'association ages parents a'éleves, le réglement
intérieur de l*établissement,

Bien gue le directeur ait des compétences propres, la sirection des
établissements scolaires a cessé a'avolr un caractére essentiellement personnel
pour devenir une dlrection collégiale. ('est en etret le conseil de alrectlion gul
assume les principales fonctions se rapportant a ia marche de l*‘étaplissement. A
ce consell ae direction, présiué par le chet d'étaplissement, sont représentés les
enseignants, les parents a‘'éiéves, le personnel non enseignant et les éléves du
aeuxidme cycle ae l'enseignement général de base. Dans les étaplissements de ce
niveau et dans les établissements préscolalres, a l'égard aesquels les pouvoirs
publics locaux ont certaines onligations, la munlcipalite est elle aussl
représentée au conseil ge airection.

oo
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V- Statut des établissements d'enseignement

Ce statut a été adopté par la lei organique 5/1980 promulguée le 19 juin 1980
par le gouvernement, Il définit le régime juridique et l'organisation des
étavlissements d'enseignement publics et prives, ainsi que les droits et devoirs
ces éléves.

Pour compléter cette loi ont été promulgués les deux textes suivants

a) Décret royal 1275/1981, en date du 19 juin (Boletin oficial del Estado du
29 juin), qui oétermine la procédure 3 Sulvre pour cnoisir et nommer le chef
d'eétablissement, sélectionné sur la base de ses qualifications, de son ancienneté
et de sa notoriété;

b) Décret royal 2762/1980, en date du 4 adécempre (Boletin oficial del Estado
du 24 décembre}, qui fixe la procédure d'élection des représentants des organes
collégiaux d'aaministration des établissements, ainsi que la constitution et le
rencuvellement de ces organes.

D'autre part, le jugement que le tribunal constitutionnel a rendu le
13 février 1981 statue sur le recours pour inconstitutionnalité présenté contre
cette loi; il reconnalt le caractére inconstitutionnel de celle«ci et, de ce fait,
la nullité des articles suivants :

a) Articles 34.2 et 34.3 p), qul visent les établissements subventionnés par
les pouvoirs publics & l'aide de fonds publics;

b) Article 18,.1;

c) Disposition supplémentaire No 3, en ce qui concerne les articles 24.2
et 3, 25.3, 26, 27, 28.1 et 2, 30 et 31l.

C. Données statistiques sur l'évolution de l'exercice du droit i
1'éducation de base

1. Données statistigues concernant l'enseignement préscolaire

Dans l'enselgnement préscolaire, on compte 35 610 unités, dont 20 535 sont
publiques et 15 075 privées, soit respectivement 57,7 et 42,3 p. 1l00.

Sur 1 309 174 places offertes dans ces écoles, 738 179 sont tinancées a l'aiae
de fonds publics et 571 005 & l'aide de fonds privés, soit respectivement 56 et
44 p. 100, la part du secteur public continuant & augmenter. L'enselgnement est
dispensé par 35 588 maitres, 57 p. 100 d'entre eux exergant dans des établissements
publics et 43 p. 100 cans des établissements prives.

/0.0
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Le nombre a'éléves inscrits dans les établissements préscolaires est de
1 182 425, gont 123 Y13 dans les jardins d'enfants (deux et trois ans) et
1 058 512 dans les classes maternelles (guatre et cing ans). <Ces chiffres
représentent respectivement 10 et Y¢ p. 1lu0 du nombre total des enfants d'age
préscolaire. Les établissements publics accueillent 12 665 éléves du niveau du
jardin d'entants (10 p. 100 du nombre total de ceux gul sont 1NSCrits & Ce nilveau)
et les établissements privés 111 248 éléves (les 90 p. 100 qul restent). Pour les
classes maternelles, au contraire, c'est l'enseignement public qui gomine; 1l
accueille 638 673 éléves, soit 60 p, 100 du nombre total des enfants inscrits 3 ce
niveau, contre 419 839 dans les établissements privés, soit 40 p. 100.

Si l1l'on considére l'ensemble de l'enseignement préscolalre, on uénombre
65)1 338 éléves dans les étabiissements publics et 531 087 dans les étabilssements
privés, soit respectivement 55 et 45 p. 100.

Pour l'ensemble des établissements publics et privés, le nombre d'éléves par
classe est en moyenne de 32,¢; il descend a 32 dans les établissements publics et
atteint 35,1 dans les établissements privés.

Quarante-cing pour cent des enfants de 2 3 5 ans sont scolarisés. Les jardins
d'enfants accueillent 9,75 p. 1uU des enfants de 2 & 3 ans, les ciasses maternelles
79,8 p. 100 des enfants de 4 et 5 ans.

2. Données statistiques concernant l'enseignement général de base

Pendant 1'année scolaire 1980-198l1, l'enseignement générai de base a été
dispensé dans 176 573 unités scolaires, dont 119 573 publiques (68 p. 100) et
56 851 privées (3¢ p. 100). Ii y a ¢ 528 572 places dans les écoies, dont
4 305 510 dans des établissements publics (66 p. 100) et les 34 p. 100 restants,
soit 2 223 062 places dans des étabiissements privés.

L'enseignement yénéral de base emploie 187 945 maitres, dont 121 658 cans des
établissements publics (65 p. 100) et 66 287 dans des étaplissements privés
(35 p. 100). Il y a 5 606 452 éléves inscrits dont 63 p. 100 fréguentent des
étaplissements puplics et les 37 p. 100 restants, des établissements privés.

Pour l'ensemble des établissements de l'enseignement général de base, le
nompbre d'éléves par unité scolaire est de 31,7. Il convient de signaler i cet
égard la disparité gui existe entre l'enseignement public et l‘'enseignement privé :
dans le premier, on dénombre 29,7 éléves par classe, dans Le second, plus de 36.

Le taux de scolarisation est de 107,46 p. 100y il est supérieur & 100 p. 100
au fait que sont comptés parmi les éliéves des enfants de 5 ans ou des enfants de
plus de 13 ans qui redoublent leur classe, mais la population consiaérée est
néanmoins constituée exclusivement d'enfants de 6 a 13 ans., Cette apparente
anomalie se retrouve de fagon générale dans les données des pays ou la
scolarisation est totale, comme l'inaigue )'Annuaire statistigue de l'Unesco.

Soee
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Le aécret ministériel du 25 avril 1Y75 autorise en son article 8 1) les éléves
du deuxiéme cycle & redoubler leur classe lorsque les lacunes observées sont de
nature a retaraer fortement la progression normale de l’éléve, alors que les éléves
du premier cycle peuvent passer dans la classe supérieure, des cours de rattrapage
étant organlses,

Pour i'ensempble des deux cycles, 1l y a 457 84l redoublants (soit 8 p. 100 du
nombre total d'éléves); chez les gargons, cette propartion atteint 9 p. 100
(261 670 éleves); cnez les filles, eile n'est que de 7 p. 100 (146 171 éléves).
Dans les établissements publics, les redouplants représentent ll p. 100 des éléves
inscrits, contre 4 p. U0 dans les établissements privés, diftérence gqui s'explique
peut-étre a la fois par la meilleure qualité de L'enseignement privé et par le fait
qu'il est moulns exlgeant au moment des examens,

La différence qui existe dans le pourcentage de redoublants entre le premier
et le deuxiéme cycle mérite elile aussi d'étre relevée (b,4 p. 10U gans le premier
cycle et 11,3 p. 100 dans le deuxiéme).

guand on consiaére les résultats ootenus par lL'ensemble des éléves qul ont
acnevé leurs études pendant L'annde scolaire 1Y80-198l, on constate gue
405 ©77 d'entre eux ont obtenu le dipldme de fin d'études et 244 416 le certificat
de scolarité, ce gqui signifie gue parmi tous les éléves qui vont jusqu'a la fin de
leurs études générales de pase, seuls 62,4 p. 100 d'entre eux achévent ces études
avec succeés.

Les enguétes et analyses effectuées par la Direction générale de
l'enseignement de pase pour aéterminer les raisons gqui font qu'un grand nombre
d'éléves n'obtiennent pas le dipldme au terme de leurs études permettent de ranger
Cces causes en deux grands groupes

a) Les facteurs conjoncturels, que l'on peut trés succinctement résumer
comme suit : intéyration tout au long des dix derniéres années d'un fort
pourcentaye d'éléves qui, avant cela, n'étalent pas méme scolarisés; faiplesse
structurellie des étaplissements d'enseignement (6 p. 100 des éléves frégquentent des
étaollssements incomplets et il subsiste guelque 5 U0U écoles mixtes et non
mixtes); pertectionnement et spécialisation encore inachevés des maitres, et
siltuation peu satisfaisante en ce qui concerne les postes dans les ét .olissements;

0} Proyrammes et plans o'édtudes 1nadaptés aux objectifs et aux nécessités
d'un easelynement de base gui dolt ulspenser une culture générale & l'ensemonle de
la population espagnole (on se reportera & cet égard au document de base publié
pour présenter les programmes réservés de l'enselynement général de base),

3. ponnées statistiques c¢oncernant l'éducation des adultes

L'éducation des adultes correspona a l'enseilgnement général de base; on
recense dans cette catégorie 1 345 unités d'enseignement - 825 publiques
(6l p. 10U} et 523 privées (39 p. 100) - et 46 211 places - 28 462 dans
l'enseignement public et 17 649 dans l'enseiynement privé.

/ooo
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A cette catégorie d'enseignement sont affectés 1 506 proresseurs - 824 dans
des établissements publics et 782 dans des établissements privés (soit 55 et
45 p. 100 respectivement) et le nombre de personnes inscrites a ces cours s'éléve a
66 530, dont 53 552 dans aes établissements publics (80 p. 100) et 12 978 dans des
étapiissements privés (20 p. 100).

Il y a 49,4 éléves par classe (65 dans l'enseignement public et 25 aans
l'enseignement privé).

4. Données statistiques concernant l'enseignement spécialisé

1l y a dans les colléges d'Etat, c'est-a-dire en dehors des centres
spécialisés eux-mémes, 3 27) unités d'enseignement spécialisé, dont 2 900 pour le
secteur public et 371 pour le secteur privé, solt respectivement 89 et 11 p. 100
du total.

Le nombre de places offertes dans les établissements d'enseignement normal est
de 50 101, dont 45 069 dans des établissements publics et 5 032 gans des
institutions privées, soit respectivement 90 et 10 p. 100.

11 v a 3 268 professeurs - 2 901 dans les établissements pupnlics et 367 dans
les établissements privés, soit respectivement 89 et 1l p. 100. On compte
40 245 €léves - 36 258 dans les étaoplissements publics et 3 987 aans les
établissements privés, soit respectivement 90 et 10 p. 100.

Chaque classe compte en moyenne 12,3 éléves, taux trés proche de celul que

1'on trouve dans les établissements publics (l2,5) et supérieur a celui de
l'enseignement privé (10,7).

fooe
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Année scolaire 1980-1981 : enseignement préecolaire, enseignement général

de base, enseignement spécialisé et éducation des adultes (récapitulation

pout l'ensemble du pays)

Catégories de l'établiasement

Description
Total Public Privé
I. Centtes d'enseigneazent, unités, places, pecrsonnel
enseignant et autres personnels des étavlissements
sCClaices
Nombre total de centres 23 891 16 744 7 147
pont centres préscolaires 2 984 1191 1 793
Nombre d’étaplissements privés subventionnés 4 182 - 4 182
Nombre d'unités d'enseignement :
- enseignement préscolaire 35 610 20 S35 15 075
- enseignement général de base 176 424 119 573 56 851
- enseignement spécialisé 3271 2 %00 371
- éducation des adultes correspondant & l'enseignement
général de base 1 48 825 s23
Nombre de places :
Enseignement préscolaice 1 309 174 738 169 871 005
Enseignement général de base 6 528 572 4 305 510 2 223 062
Enseignement spécialisé 50 101 45 069 5 032
Education des adultes éguivalant 3 l'’anseignement
général de base 46 211 28 462 17 749
Nompre d'enseignants et de chefs d'établissement chargés
d'enseignement
Enseignement préscolaire 35 588 20 S22 "15 066
Enseignement général de pease
Premier cycle 112 879 77 306 35 573
Deuxiéme cycle 75 066 44 352 30 714
Total 187 945 121 658 66 287
Enseilgnement spécialisé 3 268 2 901 367
Education des adultes dquivalant A l'enseignement
général de base 1l 506 824 682
Personnel enseignant affecté de fagon générale 3 L'établissement
Chefs d'établissement ncn chargés d'enseignement 2 781 1 247 1 534
Professeurs chefs d'établissement chargés d'enseignement B 518 4 512 4 006
Professeurs chefs d'étanlissement dtécoles foyers 209 149 60
Professeurs d’activités récréatives dans les écoles foyers 1 243 986 257
Professeurs d’'éducation physique 4 342 734 3 608
Autres enseignants 6 036 1 668 4 168
Personnel affecté ae fagon générale au centre
Personnel spécialisé non enseignant 3 5313 710 2 823
Personnel d'administration 6 3174 256 6 118
Personnel subalterne 18 374 S 117 13 257
Autre personnel $ 223 1 716 3 507
I1. Services complémentaires
Dortoirs scolaires
Nombre de places 112 341 40 424 71 917
Nombre de pensicnnaires 71 6867 32 559 39 108
Cantines scclaires
Nombre de places 888 404 496 456 391 948
Nombre de repas servis 790 098 470 402 319 696
Nombre moyen d'éliéves transportés quotidiennement 676 149 382 611 293 538

f



Tablieau 1 (suite)

E/1982/3/Ad4d. 22

Frangai
Page 17

-]

Catégories de l'établissement

Description
Total Public Privé
I1I. Nombre d'éléves inscrits, par nivesu d'enselgnement
et par classe
Enseignement préscolalre
Jardins d‘enfante
Gargons 61 022 6 614 S4 408
Filles 62 891 6 051 56 B40
Classes maternelles
Gargons 528 373 337 612 190 761
Filles 530 139 301 D61 229 078
Total enseignement préscolaire 1 182 425 651 338 531 087
Enseignement génézal de base
Gargons
Premiere année 331 221 266 389 124 632
Deuxikme année 370 B40 250 068 120 772
Troisiéme année 367 583 247 282 120 101
Quatriéme année 362 578 243 708 118 870
Cinquieme année 363 866 245 032 118 834
Sixiéme année g6 132 261 445 124 687
Septidéme année 337 10l 214 076 123 025
Huitiéme année 287 407 167 132 120 274
Total 2 866 728 1 895 132 971 595
Filles
Premiere année 364 467 225 880 138 587
Deuxiéme année 350 409 215 617 134 7192
Troisidéme année 348 043 2312 340 135 703
Quatriéme année 344 380 208 980 135 400
Cinguiéme année 346 236 211 569 134 667
Sixiame année 361 502 223 486 138 016
Septiéme année 330 248 194 451 135 797
Huitieame année 294 439 162 380 132 059
Total 2 739 724 1 654 703 1 085 021
Total
premiére année 755 688 492 269 263 41%
Deuxieme année 721 249 465 685 255 564
Troisiéme année 715 626 459 622 256 004
Quatriéme année 706 958 452 688 254 270
Canguiéme année 710 102 456 601 253 501
Sixiéme année 747 634 484 931 262 703
Septiéme année 667 349 408 527 258 822
Huitieme année 581 846 329 S13 252 3313
Total, enseilgnement général de pase 5 606 452 3 549 836 2 056 616
Enseignement spécialieé
Gargons 24 398 21 978 2 420
Filles 15 B47 14 280 1 567
Total 40 245 36 258 3 987
Bducation des adultes
Premier cycle {(cours de lére et de 2&me année de
1'snseignenent général de base) kX 606 10 213 1 193
Deuxidme cycle (cours de lame, ¢dme et 5dme annde
de l'enseignement général de Dase) k4 453 12 268 Z 185
Troisiéme cycle (cours de Géme, 7éme et Bdme année
de l'enseignement général de pase) 40 471 31l 671 9 400
Total 66 530 53 552 12 978
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5. Données statistigues sur l'enselgnement secondaire et l'enseignement
préuniversitaire

Les effectits de 1l'enselgnenent secondaire et préuniversitaire {COU ou curso
de orientacion universitario) ont augmenté rapidement dans les années 60 pour
culminer en 1970-1971 avec 1 538 153 éléves. Depuls lors, ils n'ont cessé de
paisser en cniffres absolus jusqu'a 1974-1975, €poque ol ils paraissent se
stabiliser. En ne considérant que l'ensemble du cycle supérieur de l'enseignement
secondalre au BUP (Bachillerato unificado y polivalente), on constate gque
L'accroissement ralentit presque sans interruption d'une année a l'autre
depuis 1971~-14Y72 et que pour 1980-1981 il faut déja parler de paisse des ettectifs
pulisgque pour la premiere fois la différence entre deux années consécutlives
s'exprime par un chitfre négatif (-0,6).

En 1980-1981, l'enseignement secondaire et préuniversitaire a été dispensé
dans 2 445 centres d'enseignement dont 1 004 sont des centres publics au sens ol
les définit ia loi oryanique 5/i980 gui régit le statut des centres scolaires.
Cette loi définit comme centres publics les centres qui sont sous la responsapilité
a'organismes publics ayant pleine compétence en matiére d'aaministration de
l'enseignement ou a'autres organismes territoriaux auxguels les organismes
mentionnés plus haut ont transféré leur compétence (44 p. 100 du total)., Sur
les 1 004 centres publics, 968 sont des lycées et 36 des étanlissements aépendant
de lycées. sur les 70 centres restants, 48 sont des colléges homologués
(“homulogados™), 14 des colleges habilités ("habilitados") et 8 des colléges libres,

Mille trois cent soixante et onze centres d'enseignement, soit 56 p. 100 du
total, appartiennent au secteur privé : 49 p. 100 dépendent de 1'Eglise catholique,
48 p. 100 ge particuliers et les 3 p. 100 gui restent d’'autres entités; pour ce quil
est de leur statut, 96 p. 100 sont des centres homologués ("homologados"), 3 p. 100
des centres habilités ("habilitados") et le reste (1 p. 100) consiste en colléges
libres,

Les professeurs sont au nombre de 66 lo0 dont 41 454 enseignent dans les
centres publics et 24 706 dans les centres privés, ce gui représente respectivement
62,6 et 37,4 p. 100 du total. Le rapport entre la capacité d'accueil et le nombre
de professeurs est ae 18,5 dans les centres publics et de 19 dans les centres
privés.

En ce qui concerne la situation admlnistrative des enseignants des centres
punlics, lycées et étaplissements aépendant des lycédes, 72 p. l00 sont des
protesseurs et des assistants, 12 p. 100 des professeurs spéciaux et 16 p. 100 des
professeurs intérimaires et contractuels. Il faut souligher que la proposition du
personnel intérimaire et contractuel gui a atteint jusqu'd 33 p. 100 du corps ’
enselgnant s'est staoilisée depuis 1979-1980 & 15 a 16 p. 100. Les temmes -
représentent 49 p. 100 du total des enselgnants dans les centres publics et
45 p. 100 dans les centres privés.

r

En 1980-1981, les effectifs totaux pour le BUP et le COU, ont été de
1 091 197 élédves {(soit 3 p. 100 de plus que i'année précédente). Comme nous
l'avons indiqué précédemment, L*accroilssement tant ansolu que relatif suit au déput
une courbe descendante ce qui parait confirmer le fait que la demande en matiére
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a'’enselgnement secondalre a atteint ou est sur le point g'attelndre un piatona,
dans le contexte au moins des condltions soclales et économiyues dans lesquelies
vit actuellement la population espagnole.

Cing cent yuatre-vingt-trois mille six cent Clnguante-Cing éléves, soit
53 p. lUD ces effectifs totaux mentionnés plus naut, sont des relmes.

Le taux de scolarisation dans l'enseignement secondalre est ae 43,2 p. lUu au
niveau du BUP, (enfants 8gés de l4 a 16 ans) et de 34,3 p. 100 au niveau du CUU
(entants de 17 ans). Le taux de scolarisation glopai est de 41 p. iUU.

En vertu de la loi générale sur l'enseignement, i'enselgnement est ooligatolre
jusqgu'a le ans ce qui falt gu'en ajoutant les effectifs des deux premieres années
du 8UP et du prem:er niveau de formation protessionnelle, on devrait, s1 la loi
étai1t respectée, retrouver & peu preés les etiectifs ae la population ayés ce i4
et 15 ans. 81X cent treize mille sept cents é€léves sulvent les couurs ues aeux
premiéres années au BUP et 336 261 éléves regoivent une formation professionnelle
de premier niveau; cecl représente un total de 1 009 Y6i éieves, Ce Qul S13nlltle
gue 76 p. 100 des enfants A4gés de i4 et 15 ans respectent la loi ou, ce gui revient
au méme, gu'll existe dans cette tranche a'dge un noyau évalué a z4 p. 100 yqui
reste en denors du systéme et gue, dan3 cette mesure, 1a lol n'est pas respecrée.

D'autre part, si l'on compare, pour les années Lly78-1Y79 et 1979-196u, le
nombre d'éléves gul poursuivaient ou gui ont entrepris des études secondalres et le
nompre de ceux gul les ont achevées, on constate qu'un peu pius ae 56 p. iUl ont
effectué leurs études secondaires {(CUP) cans les délais normaux; autrement dit,

44 p. 100 aes éléves 1inscrits en premiére année prennent du retard dans leurs
études ou les apandonnent complétement.

En 1980-1Y81, on compte au niveau du COU, 223 98 €léves dont 53 p. 100 ae
temmes., e pourcentage de succés a été de 73 p. 1UU en 1Y7v-198U0 et si Ll'on
suppose gu'en 1980-1981 11 sera a peu preés le méme que les années précéaentes, on
peut prévoir gqu'environ 170 000 éléves termineront avec succés leur année
scolaire. Ce chiffre est nettement supérieur au chirfre de 90 383 gul représente
le nompre des éiéves gul en 1¥79-1980 ont obtenu leur uipldme de tourmation
professionnelle (8u p. 100 en premiére année, 15 p. 100 en seconde et 5 p. 100 en
maitrise 1naustrielle;. Cec1 signifie gue le sfstéme a'enseignement tournit deuax
fo1s plus de diplomés gul iront a l'université ou suivront des études supérireures
en général qu'll ne prépare d'cidves aux carrléres moyennes Oou & L'linsertlon aans
le marché du travail.
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Tapleau 2

Enseignement secondaire : données comparatives,
années 1980-1981 et 1979-1980

Indices
1980-1981 1979-1980 Différences (1979-1980=100)

Nomore de centres

Total 2 445 2 425 20 101
Centres publics ("publicos®™) 1l 004 - . .
Centres publics ("estatales") - 256 - -
Centres privés (“privados") 1 441 - - -
Centres privés ("no estatales™) - 1 469 - -

Capacité des centres

Totai 1 234 737 1 197 986 36 751 103
Centres pupnlics (“"publicos™) 766 043 - - -
Centres publics ("estatales®) - 719 409 -~ -
Centres privés (“privados") 468 694 - - -
Centres privés ("no estatales”) - 478 577 - -

Nomore d'enseignants

Total général 6b 160 63 645 2 515 104
(Total 41 454 - - -
(Professeurs
(et assistants 30 014 - - -
Centres puolics (Enseignants
("publicos®) {spéclaux S 000 - - -
(Intérimaires et
{contractuels 6 440 - - -
(Total - 38 137 - -
{Professeurs
(et assistants - 26 655 - -
Centres punlics (Enseignants
(“estatales"} (spéciaux - 4 795 - -
(Intérimaires et
{contractuels - 6 687 - -
Centres privés ("privados®) 24 706 - - -
Centres privés ("no estatales") - 25 508 - -

foan



E/1982/3/add .22
rrangais
Page 21

Tapleau 2 (suite)

Indices
1980-1981 1979-1980 Daftérences (19Y79-1980=100)

Nombre d'éléves
Bacnillerato Uniticado y

Polivalente

{Total 807 215 $72 887 (-5 672) 99
Total.cvveesnse, (Hommes 402 879 409 547 (-6 668) 98

({Pemmes 464 336 463 340 996 100
Enseignement.,...(Total 558 105 557 443 662 100
ofticiel........ (Hommes 250 167 249 857 310 100

(Femmes 307 938 307 S86 352 100
Enseignement....{(Total 309 110 315 444 {~6 334) 98
as50C1€. .04 . 0. (Hommes 152 712 159 690 (-6 978) 96
(colegiado}..... (Femmes 156 398 155 754 t44 100
Qov

{Total 223 982 182 901 41 081 122
Total..c.ooeessa (Hommes 104 663 87 6ll 17 052 119

{ Pemmes 119 319 95 290 24 029 125
Enseiygnement.... {Total 160 085 125 079 35 008 12y
officiel........ {Hommes 70 144 55 051 15 093 127

{Femmes 89 941 70 028 19 913 128
Enseignement.... (Total 63 897 57 822 6 075 111
asg0C1€..viannnn {Homme & 34 519 32 560 1 959 106
{(colegiado}..... (Femnes 29 378 25 262 4 11lé 11le
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Tableau 2 {(suite)

Inaices
1980-1981 197%-1980 bifférences (1979-1980=100)

Nombre total d‘*éléves {Bachillerato

et COU)

{(Total 1 091 197 1 055 788 35 409 103
Total.eeveeees.. (Hommes 507 542 497 158 10 384 102

{Femmes 583 655 558 630 25 025 104
Enseignement....{(Total 718 190 682 522 35 668 105
otficiel........{Hommes 320 311 304 908 15 403 105

{Femmes 397 879 377 o6l4 20 265 105
Enseignement....{Total 373 007 373 266 {—-259) 100
assoClé......... (Hommes 187 231 192 250 (=5 019) © 97
{(colegiado) ..... (Femmes 185 776 181 016 4 760 103
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0. ponnées statistigues sur la formation protessionnelie

En 1980-1Y61, on comptait 2 142 centres dont 8ed4 centres puonlics ("puvlicos®
et 1 278 centres privés (“privados”), représentant respectivement 4u,3 et
59,7 p. 100 du total. Les enseignants sont au nompre de 36 556 dont 1Y ©53
(53,8 p. 100 au total} exercent dans les centres puvlics et 16 903 (46,4 p. 10Uy
dans les centres privés. Le rapport entre la capacité d'accueil et l1e nonocre de
protesseurs est de 25,5 p. 100 pour l'ensemble des centres; les centres plplics,
pour lesquels ce rapport s'établit a 23,3 p. 10U, sont un peu Mi&ux pourvus en.
personnel enselgnant gue les centres privés (28 p. luu;.

Les hommes prédeminent dans le corps enseignant. Sur un total de
36 556 professeurs, Li 114 soit 30 p. 100 sont des remmes et 25 442 soit 7u p. 11UV
sont des hommes.

Le nombre d'éléves en 1Y8U-19bl est de 558 BUS dont 346 896 gargons et Jil Yl¢
tilles soit respectivement o2 et 38 p. 100 du total. Les efrectifs pour le BuF, le
COU et l'université représentent plus du triple de ceux des deux niveaux de
tormation professionnelle : 11 y a la un ogéséquilinre éviaent, On COmpte 3Ul ©73
éléves inscrits dans les centres publics et 257 135 cans les centres prives soit
respectaivement 54 et 46 p. luu du total.

30,24 p. iUV des entfants 4gés de 14 et 15 ans sulvent les cCours da preller
niveau et 8,20 p. 100 des enfants agés de 17 a 1Y% ans ceux du deuxleéme Riveau. Le
taux pour ces deux niveaux réunls est de 17,23 p. 100. Par rapport a 1979-1Y98u, ce
taux a augmenté de £,72 p. 100 soit pratiquement auvtant qu'entre 14978~i%79
et 1979-1980. <Ceci signifie que les éléves sont de plus en plus nombreux a
respecter ia loi qui tait une opligation de suivre les cours du premler nilveau ge
tormation professionnelle quand on ne fait pas d'études secondalres (BUP).

En ce qui concerne la formation aux carrléres des divers secteurs économigues,
la :épartition des éléves est la suivante : secteur primaire {agriculture et
péche) : 2,3 p. 100, la oranche principale étant i'agriculture avec 4,9 p. 1lUU;
secteur secondalre (industrie} : 44,7 p. 100, les branches principaies étanr
l'ésectricité (14,8 p. 10U} la métailurgie (li,8 p. 100} et la mécanique
(7,2 p. 100); secteur tertiaire (services) : 50,5 p. 100 adont les services de santé
avec 3,8 p. 100 et la corffure avec 1,8 p, luu. Il convient de svuligner la talple
importance de la pranche de 1'ndtellerie (0,4 p. 10U seulement des efrfectifs) dans
un pays touristique comme l'Espaghe.

11 convient tout spécialement de mentionner les branches adminlstration et
aessin industriel dont les etftectits sont respectivement de 35,4 p. 100 et
7.3 p. 100 du total, la propertion étant donc du méme ordre que dans les oranches
industrielles.

Les chiffres les plus récents dont on dispose sur le nombre de dipldmés
correspondent a l'année scolaire 1979/80 ol l'on comptait 90 383 éléves. Les
dipldmés se sont répartis comme suit : 80 p. lU0 au premier niveau, 15 p. 100 au
second. ies 5 p. 100 restants relévent encore de l'ancien systéme de la maltrise
industrielle. La diminution du nombre de dipldmés en premiére année (1 879 de
moins qu'en 1978-1979) alors que le nompre d'éléves n'a pas arrété ae croitre
indigque une baisse de rendement.

[one
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Tableau 3
Formation protessionnelle : données comparatives,
années 1Y80-1951 et 1979-1980
ntfé- Indices
i980-1981 1979-1980 rences 1$79=-1%80 = 100
Nombre de centres ¢ 142 2 037 105 105
Centres punlics ("publicos®) 864 - - -
Centres publics ("estatales™) - 722 - -
Centres privés ("privados™) 1278 - - -
Centres privés ("no estatales”) - 1 315 - -
Capacité des centres 932 341 862 861 6y 480 i08
{(en salles S80 347 521 683 58 664 1ll
{en lapboratoires 70 313 67 465 2 848 104
Total (en ateliers 191 683 174 269 17 414 110
(en salles spéciales 89 998 99 444 (-9 44¢0) 9l
{en salles 289 942 - - -
Centres publics (en laboratoires 27 400 - - -
("publicos™} {(en ateliers 105 0l2 - - -
(en salles spéciales 36 218 - - -
{en salles - 222 211 - -
Centres publics (en laboratoires - 21 189 - -
("estatales") (en ateliers - 79 020 - -
{(en salles spéciales - 34 519 - -
{en salles 290 405 - - -
Centres privés (en laboratoires 42 413 - - -
{"privaaos"}) {(en ateliers 86 671 - - -
{en salles spéciales 53 780 - - -
{en salles - 299 472 - -
Centres privés (en laboratoires - 46 276 - -
{"no estatales”) (en ateliers - 9% 249 N N
(en salles spéciales - 64 925 - -
Nombre de protesseurs 36 556 33 583 4 973 109
Centres publics ("publicos™) 19 653 - - -
Centres publics {"estatales") - 15 677 - -
Centres privés (“privaaos") 16 903 - - -
Centres privés ("no estatales®) - 17 906 - -

/.ca
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Tapleau 3 (suite)

Difté~- Indices
1980-1981 1979-1980 rences 1979-1980 = 100

Nombre a'éléves

Total général,

centres publics ("publicos") 301 673 - - -
Total général,
centres publics ("estatales") - 253 302 - -
Total générail,
centres privés ("privados") 257 135 - - -
Total général,
centres privés ("no estatales™) - 261 817 - -
Total général, hommes 346 896 325 508 21 388 i0s6
Total général, femmes 211 912 189 611 22 301 111
Nompbre total a'éléves 558 808 515 119 43 689 108

Période d‘'adaptation et de transition

Centres (Total 1l 934 - - -
publics {Hommes 1 503 - - -
{"pPublicos") ( Femmes 431 - - -
Centres {Total - 1l 983 - ~
publics {Hommes - 1 481 - -
("estataies™) (Femmes - 502 - -
Centres {Total 177 - - -
privés (Homme s 462 - - -
{"privados"} {Femmes 315 - - -
Centres (Total - 2 350 - -
privés {Hommes - 1 413 - -
("no estatales”™) (Femmes - 937 - -

{(Total 2 711 4 333 (-1 622) 62
Total (Homme s 1 965 2 894 -929 68

{Femmes 746 1 439 -693 52
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Tableau 3 (suite)

Drtré- lndices
1980-1981 1979-1980 rences 1979-1980 = 100

Premiére année

Centres {Total 199 200 - - -
publics {Homme s 141 592 - - -
{"publicos") { Pemmes 57 608 - - -
Centres {Total - lo7 444 - ~
publics (Hommes - 119 392 - -
{"estatales") {Femmes - 48 052 - -
Centres {Total 197 061 - - -
privés {Hommes 98 9938 - - -
("privados"™) {Femmes 98 063 - - -
Centres {Total - 200 042 - -
privés (Hommes - 106 272 - -
{"no estatales"}) (Femmes - 93 770 - -

{Total 396 261 367 486 28 775 108
Total {Hommes 240 590 225 664 lg 926 107

{Femmes 155 671 141 822 13 849 110

Formation complémentaire pour
l'accés au deuxiéme niveau

Centres {Total 1l 717 - - -
publics {Hommes 593 - - -
("publicos™) (Femmes 1 124 - - -
Centres {Total - 1 388 - -
publics (Homme s ~ 450 - -
("estatales") (FPemmes - 930 - -
centres {Total 1l 198 - - -
privés {Homme S 458 - - -
{"privados”) (Femmes 739 - ~ -
Centres {Total - 935 ~ -
privés (Hommes - 174 - -
{("no estatales”) (Femmes - 561 ~ -

(Total 2 915 2 323 59¢ 125
Total {Homme s 1 052 832 220 128

{Femmes 1 863 1 491 372 125

Feee
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Tableau 3 ({suite)

Diffe- Indices
1980-1981 1979-1980 rences 147yY=-.1980 = 100

Deuxieme niveau

Centres {Total g8 721 - - -
publiics (Hommes 65 357 - - -
(“publicos") {(Femmes 33 364 - - -
Centres {Total - g2 289 - -
publics {Hommes - 55 ¢l4 - -
("estatales”) ({Femmes - 27 075 - -
Centres {Total 58 0%y - - -
privés (Homme s 37 831 - - -
("privados™) {Femmes 20 ¢68 - - -
Centres {Total - 58 242 - -
privés (Hommes - 40 484 - -
("noc estatales"”) (Femmes - 17 758 - -

{Total 156 82y 140 531 l6 289 112
Total (Homme s 103 188 95 698 7 490 10&

{Pemmes 53 632 44 833 8 7499 120

Répartition 3 l'tacces au COU

Centres {(Total 101 - - -
publics (Hommes 101 - - -
{"publicos") {Femmes B - - -
Centres {Total - 198 - -
publics {Rommes - 172 - -
{"estatales") (Femmes - 26 - -
Centres (Total - - - -
privés {Homme s - - - -
{"privados™) {Femmes - - - -
Centres {Total - 248 - -
privés {Homme s - 248 - -

{"no estatales"} (Femmes - - - -

{Total 101 446 =345 23
Total {(Homme s 101 420 =319 24
{Femmes - 26 =26 -

/-ac
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Tableau 4
Formation professionnelle - année 1979-1980 :
Nombre d'éléves par discipline
Centres publics Centres privés Centres non
("estatales") ("no estatales®) déterminés Total
Pour- Pour- Pour- Pour-
Nompre cen- Nombre cen- Nombre cen- Nombre cen—
Discipline d*élaéves tage d'éléves tage d'eéeléves tage d'éléves tage
Administration 76 535 34,8 82 018 41,4 21 514 27,8 180 067 35,4
Agriculture 4 673 2,0 2 795 1,4 1l 964 2,5 9 432 1,9
Arts graphigues 682 0,3 1l 189 0,6 648 0,8 2 519 0,5
Mécanique 22 529 4,7 L0 328 5,7 3 902 5,0 36 759 7.2
Dessin industriel 17 888 7,7 12 84¢ 6,5 6 154 7,9 36 BB2 7,3
Electricité 41 656 17,9 22 791 11,5 10U 656 13,8 75 103 14,8
Electronigue 19 259 8,3 12 S35 6,3 5 456 1.7 37 750 7.4
HOtellerie 953 0,4 343 0,2 961 1,2 2 257 0,4
Métiers du bois 1l 440 0,6 1 185 0,6 1 134 1,5 3 759 0,7
Métiers de la mer-peéche 847 0,4 524 0,3 534 0,7 1 90s 0,4
Métallurgie 28 912 12,4 20 264 10,2 10 905 14,1 6U 0Bl 11,8
Mode et confection 412 0,2 1l 035 0,5 362 0,5 1l 809 0,4
Industrie miniére 11 - 82 U,04 - - 93 0,0z
Coiffure et esthétique 1 847 0,8 5 164 2,6 2 ¢58 2,9 9 269 1,8
Peaux et tourrures 927 u,2 78 0,03 336 0,4 941 0,2
Industrie chimigque 4 283 1,8 3 069 1,6 1 194 1,6 B8 546 1,7
Textlle 278 0,1 47 0,02 19 - 344 0,00
Santé 5 272 2,3 11 035 5,6 3 028 3,9 19 335 3,8
Audiovisuel 135 0,us 664 6,3 137 0,2 936 0,2
Foyers (pour entants) 131 0,04 4 856 2,5 1 022 1,3 6 009 1,2
Construction 850 v, 4 10 - 364 0,5 1 224 0,2
Optique 58 0,01 - - - - 58 0,02
Verre et céramique - - 123 0,06 248 v, 3 371 u,l
Autres disciplines 784 0,3 844 0,4 623 0,8 2 251 0,4
Non déterminé 2 987 1,3 4 125 2.1 3 533 4,6 10 645 2,1
Total 232 949 100,0 197 944 100,0 77 452 1i00,0 508 345 100,0

/--.
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Tableau 6

Financement de 1'éducation s budget total affecté A 1l‘'éducation en
1979-1980 et 1980-1981 exprimé en pourcentage du budget national

Montant consacré & Poutcentage du Pourcentage
1*éducation dans les montant total d’augmentation
pudgets généraux de 1'Etat des budgets par rapport &
Année a/ {millions de pesetas) généraux de l'Etat 1l*'année antérieure
1979 350 216 18,6 -
1980 400 823 17,5 14,5
1981 457 838 16,2 14,2

Source : Ministére des finances. Memoria presupuestaria.

»

a/ Etant donné que les budgets de 1'Etat correspondent 3 l'année civile et non
a l'année scolaire, les chiffres fournis concernent les années 1979, 1980 et 1ly8l.

/-c.
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Evolution par niveaux des effectifs dans le systéme d'enseignement

1978-1979 1979-1980 1980-1981 a/
Total général 8 42z 570 9 185 047 -
Dans les centres publics ("estatales”) 5 544 629 5 818 leu -
Dans les centres privés ("no estatales") 3 372 441 3 366 927 -
Education préscolaire 1 077 652 1 159 834 1 182 7v4
Dans les centres publics ("estatales") 521 928 8ll 496 643 040
Dans les centres privés ("no estatales") 555 744 548 358 539 744
Enseignement général de base S 590 414 5 606 850 5 600 281
Dans les centres publics (“estatales®) 3 491 195 3 528 243 3 502 206
Dans les centres privés {("no estatales®) 2 (099 <19 2 078 607 2 098 075
Enseignement spécial 42 797 45 057 47 619
Dans les centres publics (“estatales”) 17 440 16 329 -
Dans les centres privés ("no estatales") 25 357 28 728 -
Bachillerato Unificado y Polivalente et COU 999 479 1 u55 748 L 041 197
Dans les centres publics (“estatales”) 615 138 682 522 718 190
Dans les centres privés ("no estatales”) 384 341 373 £L66 373 uu?
Formation professionnelle 455 943 515 119 558 808
Au premier niveau 326 410 367 486 396 261
Dans les centres publics ("estatales"™) 139 861 167 444 1949 200
Dans les centres privés ("no estatales”) 16 549 200 042 197 vl
Au deuxijiéme niveau 116 009 140 531 156 820
Dans les centres publics ("estatales") 64 149 82 289 98 721
Dans les centres privés ("no estatales®™) 51 860 58 242 Se 099
Autres études complémentaires 13 524 7 102 5 727
Dans les centres publics ("estatales”) 7 719 3 569 3 152
Dans les centres privés ("no estatales”) 5 805 3833 1 975
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Tableau 7 {(suite)
1978~1979 1979-1980 1980-1981 a/
Autres enseignements de niveau moyen 135 127 164 743 -
sSystéme d'enseignement public ("estatal") 128 972 157 239 -
Systéme d'enseignement privé ("no estatal”) b 155 7 504 -
Universités 621 158 637 676 -
Systéme d'enseignement puolic {(“estatal") 563 227 569 029 -
Systeme d'enseignement privé ("no estatal") 57 931 68 647 -
Facultés et colléges universitaires 406 485 414 080 -
sSystéme d'enseignement public (“estatal”) 374 384 380 265 -
Systéme d‘'enseignement privé ("no estatal") 32 101 33 815 -
Ecoles technigues supérieures 43 408 45 362 -
Systéme d'enseignement public ("estatal") 4¢ 208 44 144 -
Systeme d'enseignement privé ("no estatal®) 1 200 1 218 -

Ecoles universitalres de formation des

enseignants de l'enseignement général de base 93 830 89 791 -
Systéme d'enseignement puplic ("estatal™} 81 672 73 778 -
Systéme d'enseignement privé ("no estatal®) 12 158 16 013 -

Ecoles universitailres d'arcnitecture et de

génie civil 49 047 53 478 -
Systéme d'enseignement public (“estatal”) 40 833 43 758 -
Systéme d'enseignement privé ("no estatal”) 8 214 9 720 -
Autres €coles universitaires 28 388 34 9695 -
Systéme d'enseignement public (“estatal™) 24 130 27 084 -
Systéme a'enseignement privé ("no estatal") 4 258 7 881 -

Source : Gabinete de Estadistica, M.E.C.

a/ La distinction étanlie en 1980-1981 entre enseignement "puolic” ("publica®)
et enseignement "privé® ("privada") ne s'appligue pas exactement aux concepts
a'"estatal” et de "no estatal®. Les données pour les universités sont en cours
d'élaboration.

foao
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gvolution aes eftectifs au corps enseignant, par niveaux

1978-197y 1979-198U 1Y5U-19b1] a/
Total yénéral 345 897 360 L62 -
Dans les centres publics {(“estatales") 215 576 226 904 -
Dans les centres privés (“no estatales") 130 321 133 258 -
Enseignement préscolaire 31 33s 34 18»b 35 435
Dans les centres publics ("estatales™) 15 9U7 ls 53 19 473
Dans les centres privés (“no estatales") 15 431 15 535 15 462
Enseiynement général de bpase 182 048 184 081 185 b53
Dans les centres publics ("estatales") 117 138 119 485 120 1usg
Dans les centres privés ("no estatales") 64 410 b4 596 65 745
Enseignement spéclal 3 592 4 576 4 94z
Dans les centres publics ("estatales") L 506 1 617 -
Dans les centzes privés ("no estatales") 2 086 2 959 -~
Bachillerato Uniticade y Polivatente et COU 54 375 63 645 66 L6V
Dans les centres publics ("estatales") 34 374 38 137 41 454
Dans les centres privés ("no estatales") 25 u0l <5 508 24 700
Formation professionnelle 30 702 33 583 36 55%
bans les centres puplics ("estatales") 13 374 15 677 1Yy 653
Dans les centres privés ("no estatales™)} 17 388 17 9ub 16 903
Autres enselynements o€ niveau moyen < 120 1 939 -
Enseignement public ("estatal")} 1l 136 L u3% -
Enseignement privé ("no estatai") 984 900 -

a/ La distinction établie en 1980-1981 entre enseignement “public® ("publica”}
et enseiynement "privé"” (“"privada") ne s'appligue pas exactement aux concepts

da'*estatal™ e

t de “"no estatal”.

a*élaporation.

Les données pour les universités sont en cours

Sawe



E/1982/3/Ada.22
Frangais
Page 34

D. Mesures adoptées pour assurer le plein exercice du droit
de tout individu 3 recevoir une instruction primaire
obligatolre et gratuite

La politique actuelle de lL'éducation vise, entre autres priorités, a réaliser
la scolarisation de tous les enfants 8gés de quatre & 16 ans en étendant
1'enselgnement général de base aux enfants 3yés de quatre et cing ans d'une part et
a ceux de 15 et 16 ans d'autre part, ainsi qu'd adopter des mesures de compensation
en taveur des moins tavorisés. Il s'agat, grice a une protection renforcée,
d'atténuer les désavantages et les déséquilibres se faisant sentir & l'entrée dans
le systéme scolalre au détriment des éléves 1ssus d'un milieu socio-économique, et
donc éducatit, défavorisé.

Les mesures concretes suivantes ont é€té adoptées dans le cadre ae cette
politigue de compensation en matiére d‘éducation :

a) Artectation, dans le cadre des plans de scolarisation, de ressources plus
importantes aux régions les moins favorisées économiquement, socialement et
culturellement. {Des programmes extraordinaires de construction scolalre sont en
cours de réalisation depuis 1980 en Andalousie, en Estrémadure, en Galicie et aux
iles Canaries.);

D) Promotion de la scolarisation des enfants agés de quatre et cing ans,
tant en raison de l'importance croissante reconnue a 1'influence du processus
éducatit a ces ages qu'en vue de rééquiliorer les chances d'accés i l'enseignement
général de pase : pour l'année scolaire 1979-1980 le taux de scolarisation de

.

1'éaucation préscolaire a pu ainsi étre porté i 80, 88 p. Lu0;

c) Ralentissement de la fermeture des petites écoles rurales, mesures que
1'on s'efforce de concilier avec la poursuite d'une politigque de construction de
centres régionaux (concentration scolaire)s

a) Plus grande attention accordée aux enfants souffrant de troubnles
psychologiques ou de handicaps physiques, qui s'est traduite par l'adoption d'un
plan de scolarisation intégrale en leur faveurs

e) Renforcement des mesures en vue d'une amélioration qualitative de
l'enseignement, dont bénéficient principalement les éiéves 1ssus de millieux
aéfavorisés a leur entrée dans le systéme éducatif.

l. Education préscolaire

L'éducation préscolaire, pien qu‘'elle soit facultative, mérite une attention
particuliére car c'est a ce stade gque se développent des déséquilibres
physico-psychologiques et éducatifs, auxquels il est bien souvent impossible de
remédier dans les phases ultérieures du développement personnel. Aussi,
1'éaucation préscolalire représente-t-elie un stade privilégié pour entreprendre et
canaliser des mesures de compensation. Toutefois, il ne semble pas nécessaire de
rendre obligatolre l'enseignement & ce niveau, vu gu'il ne falt gue Se substituer a
l'action fondamentale de la famille.
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Dans cette perspective, 1l est prévu de continuer a augmenter la capacité
d'accueil de l'appareil scolaire, au profit plus particuliérement des enfants de
guatre & cing ans, atin d'essayer de porter a 100 p. 100 le taux ae scolarisation
des enfants de ce groupe d‘'ages en quelques années.

a) Caractéres généraux de l'évolution de 1l'éducation préscolaire

En Espayne comme allleurs, ce niveau d'enseignement est Celul gqui a connu Jle
développement le plus tardit, Ce pnénoméne s'explique en partie par le poias w’une
tradition séculaire s'opposant a un éloignement trop précoce de l'enfant de son
mijleu tamillal ainsi qQue par certaines conceptions péaayogigques selon lesquelles
six ans serait l'dge limite inférieur auguel l'enfant posséde la maturité voulue
pour entamer son processus de formation.

Tableau 9

Evolution de 1'éducation préscolalre

Année Enseignement Accrois- Enselgnement AcCrois-

scolaire public sement praivé sement Total
1973-~1974 322 697 - 506 458 - 829 155
1974-1975 322 685 (-12) 530 637 24 179 853 322
1975-1976 347 026 24 341 573 320 42 683 920 346
1976-19477 389 026 42 000 567 158 (-0 162) 956 14
1977-1978 455 594 66 568 553 202 {-13 956) 1 ous 798
1978-1979 521 928 66 334 555 724 2 522 1 077 652
1979-1980 611 496 89 568 548 358 (-7 366} 1 159 854

La progression de l'éducation préscolaire, cependant, a été trés rapiae malyré
les réserves qu'elle suscitait, et elle s'est imposée "de facto" avant méme Que les
pouvolrs publics ne lui alent accoraé toute i'attention gu'elle mérite., Divers
facteurs sociologigues ont favorisé cette évolution (insertion de la femme dans le
monde du travail, urbanlsation, apparition de la famille nucléaire, etc.).
Parallélement, des pédagogues ont fini par prendre position en faveur du maintien
de 1'éducation préscolalre envisagée comme instrument fondamental dans la lutte
menée contre les obstacles gul entravent la réalisation effective de 1l'un des
objectifs fondamentaux au moment : l'égalité des chances. A cet €gara, on
considére que seule une insertion précoce de l'enfant dans le milieu éducatit est
susceptible de remédler aux écarts réels aes cnances de succés découlant aes
agifférences d'origine sociale.
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D) La situation actuelle

Conformément aux dispositions de la loi sur l'éducation, l'éducation
préscolalre s'adresse aux entants 3gés de six ans et moins et s'organise en deux
étapes : le jardin d'enfants, pour les enfants de deux et trois ans et l'école
materneile pour ceux de quatre et cing ans. Ce niveau d'enseignement est
facultatif et n'est pas gratuit, sauf dans les établissements publics, et les
étaplissements privés ayant passé des contrats a'association.

Pour l'année scolaire 1979-1980, la situation était la suivante ¢

a) Le taux moyen national de scolarisation atteignait 10,3 p. 100 pour les
enfants de deux et trois ans et de 78,1 p. 100 pour ceux de gquatre et cing ans;

D) Des écarts importants ont été enregistrés entre les taux de scolarisation
aes diverses provinces, lesquels variaient entre 47,6 p. 100 pour la province de
Las Palmas et 100 p. 100 pour celle ae Gerone. Ces écarts consiaérables sont
imputables & trois causes principales 3 importance du secteur privé; mode
d'hapitat; et, pour les derniéres années, disponiollité en personnel enseiygnant.

En général, les taux sont plus élevés dans les provinces a forte densité
d'enseignants et dans lesquelles prédominent l'enseignement privé et un hapitat
groupé;

c) Importance du secteur privé qui au cours de l'année scolaire 1979-198u
représentait 41,8 p. 100 des effectits totaux.

Ces données font apparalitre que le taux de scolarisation du groupe d'ige
4-5 ans est élevé, et que les écarts existant entre les provinces représentent un
probiéme dont il faudra tenir compte & l'avenir.

c) Objectifts

La définition des objectifs assignés a ce niveau d'enseignement s'inspire de
quatre consldérations fondamentales :

a) Le développement de l'éducation préscolaire rev@t une grande importance
en raison de ses effets pénéfiques sur le plah de la lutte contre les inégalités
1mputables aux différences d'origine socio~économique des enfants. D'autres
raisons militent également en sa faveur {(bons eftets de cette scolarisation précoce
sur les résultats scolaires des éléves aux niveaux suivants, contraintes imposées
par le mode de vie urbain, etc.)}

b) En dépit de ces avantages, on risque, en rendant ce type d‘'éducation
opbligatolre, de porter atteinte aux droits ae la famille et ae restreinure son
1nfluence formatrice, particuliérement importante 3 ce stade de la vie de l'enfant;

¢) Les bénéfices retirés de cette forme d'éducation sont d'autant plus
importants que les éléves ont atteint un 3ge proche de 1'3ge de la scolarisation;
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d) Comme son nom i'indigue (préscolaire) ce type d'enselgnement ne dolt pas
étre consiaéré comme simple synonyme d'entrée anticipée dans le systéme scolaire,
Au contraire, Sa caractéristique essentielle est G'exercer une action éoucatrice et
compensatoire préalable, distincte de l'éducation scolaire au sens strict. Elle
peut aonc €tre dispensée selon ges formules diftérentes ae celles de L'enseiynement
scolaire traditionnel.

sur la base de ces guatre critéres, les principes régissant la politique
d'investlssement pour ce hiveau a‘'enseignement sont les suivants @

a) Accrolssement progressif de la capacité d'accueil du systéme afin
d'arriver & recevoir tous les entants 3gés de quatre a cing ans, tout en continuant
d'accueillir un certain nombre d'enfants plus jeunes, en fonction de la demande
effective;

o) Compte tenu des spécificités de cet enseignement et de l'Age des enfants
auguel 11 est dgestlné, des tormules trop strictes ae scolarisation (internats,
concentration des effectifs, etc.) sont & déconseiller. A cdté d'établissements de
type Classique, tormule acaptée aux zones urbalnes, il convienarait ae mettre sur
pied des programmes spéciaux adaptés aux caractéristigues aes zones non urbaines :
éducateurs itinérants, écoles volantes, proyrammes éducatits saisonniers, etc.

Z. Enseignement général de base

kn vertu de la Constitution, l'enseignement de base est obligatoire et
yratuit. Le contenu et le niveau ae l'enseignement de Dase sont tonction au niveau
de développement et de la complexité de la société & un moment donné. Si par
enseignement de pase on entend l'éducation minimale qui doit €tre aispensée pour
permettre & l'indiviau d'exercer en toute liberté ses droits civiques et de
s'épanoulr soclalement par le bials du travail, le niveau ae cet easeilynement devra
&étre d’autant plus élevé que la société aura atteint un degré poussé de
complexité. C'est pourquoi le concept d'enseignement de base n'est pas réductioie
a celui d'enseignement primaire. Actuellement, l'enseignement de pase colncide
iégalement avec le niveau correspondant a ce gue l'on appelle 1'EUGB dans la
structure de l'appareil éducatif; ce niveau comporte "huit années d'étude, devant
étre normalement effectuées entre six et 13 ans“ (loi générale sur 1l'éaucation,
art. 15.2).

Depuis guelques années déja on peut affirmer que l'on a atteint pour ¢e niveau
un taux ae scolarisation de 100 p. 10U et, par conséquent, gue le nompre ae places
offertes dans les écoles est suffisant. Néanmoins, l'accroissement naturel de la
population et les aéplaceiments ues familles a'une zone a3 i'autre obligent a prévolr
chague année des places supplémentaires. Pour ce niveau d'enseignement, les
opjectits de la politigue a'investissement dolvent €tre ag'assurer au début ae
chague année scolaire la disponibilité des places supplémentaires requlses et la
suppression des places devenues 1nutiles.

vette guestion sera traitée plus en détail lorsque nous aborderons les mesures
adoptées pour garantir la mise en oeuvre du praincipe age l'instruction obligatoire
et gratuite pour tous, énoncé dans l'article 14 du Pacte relatif aux droits
économiques, soclaux et cultureis.
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E. Mesures visant 3 promouvoir l'enseignement secondaire et

3 rendre ses différentes filiéres accessibles a tous

1. Situation actuelle de l'enseignement moyen et critéres généraux de mise
en _oeuvre

A l'heure actuelle, en Espagne, la situation se caractérise par la persistance
d'une dichotomie entre études générales (BUP-COU), oranche ouvrant accés a
l'université et une branche technico-professionnelle (formation professionnelle)
orientée vers la préparation de l'entrée dans le monde du travail.

Le baccalauréat-C0U, théoriquement destiné aux éléves de 14 3 17 ans (le
pourcentage des éleéves 3gés de 18 ans et plus est élevé en raison des retards
enregistrés traditionnellement dés le stade de la scolarité obligatoire), comprend
quatre années d'études et se caractérise par le classicisme margué du contenu de
ses programmes d'études; il jouit toujours d'un prestige social important.

Les deux degrés d'enseignement de la formation protfessionnelle s'adressent en
principe a des éléves 3gés de 14 3 19 ans, mais la structure par age des étudiants
de cette branche, en particulier celle de la formation du deuxiéme degré, est
caractérisée par une extréme hétérogénéité. La durée de la formation du premier
cegré, qui constitue une étape ae transition, est de aeux années; celle du deuxiéme
degré s'étend sur deux, trois ou quatre années (selon les types). Sa force
d'attraction est taible, sauf dans quelqgues branches (préparation aux protessions
du secteur des services et 3 certaines professions du secteur industriel)}. Bien
qu'elle ait été présentée adans la loi générale sur L'éducation comme 1'ultime étape
des divers niveaux d'enseignement préparant a l'entrée dans la vie active, elle
constiltue en fait, comme aéJa signalé, une branche paralléle.

Pour 1'année scolaire 1979-198U, les taux bruts de scolarisation 1/ étaient dge
4U,2 p. lu0 pour le baccalauréat, de 28,3 p. 1U0 pour la tormation protessionnelle
au premier degré et de 7,4 p. 100 pour le deuxidme degré. On observe toutefois que
1'dge théorique auguel les éléves devraient sulvre ces niveaux a'enseignement et
leur age réel ne correspondent guére. En effet, les taux bruts de scolarisation
qui viennent d'étre mentionnés se décomposent de la manldre suivante par 3ge ae
scolarisation (taux nets} :

a) Baccalauréat :
13 ans 3,0
14 ans 32,3
15 ans 35,7
16 ans 36,9
17 ans 24,2
18 ans 15,1
19 ans 8,4
20 ans et plus 10,4
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du 2eme degré

La controntation des caractéristiques évoquées ci-dessus et des tendances de
l'évolution de l'enseignement moyen permet de aérinir les objectits quantitatifs

suivants (volr tableau 10}.

Ettectifs scolarisés et effectifs actits du groupe de population aye
de 14 et 15 ans (prévisions portant sur l'année scolaire 1979/1980)

Tableau 10

Cnitfres
Autres estimatif
formes du groupe
Formation «'ensel- Total des de
profes- gnement effectifs population Diffé-
Age EGB BUP sionnelle moyen scolarisés considérée rence
14 220 000 206 B79 117 116 - 543 995 640 542 96 547
15 48 VOO 235 435 138 354 - 441 589 658 ol8 237 029
Total 264 000 442 114 255 470 - 965 5864 1 299 160 3331 570

Sources

: Poplacién N. E. Serviclo ue Estadisticas Demoyraficas : prévision

effectube par la Sous-Direction de la planification & partir des données relatives
aux effectits de lL'année scolaire 1977-1978, fournies par la Section des

statistiques.
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Eiever le taux de scolarisation du groupe de population 8gé de l4 et i5 ans

Le prolongement de la scolarité obllgatoire représente un opjectif prioritaire
si 1'on veut améliorer la qualification professionnelle des individus et réduire
les pressions sur l'emploi. Il ressort du tableau 10, gqui i1ndique la ventilation
des effectifs entre les diftérents cycles d'enseignement moyen, que
333 576 individus 3gés de 14 et 15 ans sont sortis du systéme éducatif et sont
demandeurs d‘emploi, et que ¢68 000 sont scolarisés dans le cadre de 1'EGE.

Ces données aménent tout d'apord 2 conciure que le nombre des entants non
scolarisés 4gés de 14 et 15 ans est excessif.

Par ailleurs, comme il a déja été signalé, ce groupe d‘8ge est déja couvert
par la période de scolarité obligatoire dans la majeure partie de pays développés
{voir tableau 1li}.

Tableau 14

Limite supérieure de la période de scolarité opligatoire

Pays Année Pays Année
Australie 15-16 Italie 14
Autriche 15 Japon 15
Belgique 14 Pays-Bas 1s
Canada 15-16 Norvége 16
Danemark 15-16 Portugal 14
Finlande 16 Suéde 16
France 16 Suisse 14-16
Allemagne ’ 15 TurqQuie 12
Gréce 12 Angleterre 16
Irlande 15 Etats-Unas 16
Yougoslavie 15

Source : OCDE, Annualre statistigue de 1l'éducation, 1974.

sur le plan quantitatif, il est bien évidemment nécessaire d'accroitre l'offre
ae places disponibles dans les écoles pour faire en sorte que le groupe de
population 3gé de 14 et 15 ans soit scolarisé dans son ensemble. Tant que des
moditications structurelles de l'enseignement ne seront pas entreprises,
1'accroissement de la scolarisation devra résulter, de préférence, de
L'augmentation du nombre de places offertes dans les écoles au niveau Je la
formation professionnelle.
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Augmentation ges taux de scolarisation du groupe de population 8ge de Lo & 1Y ans

Les ralsons déja exposées dans la sectlon précédente militent en faveur a'un
accroissement progressif des taux de scolarisatlon du groupe d'adge 16-19 ans 2/.
En outre, le prolonyement ge la scolarité a 16 ans enyendarera une augmentatlon de
la demance correspondant & ce groupe d'dge.

Elimination des places 1naaéguates

Tout comme pour l'enseignement général de base, il est indispensavple
d'éliminer annuellement un certain nompre de places inadéduates pour les remplacer,
afin que ltappareil écucatif continue 3 répondre aux besoins effectirs.

2. kétorme de l'enselgnement moyen

En vue d'atteindre les objectifs susmentionnés, un certaln nombre d'études de
base en vue a'une rérorme protonue ae l'enseignement moyen ont €té réalisées au
cours des derniers mois. Cette réforme vise princlpalement & adapter les objectifs
assiygnés & ce niveau a'enseilgnement aux 1ntéréts et aux besvulns de la popudlation.

Comme on 1'a céja vu, l'enseignement moyen en Espagne comporte deux pranches
principales : le baccaleuréat et la tormation protessionnelle.

Le contenu du baccalauréat est en fait trop classigue et trop théorigue a
certains €gargs, encore que le programme a'études introduit par la lol ygénérale sur
1'éducation comporte des études et activités techniques et professionnelles "dont
l'une au molns @evra odbligatolrement €tre retenue comme Matilére a option par
i'éléve afin de lul permettre d'appliquer ses connaissances théorigues et de
faclliter son Orientatlion protessionnelle”.

D'autre part, doivent obligateoirement suivre la formation professionnelle du
premier degré (entre L4 et 16 ans) les éléves qul, au terme des nuit années
d'étucges correspondant a l'enseignement général de base, n'auront pu obtenir le
aipldme aonnant acceés au niveau secondalre {paccalauréat).

La formation professionnelle ne joult donc pas, semble-t-jil, du prestige
social ae certaines autres filiéres vers lesquelles les éléves sont dirigés en
tonction de leurs préférences ou de leurs capacités - ce qui n'est tout de méme pas
exclu dans le cas de la tormation professionnelle - et apparait plutdt comne une
vole de garage offerte aux éléves les moins doués pour leur permettre de rester
deux années supplémentaires dans le systéme.

Pour mettre un terme & la situation gui vient d'étre décrite, la réforme
envisayée, qui se traguisait pal une certaine reronte gu baccalauréat et ge la
tormation professionnelle, introduirait un enseignement Secondalre comportant
deux cycles. Le premier, comptant deux années d'études, serait dispensé
indifféremuent dans les centres actuels d'enseignement secondaire (baccalauréat) et
ae formation proressionnelie, et aépoucheralt sur les dipldmes ce bachelier de
l'enseignement général ou technique, permettant 1l'un comme l'autre de poursuivre
des dtudes seconaalres lnaépenaamment ae la r1liére ¢holsle a ce niveau.
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Ce premier cycle, bien gue constituant un trORc commun, serait en réalité un
baccalauréat beaucoup plus diversitié gque 1° actuel. et offre donc une poss1n111te
de cnoisir entre diverses matiéres. Quoi gu'il en soit, & cOté des matiéres
traditionnelles, les enseignements d'un caractére technigue joueront un rdle
important, ce gui dans une certaine mesure permettrait 3 1'éléve qui ne
poursuivrait pas ses études de s'adapter & sOn premier emploi.

Le second cycle envisagé se subdiviserait en deux branches : un baccalauréat
supérieur, orienté vers les études universitaires, qui comporterait deux anndes
a'étuaes, et un enseignement de caractére technigue et professionnel comportant un
nompre varlable d'années en fonction du type d'études choisies.

Le schéma gui vient d'étre exposé est celui qui figure dans l'avant-projet
élavoré par une dquipe de spéclralistes du Ministére de l'é&aucation et de la science.

Ce document fera l'objet d'une vaste consultation nationale, puisgue 1l'on
espére gue les secteurs alrectement concernés aussi pien que la société en général
participeront 3 l'élaboration de la réforme.

F. Mesures générales permettant & chacun a‘'accéder & l'enseignement
supérieur sur la base de ses capacités

L'Université se trouve dans une période de transition car les événements
politigues et soclaux des cerniéres années ont amené A réexaminer les tonctions de
cette institution.

La nécessité d'un changement d'orientation est particuliérement impérieuse du
tait de l'accroissement spectaculalre des effectits dans l'enseignement supérieur
au cours des vingt derniéres années. Depuis 1963, le développement économique et
la considération sociale gui s'attache aux étuaes universitaires ont amené un trés
grand nombre de jeunes A s'inscrire a l'université, De 1960 & 1973, le nombre des
inscriptions a i'université en Espagne s'est accru a un rythme qui n'a d'égquivalent
dans aucun autre pays d'Europe : au cours de cette période il a en effet augmenté
de 426,9 p. 100, contre ¢43,3 p. 100 en France, 298,z p. 100 au koyaume-uUni et

215,8 p. 100 en Italie.

Cette situation n'a pas tardé a entralner une baisse manifeste de la gqualité
de l'enseiynement et l'augmentation du nombre de dipldmés sans emploi.

Le premier de ces problémes a des causes structurelles : la société et le
Gouvernement espagnols ne disposent pas de ressources suffisantes pour accorder aux
universités le matériel et les enseignants nécessaires pour faire face i
l'accroissement du nombre des étudiants, ce gqul a des conséquences sur la taculteé
d'attention de ces derniers. Quant au second probléme, on peut dire gque
l'augmentation impressionnante aes eftectifs a fait de l'université une usine a
diplOmes et un bureau de placement car les dipldmes permettent d'exercer presque
tout de suite une activité protessionnelle. Aujourd'nui pourtant, oien gue le taux
de chOmage des dipldmés de l'enseignement supérieur soit sensiblement inférieur &
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la moyenne nationale, la situation actuelle a changé en raison de la crise
économigue générale et de l'absence de nouveaux emplols. Tout cecl donne & penser
gue, dans up avenlr procne, le nomore des 1lnsSCriptions dans les universités se
stabillsera et gue, parallélement, les jeunes s'orienteront vers des étuges menant
A d'autres proressions.

L'autre aspect de la situation est plus positif : la lame de fond qui a
submergé les universités a aémontré que les parriéres de i'élitisme avalent été
abattues et gu'un pas de géant avait été fait vers l'égalisation des chances. Les
universités se sont donc vues obligées d'ouvrir leurs portes, ge se€ tourner
davantage vers la société et d'adapter leurs fonctions d'éducation et de recherche
aux nouvelles tendances et aux nouveaux besoins de la socCi1été.

1. Cadre 7juridigue

Le texte juridigue gui réglemente le fonctionnement et la structure aes
universités espagnoles est la Ley Generali ae bBaucacion y Financiamiento de la
reforma Educativa (loi générale sur 1'éducation et le financement de la réforme de
l'enseignement] cu 4 aolt 197U; celie-c1i, qui a aéjd été mentionnée, vise tout le
systéme d'enselgnement, y compris tous les aspects de l'enseignement universitalre.

Cette loi porte création et suppression des Unlversités espagnoles et en
détermine les clrconscriptions. Ce sont des entités dotées de la personnalité
juridigue et d'un patrimoine propre; elles joulssent d'une autcnomie Gérinle et
précisée par des statuts, dont elles se dotent chacune, conformément & la la lo:
générale sur l'éaucation, et yuli gcivent étre approuvés par le gouvernement.,
L'organe supréme gui coordonne l'action de toutes les univesités est la Junta
Nacional de Universicades (Consell national aes universités).

La Ley de Autonomia Universitaria 3/ (loi relative & l'autonomie des
UN1Versiltés), nouveau texte juridigue réglssant le statut des unlversités, va plus
loin car elie vise non pas a créer une infrastructure, gui existe déja dans une
large mesure, mals 3 réallser des progrés dans deux directlons principales : 4
savoir, permettre & l'université d'accomplir sa vocation véritaple et, d'autre
part, veiller & falre d'eile un véritable Servir punllc gul Se consacre & l'intéréc
général de toute la communauté nationale. On pourrait ainsi utiliser au mieux les
ressources et l'infrastructure aisponiples, et surtout étaplir un éguiilore
harmonieux entre les objectifs propres de l'université et son influence sociale dce
maniére a former des cltOyens plus cultivés et donc plus libres, et & améliorer la
gualité de la vie.

v'université espagnole de l'avenir sera fondée sur une authentigue liberté,
tout & fait réalisanle, associant la liperté de l'enseignement et ae la recnercne
et l'autonomle de l'université vis—a-vis des pouvolrs publics. Par autonomie, on
entend non pas l'institutionnalisatlon de priviléges malS au Contralre une capaclté
plus grande de l'université de se rapprocher de son environnement socio-culturel ou
a'y pénétrer, d'ob la création du Consejo sSocial de la Universidad (Conseil social
de 1'université), gui informera l'université des besoins et préoccupations du
mllleu s$0ci10-Culturel amblant.

/¢.4



E/L1982/3/Ada .22
Yrangals
Page 44

2. Professeurs et étudiants

Comme on l'a vu, au cours de ces derniéres années, le nombte des étudiants a

augmenté de tagon continue comme le montrent les tapleaux d'effectifs des étudiants
et aes professeurs, surtout dans le cas des facultés car les effectifs des écoles

tecnnigues sont demeurés constants.

Cette situation s'explique par le prestige qu'ont acquis des protessions comne
la médecine et par La création ae tacuités nouvelles gqul ont attiré un 1mportant
secteur de la population étudiante. Ainsi, le nombre des étudiants inscrits dans
les facultés de méaecine est passé de 30 31¥ pour l'année universitaire 1969-19%70
a 81 709 pour 1977-1978, De méme, le cas des facultés de sciences informatiques
créées en 1971 est particuliérement significatif, puisque le nompre des étudiants
inscrits y est passé de 3 503 en 1972-1973 & 10 215 en 1977-1978.

Cet élargissement de l'accés & i'université et la aisparité évidente entre le
nombre d‘'étudiants qui s'inscrivent et ceux qui terminent leurs études ont amené
les autorités universitalres et le gouvernement & imposer des examens d'entrée aux
étudiants a l'issue du Curso de Orientacidén Universitaria (Cours d'orientation
universitalre}, atln gue le nombre des étudiants qui commencent leurs études
corresponde a celui des étudiants qul les terminent.

Le régime au numerus clausus n'a été appliqué qu'aux tacultés ae mégecine
en 1977 avec l'accord du ministére, bien que la nouvelle loi relative a l'autonomie
ces universités prévoie que le Parlement puisse étendre, sl oesoin est, cette
mesure a d'autres facultés,

Devant l'augmentation du nombre des étudiants, les universités ont dd
accroitre le nompre des enselgnants. Dans le systéme universitaire espagnol, les
professeurs titulaires, qu'il s'agisse des maltres assistants ou des chargés de
cours, continuent A étre recrutés par concours. (ependant, ces derniéres années,
1'Etat a dii engager, en gualité d'intérimaires, un nombre considérable de
professeurs non titulaires, qui ne se sont pas présentés au concours. L'un aes
principaux problémes qui se posent aux universités est donc la nécessité de
réyulariser la sltuation de ces protesseurs sans taire barsser la qualité de
l'enseignement.

3. les femmes a l'université

Les femmes espagnoles ont les mémes possibilités que les hommes de faire des
étuges supérleures car 1l n'exi1ste aucune discrimination, juridigue ou autre, qui
le leur interdise. De 1965 a 1976, le pourcentage des étudiantes est passé de
46,1 p. 100 & 37,7 p. 100, ce gui met l'Espagne au méme niveau gue les autres pays
développés. Les disciplines qui attirent le plus d'étudiantes sont les sciences
soclales et humaines alors que les dlverses alsciplines sclentifiques et technigues
sont celles gui en attirent le moins, Au cours de 1'année universitaire 1977-1978,
ies étuaiantes représentalent 3o p. 100 des eftectifs, mals pour l'annde 1979-1980,
52 p. 100 des nouveaux inscrits étaient des femmes,
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4. Financement des uUNivers;tés

Les droits d'inscription que doivent verser les étudiants espagnols visent a
financer, en partie, le colt des universités. Le montant de ces droits a été
ploqué entre 1y63-1964 et 1976-1977 : ces droits étaient respectivement de
3 V00 pesetas pour une année compliéte dans les facultés de médecine, de pnarmacie,
de médecine vétérinaire et de sciences, dans les écoles des peaux-arts et dans les
écoles techniyues supérieures ou d'ingénieurs, et ae ¢ UQU pesetas dans les autres
facultés et centres universitaires.

cependant, l'inflation de ces derniéres années a amené le relévement des
droits d'inscription pour gu'ils correspondent au codt réei des études
universitaires. C'est ainsi que le montant de ces droits, qui €tait de
Y 000 pesetas pour le premier groupe et de ¢ 0U0 pour le second penaant l'année
1976-1977, est passé a respectivement 16 780 pesetas et a ll 250 pesetas en
1979-1980.

-

Par ailleurs, conformément a l'objectif général de la loi relative a
l'autonomie des universités, les étudiants disposant ae revenus pius élevés aoivent
payer des droits d'inscription dont le montant se rapproche davantage du colt réel
des étuaes.

5. Les universités privées

A l'article 27.6, la Constitution consacre la liberté de créer des
institutions éducatives, arolt qui peut s'étenare aux centres universitaires. Les
universités privées que compte encore l'Espagne en 1980 sont toutes directement ou
indirectement lides a l'Eglise catholigue, Par exemple, la Universiacad de Deusto,
créée en 1886, dépend de la Compagnie de Jésus, celles de Comillas et Salamanque,
créées respectivement en 1904 et 194U, appartlennent a la catégorie ae
"Universidades Pontificas™ {universités pontificales) qui sont d'une fagon ou d'une
autre rattachées au Saint-$Sieége, tanais que l'Université de Navarre est diriyée et
animée, depuis sa création en 1951, par 1'Opus Dei.

6. Coopération entre les universités et les entreprases

Le décret royal 1494/1981, du 19 juin (BOE du 23 juillet) dispose que les
universités pourront étaplir, en coopération avec les entreprises, des programmes
age formation pratique et spécialisée A l'intention des étudiants des deux cerniéres
années de tout cycle d'études universitaires et il régiemente JL'organisation et
lt'exécution de ces programmes.

G. Mesures prises en vue de favoriser ou de renforcer l'enseignement
de base destiné aux personnes gui n'ont pas suivi ou terminé le
cycle complet de l’enseignement primaire

1. Education permanente des adultes

L'éducation permanente des adultes n'est pas seulement un des principes
tondamentaux guil ont inspiré l'ensemole uu systéme d'enseignement, mals c'est
également un type d'études spécifigue qui vise a permettre aux adultes d'age
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post-scolaire de suivre des cours de divers niveaux et a assurer leur recyclage et

leur reconversion protessionnelle en cours d'emplol ainsi que leur réinsertion,
réadaptation ou perfectionnement professionnels.

Les principales possibilités qu'offre actuellement aux adultes cette politigque
d'éducation permanente sont les suivantes :

a} L'enseignement général de base. Les personnes de plus de 14 ans
pourront, méme si ellies n'ont pas fait d'études primaires, obtenir le titre de
"Graduado Escolar® (aipldmé) ou, a détaut, le "Certificado de Escolaridad™
(certificat de scolarité}, selon les niveaux d'enseignement équivalant a
l'enselygnement générai ae Dase, OU en passant avec Succés un test de maturité;

b) La formation professionnelle. Le niveau équivalant & la formation
protessionnelle du premier ueyré est accessible aux personnes agées ae plus de
18 ans qui ont occupé un emploi pendant au moins un an ou qui réunissent certaines
des conditions préclsées dans l'arrété ministériel au 8 mars 1977 (BOE du 12 mars);
ces personnes pourront obtenir le dipldme de technicien auxiliaire dans la
spécialité étuaiée;

c) L'accés a l'université. Les personnes dgées de plus de 25 ans gui n'ont
pas les dipldmes ex1gés pour étre admises a l'université pourront y accéder si
elles passent avec succés un examen d'entrée lorsqu'il aura été établi, en fonction
de leur curriculum vitae, gu'elles polssédent ia maturlté et les aptitudes voulues
pour faire de bonnes €tudes universitaires. Celles qui auront été regues a
l'examen o'entrée s'inscriront au centre universitaire ol elies ont l'intention
a'étudier, & un cours d'initiation et d'orientation. Pendant 1'année universitaire
1978-1979, 50 251 étuaiants ont suivi les cours dispensés par <4 244 protesseurs
dans le cacre de ce systéme.

Lans le domaine de l'éducation permanente des adultes, il faut mettre l'accent
sur les activités de l'Institut national de l'emploi, qui visent essentlellement 3
équilibrer l'offre et la demande sur le marché du travail, tant aux niveaux
sectoriel et régional qu'a celul des entreprises, gridce i des cours de formation
accélérés qui existent depuis longtemps en Espagyne.

Le rapport comprend deux parties : la partle a), ae caractére essentiellement
normatif, qui présente le cadre juridigue de la formation professionnelle, et la
parcie pb) gul traite du contenu et des résultats de cette formation.

a) Cadre juridique de la formation professionnelle

La formation professionnelle est un type de formation préparant a un emploi ou
une occupation, Au lieu de taire l'objet de programmes généraux, elle est précise,
souple et éminemment adaptable & la politique de l'emploi. On a d'abord employé
Jdes expressions moins précises a cet égara, mals désignant une formation a peu prés
semblable, telles que la formation intensive, la formation professionnelle
accélérée, la formation protessionneile des adultes, etc.
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De tagon générale, on peut attirmer gu'li n'existe pas Ce textes Ou les
problémes touchant la formation aujourd'nu: appelée protessionnelle soit
systématiguement et Clairement analysés,

Ceci dit, nous devons signaler trois catégories de textes juridiques ygul
mentlonnent, guolgue inalrectement, la formation professionnelle.

a) Les textes sur l'enseignement et la formation professionnelle gui émanent
du Minlstére de l‘éducation;

b) Ceux qui aéfinissent les fonctions, le financement et la structure des
organismes chargés de cette formation;

C) Ceux qQui réglementent les droits et devoirs des travailleurs.
Les principaux textes de référence sont les sulvants :

a) La "Ley General de Educacidn" (loi générale sur 1l'éducation)
{4 aolit 1970). Au chapitre IV du titre I de cette lo: (Educacldn Permanente de
adultos) f{art., 45.2), il est stipulé gu*®Il incombe au Ministére de l'éducation et
des sciences, sans préjudice de La compétence du Minlstere au travall, en ce qQul
concerne les activités de préparation et de réadaptation professionnelles ues
travailleurs et de celle du Ministére de l'ayriculture, dans ie cadre de la
vulgarisation agricole, de favoriser, planifier et superviser 1'éducation des
adultes, compte tenu des nécessités 1mmédlates de la politigue de l'empioul et ce la
promotion sociale”™;

fa}] Le décret 707/1976 “Ordenacidn de la Formacidén Profesional” (Aménagement
de la formation professionnelle). Par certains aspects, ce aécret assouplit
l'enseignement de la formation professionnelle. On peut essentiellement en retenir
les aspects suilvants ¢

1) Le chapitre 7, relatif & l'nomologation et & l'équivalence des études et
des alpldémes, stipule que les cycles d'études gui n'aboutlssent pas a
1'obtention d'un @ipldme reconnu pourront étre librement créés, a la
seule condition d'en informer le Milnistére de l'éducation et des sclences;

1i) De méme, l'article 15 dispose que les 1nstitutions éducatives peuvent
proposer des programmes cCOhCrets pour chague profession avec les
particularités qui leur semblent appropriées en fonction des
caractéristiques ae leur zone d'influence, des programmes, et notamment
des professions, caractéristiques qul ne sont pas réglementées par le
Ministére de l'déducation.

On peut sulvre l'évolution des textes de lois depuls la mise en place au
programme age promotion ae la formation protessionnelile pour la main~d'oeuvre (PPU)
(1980), relevant de la Direction générale de la promotion sociale, jusgu'a la
création de l'Institut pational de l'emplol (INEM), organisme autonome rattacné au
Ministére du travail.
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L'analyse des textes juridiques pertinents permet de comprendre les

conceptions différentes de la formation gui est aujourd'hui appelée
professionnelle. Ces textes sont essentiellement les suivants :

a) L'arrété du Ministére du travail du 14 avril ly64, portant création ae la
Direction du programme de promotion de la formation professionnelle pour la
main-d’'oeuvre (PPO);

b) Le décret 3206/1973 du 21 décembre portant création du Service de
formation, a la suite de l'adoption de la loi relative & la sécurité sociale, ol ce
type de formation est considéré comme une prestation;

¢c) Le décret-loi royal 36/1978, du 16 novewmbre, portant création ae
1'Institut national de l'emploi, organisme autonome sur le plan administratif, qui
reléve du Ministére du travail et qui comprend le Service de tormation et le PPO.

Dans cette section, il faut également considérer :

a} Le statut des travailleurs (loi au 1U mars 1930}, Dans ce texte, la
formation est mentionnée :

i) Au paragraphe 5 de l'article 1l qui conterne la tormation professionnelle
dans le cadre de l'entreprise et les stages pratiques;

11) Au paragraphe ¢ de l'article 17, qui réglemente les gualifications
protessionnelles;

1i1) A l'article 22 de la troisiéme section, qui mentionne le droit des
travailleurs d'obtenir un congé ae formation pour obtenir un dipldme
universitaire ou professionnel, suivre des cours de formation
professionnelle ou se perfectionner dans leur aomaine;

iv) Au paragraphe b) de l'article 52, qui prévoit la possibilité du recyclage
et au perfecticnnement protessionnel;

n) La loi fondamentale relative a l'emploi (loi 51/1980 du 8 octobre)
dispose, a l'article 1l4.1 : “En ce gul concerne le programme de promotion ae
ltemploi, l'Institut national de l'emploi mettra en place, tous les ans, un
programme de formation professionnelle orfrant gratuitement une formation
professionnelle adéguate 3 ceux qui souhaitent entrer sur le marché du travail ou &
ceux qui, s'y trouvant aéjd, souhaitent obtenir une spécialisation professionnelle
plus poussée.® L'article 43, qui définit les fonctions de l'Institut national de
l'emploi dispose, & l1'alinéa C, qu'il 1ncombe 3 cet Institut de “ravoriser la
formation des travailleurs, en liaison étroite avec la politigque de l'emploi, grice
a des mesures appropriées de pertectionnement, et dans le cas de 1'Institut de
recyclage proressionnel”.
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Rappel des compétences des divers aépartements ministériels en matlere ae formation
protessionnelle

La loi générale sur 1l'éducation (loi 14/1970) stipule, & l'article 135, qu'il
incompe au Ministére de l'éducation, en tant gu'oryane ae l'Etat :

"D'inspecter et de coordonner tous les établissements d'enseignement, qu'lils
appartiennent ou non a l'ktat.

De délivrer les titres et appelations qul sanctionnent l'acquisition de
connalssances correspondant a tout niveau ou cycle d'études, ou a'en autoriser
la délivrance.”

De méme, cette lol dispose, a l'article 136, que :
1% q

Les centres a'enseignement qui relévent d'autres ministéres ou d'auctres
services publics sont administrés par ces derniers mais, 3 cet égard, il appartient
au Ministére de l'éaucation :

“De déterminer le niveau, le cycle ou le degré auquel correspondent les
enseignements théorigues ou pratiques dispensés dans chacun des centres;

De déterminer les dipldmes exigés des enseignants employés dans ces centres;
D'approuver les proygrammes d'étuaes;

De proposer au gouvernement l'adoption des mesures nécessaires pour assurer la
coordination et la coopération voulues avec les activités d'autres ministéres
ou entités publigues, en particulier en matiére de formation professionnelle
et d'éaucation permanente des adultes;

Les aispositions du paragraphe précédent ne seront pas applicables aux
académies militalres des trols armes, nli aux écoles d'administration..."

Comme on l'a vu plus haut, d'autres ministéres et entités publiques et privées
participent aux activités de rormation protessionnesle; li s'aglt notamment :

a) Du Ministére du travail qui, par 1'intermédiaire de 1l'Institut national
de l'emploi, reyroupe les centres de l'anclenne oryanisatlon Syndicale (Alss) et
assure la majeure partie des activités de formation professionnelle exécutées
auparavant par le SEAF et la PPO;

D) Du Ministére de l'agriculture quli, par l'intermédiaire de la virection
générale ae la formation agricole, dispense une ftormation protessionnelle normale,

ainsi que divers autres cours de formation professionnelle plus spécialisés;

¢}, Du Ministére des transports et des communications, qul assure la
formation professionnelle dans les domaines de la navigation et de la péche;
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d) Du Ministére de la défense qui dispense, pour la formatiqn de ses propres
spéclalistes, des cours normaux et expérimentaux de formation professionnelle; les
dipldmes qu'il délivre sont donc valables dans les secteurs nilitaire et civily

e) Des Ministéres de 1l'industrie et du commerce, qui dispensent, par
l'intermédiaire de leurs organismes respectifs, l1'IMPI et L°'IRESCO, divers cours de
formation professionnelle & l'intention des petites et moyennes entreprises.

En vertu de la loi générale sur l'éducation, il a été mis en place un Conseil
consultatif de coordination en matiére de formation professionnelle (art. 43), dont
le fonctionnement est réglementé par les décrets du 13 septembre 1974 et du
15 juillet 1978. Ce Conseil, présiaé par le Ministre de 1l'éducation, comprend aes
représentants des divers départements ministériels.

Le Centre de promotion de la formation professionnelle est un organisme
autonome dont la principale fonction est d'administrer les activités de formation
professionnelle qui dépendent de lui et de gérer les autres fonds que lui versent
1'Etat pour financer l'exécution de ses tdches., Il est également chargé d'octroyer
des supventions a l'enseignement privé, de gérer les dépenses de fonctionnement, de
divers centres et d'exécution différentes activités susceptibles ae contribuer a
promouvolir la formation professionnelle.

b) Contenu et résultats de la formation professionnelle

Comme on l'a vu plus haut, la formation professionnele ou formation des
adultes s'adresse en général aux travailleurs qul n'ont pas les gualifications
professionnelles requises. Les cours dispensés dans le cadre de 1'INEM constituent
un moyen de promotion en donnant au travalllieur la possinilité ae se pertectionner,
de mieux s‘adapter a son emploi, ou, au besoin, de se recycler.

Classification des centres

On distingue trois types de centres de formation professionnelle :

a) le centre fixe, Il s'agit d'un étabplissement de formation
professionnelle fonctionnant dans le cadre de 1'INEM et doté d'un caractére bien
aétini, en ce qui concerne le tinancement des activités, la structure
administrative et les programmes d'enseignement. On compte au total 44 de ces

centres actuellement en service (dont 13 se consacrent a la formation
professionnelle accélérée), tandis que 14 sont en construction et 34 en projet.

D) Le centre mobile. Ii s'agit également d'un établissement de formation
professionnelle qui, ne possédant pas de locaux propres, utilise ceux mis 3 sa
aisposition par l'agglomération ol les cours sont dispensés et ce, uniquement
pendant la durée des cours en guestion. Le contenu des cours peut varier et pien
que la structure des centres soit constante, leurs installations et éguipements
peuvent &étre modifiés & tout moment en fonction des matiéres enseignées, des
pbesoins professionnels et aes conditions de l'emploi de la zone ou fonctionnent les
centres.
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c) Le centre modulaire. Ce type d'étaplissement est un moyen terme entre le
centre mobile et le centre fixe. Il se compose de modules iaits d'éléments
prétabriqués aoémontables en matériaux légers gue 1'INEM installe dans les localités
ol doivent €tre dispensés les cours de formation professionnelle, pour une période
deux ans ou plus : a l'expiration de cette période, on tansfére le centre dans une
auvtre localité ou ses services sont sollicités. Ces centres se composent d'un ou
de plusieurs modules de 200 métres carrés environ.

Niveau des cours

Les types de cours de formation professionnelle que dispense 1'INEM sont les
sulvants :

a) Cours élémentaires. 1Ils sont destinés aux manoeuvres non gualifiés et
aux ouvriers semi-spécialisés auxgueis 11ls visent 3 apporter une gualification
professionnelle élémentaire;

D) Cours de perfectionnement. Ils sont destinés a mettre a jour et a
parfaire les connaissances protessionnelles des travailleurs qualiriés pour leur
permettre éventuellement une promotion;

c} Cours de recyclage. Comme son nom l'indigue, Ce type de formation
s'adresse aux ouvriers qui désirent changer de spécialité, d'emploi de de métier;

a) Cours d'adaptation. Cet enseignement vise & faciliter l'adaptation
professionnelle d'éleves qui sont déja titulaires d'un certificat d'enseignenent
général ou professionnel;

e} Homologation d'une formation professionnelle du premier degré. Aux
termes des dispositions du aécret 22271973 du 15 février, ces COUrS ont pour but
l'homologation d'une formation professionnelle de premier degré comprenant & la
foi1s un enseignement théorigue et un enseignement protessionnel;

£) Techniques spéciales de perfectionnement. Ces cours sont ainsi dénommés
dans le aocument d‘'approbation parce gu'ils se rapportent a tout autre type ou
niveau de qualification n'entrant pas dans les catégories aéfinies ci-dessus,

Importance et caractéristigues des activités ae formation protessionnelie

1) Activités de 1'INEM ue 1474 & 1980

Pour l'année 1980, on a procédé sur le territoire national a la formation
ae 55 502 éléves.

En ce gui concerne l'ensemble des activités, on enregistre a partir de 1976,
une paisse considéraple du nomore des éléves, due entre autres a l'échec total aes
programmes des institutions associées, dont les résultats au cours des derniéres
années ont été nuls,
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En ce qui concerne le PPT, on constate, & partir de 197e, un recul par rapport
aux années précédentes au cours desqguelles le nombre des personnes suivant des
cours de formation s'était maintenu de fagon & peu prés stable, aux alentours
de 120 000. ©On a encegistré en 1977 un nouveau recul gui s'est considéranlement
accentué en 1978 et 1979 pour aboutir en 1980 & des résultats nuls. La
productivité du PPE accuse en 1978 un recul de 65 p. 100 par rapport & 1977

{11 481 personnes formées) pour tomper & zéro a partir de 197Y.

le service de vulgarisation agricole (SEA) n'a entrepris aucune activité de
formation au cours des trois dernieres années.

Tableau 12

Activités de 1'INEM de 1974 & 1980

Institutions 1474 197> 1976 1977 1978 1979 198U
INEM 86 104 88 633 80 063 65 846 69 576 59 024 55 502
Centres

fixes 5/ {8 4U6) {12 897) (L3 <46) {14 184) (15 135) (14 716) {14 544}
PPO-E 16 006 15 472 14 876 17 793 11 481 - -
PPT 121 791 123 185 103 949 54 770 5 140 2 969 -
SEA 29 370 - - -

Total 223 901 227 290 198 888 167 785 86 197 61 993 55 502

a/ Les résultats optenus

1'INEM,

11} Répartition par secteurs de production

par les centres fixes sont compris aans les totaux de

La répartition sectorielle pour l'année 1980 est de 20 p. 10U pour Le secteur
primaire, de 37 p. 100 pour le secteur secondaire et de 42 p. 100 pour le secteur

tertiaire,

Pour l'année précédente, on reléve une intensification notanie aes activités
dans les domaines spécialisés du secteur tertiaire ol le chiffre passe de 38 a

42 p. 100.
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Répartition par secteur de production en 198v

(En pourcentage)

Secteurs 1979 198¢
Pramaire <3 21
Secondaire 39 37
‘fertiaire 34 42
Total 100 19v

S'agissant de la répartition des activités par province, on constate, pour ie
secteur primaire, que les provinces les plus actives au niveau national dans le
uomaine agricole sont celles de Pontevedra, Bada)ez, Cludad Real, Navarre, Séville
et iLérida.

Les provinces de Madrid, Barcelone, la Caroque, Jaén, Sarayosse et Valence se
spécialisent surtout dans le secteur industriel.

Entin, les provinces de Maurid, Saragosse et 5€ville se consacrent Surtout au
secteur tertiaire.

111} Activités des centres fixes

En 1980, les centres fixes ont accueilli en tout 14 544 éiéves, soit
26,2 p. 100 de l'effectif total de 1'INEM, les 73,8 p. 100 restants se répartissant
entre les centres woblles et les centres moqulaires.

Tableau 14

Activités des centres en 1980

Bléves
Centres Cours Nombr e Pourcentage
Centzres fixes 1 020 14 >»44 26,2
Centres mobiles et modulaires 3 078 40 958 73,8
Total 4 098 55 502 100,0

Par rapport a l'ensemble des activités de 1'INEM, les activités des centres
fixes sont en progression (voir tableau 15).
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Tableau 15
1976 1977 1978 1979 1980

Nomotre total d'éléves des

centres fixes 13 246 14 184 15 135 14 716 14 S44
hombre total des €léves tormés 75 740 61 631 65 051 59 024 5% 502
Pourcentage du nombre d'éléves

des centres ftlxes par rapport au

nombre total d‘*éléves formés

(en pourcentage) 17,5 23,0 23,3 24,9 26,2

iv) Réyime d'enselygnement

un entend par 13 la fagon dont les cours sont dispensés selon que la formation
postscolaire des adultes a €té ou non préalablement organisée conjointement entre
1'école et l'employeur.

Lorsque la formation postscolaire a €té préalablement organisée avec une
entreprise, on parle de "cours concertés" et dans le cas contraire, “d'application
directe®. Bien entendu, l'absence d'organisation préalable n'exclut pas la
possipilité de promotion ultérieure,

Il ne faut pas manguer de souligner l'impulsion donnée A la collaboration avec
les entreprises, dont ies proyraames de tormation représentent 22,63 p. 100 de
1'ensemble des activités exécutées dans ce domaine.

Au niveau national, le nompre ae “cours concertés" était de B et de 60 au
niveau provincial. Au cours de l'année 1980, les entreprises ci-aprés ont organisé
des programses de tormation avec L'INeM. Cristaléria Espaficla S.A., Celulosa del
Nervidn S.A., Centro para el Desarrollo Tecnoldgico Industrial, Institut des
sciences ge l'éaucation dae l'Université polytecnnigue de Madrid, Compafila
Arrendataria del Monopolio de Petrdleos S.A. (CAMPSA), Junta de Canarias,
Federacion Nacional de Transportes de Mercancia et General Motors Corporation.

Moyens matériels de la formation protessionnelle

Ce chapitre traite des principaux moyens matériels utilisés par 1°'INEM pour ses
activités de rormation professionnelle, c'est-a-dire les centres de tormation
professionnelle (avec leurs dotations en matériel et en installations), notamment
les woyens destinés a l'enseignement de technlgues spéciales ou ae technigues de
pointe.

Au 31 décembre 1980, on comptait B2 centres semi-fixes comportant au total
115 modules. Le nowmore ae ces centres n'a pas augmenté au cours de l'année; on a
réparti 1l'acquisition de 3 centres constitués de 8 modules. On s'efforce
maintenant de walntenir le numpre des centres de ce type et de tavoriser plutat les
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unités de formation gqui, d la différence de ces centres sont des installations
fixes de petite dimension, situées dans des chefs-lieux de région ou dans des
communes rurales. Au cours de l'annde 1980, on a construit 23 unités qui
constituent la totalité des centres de ce type dont dispose 1'INEM et aucun n'avait
encore été inauguré ou mis en service & la fin de l'année. '

En ce qui concerne les centres fixes, on en comptait en tout 53 a la fin
ddcembre 1980, dont 13 étaient des centres de formation réguliére dépendant de
1'2ISS et 9 ont été terminds en cours d'année, Les centres de Montilla, Leganés,
pon Benito et Lasarte vont également entrer en service.

Appui technigue de l'enseignement professionnel

Cet appui a porté sur les aspects suivants :

a) Enguétes et analyses concernant l'emploi : analyse des emplois spécialisés,
études de branches d‘activités professionnelles (domaines de la mécanisation
agricole et de 1l'élevage), études de professions (techniques radioélectriques en
médecine et techniques d'organisation et de gestion de l'entreprise), mise au point
de modéles de formation-promotion (quatre modéles destin€s 3 de grandes
entreprises), description de professions (dans cing branches) et élaboration de
monographies professionnelles (dans quatre branches);

b) Sélection et orientation professionnelle : mise au point de 25 examens
d'aptitutde professionnelle pour divers postes;

¢) Mise auy point de matériels pédagogiques : élaboration de gquatre programmes
d'enseignement et de 38 manuels et 14 livrets pédagogiques. Mise 3 jour et
élaboration de 35 listes d'équipement et de matériel, mise au point et réalisation
des auxiliaires audiovisuels (diapositives) destindes aux quatre livrets
p&iagogiques,

Dotation en nouveaux équipements

Au cours de ltannée 1980, 35 lots d'égquipements divers ont &té livrés A
7 centres nouveaux et a un centre d€jad en service, Certains de ces équipements
doivent servir 3 l’enseignement de technigues de pointe (par exemple
microprocesseurs dans le domaine de l'informatigue et des particules magnétigues,
liquides pénétrants, dispositifs & ultrasons et appareils de radiologie
industrielle pour la réalisation d'expériences non destructrices).
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Aspects particuliers a 1981

L'activité déployée en 1981 dans le domaine de la formation professionnelle ou
de la formation des adultes peut se résumer comme suit ¢

a) Programme d'activités relatif 3 la formation professionnelle

i) Programme de formation des travailleurs au ch@mage, qui comprend deux
sous-programmes$ ¢ un sous-programme de formation des jeunes et un sous-programme
s'adressant aux travailleurs sans emploi. En ce qui concerrie le premier, il
convient de distinguer : les activitds de formation €lémentaire, les activitds
visant 1'obtention d‘'une gualification et les activités menant 3 la
spécialisation. OQuant au second, il convient également de distinguer : les
activités de préformation, les activités de formation professionnelle et les
activités de formation professionnelle spécialisée.

ii) Programme de formation & l'intention des travailleurs actifs;

b) Planification de l'enseignement en 1981

Les objectifs et les réalisations correspondantes pour l'année 1981 se
répartissent comme suit : cours prévus, 4 975; cours réalis€s, 3 931; taux de
réalisation du programme : 77 p. 100; nombre d'éléves prévus, 69 495; nombre
d'éléves formés, 60 8373 taux de réalisation du projet, 87,5 p. 100.

L'écart entre les obiectifs fixés et la réalité est dQ aux causes suivantes 3

a) Retard de la programmation dd aux motifs qui sont exposés plus loin et
report consécutif de la date de cldture en 1982;

b) Impossibilité d‘'engager S00 enseignants comme prévu en 1980; .
c) lenteur des formalités concernant les contrats des experts;

d) Diminution du nombre des enseignants due 3 des mutations ou des congés
maladie;

e) Manque de crédits pour les moyens matériels;

f) Mangue de cotisation.
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¢} Centres de formation professionnelle

Pour ses activités de formation, l'Institut national de l'emploi dispose des
centres suivants

a) 51 centres fixes en activité (dont les 13 centres de formation
professionnelle accélérée); 16 autres sont en construction et 27 en projet;

b) 30 unités de formation (UAF) en construction et une en projet;

¢) 81 centres semi-fixes compos€s de 115 unités modulaires employant des
équipes mobiles, pour répondre 3 la demande de formation provenant des petites et
moyennes entreprises, et installés dans les régions o0 les besoins de formation
couvrent un mimimum de deux ans,

d) vVolume et caractéristigues des activités de formation : réalisations de
l'Institut national de l'’emploi en 1981

Les besoins de formation professionnelle ont été déterminés en liaison étroite
avec la politique de l'emploi, conformément & un projet de planification annuelle
dont l'application est prévue par périodes semestrielles,

Les activitds de formation organisdes par 1l'Institut pour 1981 ont touché
67 837 éléves, pour un total de 3 931 cours.

Si l'on compare ces activités avec celles de l'annde précédente, on constate
que le nombre d'éldves a augmenté (voir tableau 16).

Tableau 16

Cours asurés et élédves formés par programme Semestriel

1980 1981 Ecart
Programmes Oours Eléves Cours Eléves {en pourcentage)
ler gemestre 2 177 29 269 2 145 32 076 {(-2) 8
2éme semestre 1921 26 233 1 786 28 761 (=8} 9
Total 4 098 55 502 3 931 60 837 (-5) 7,5
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Si 1'on considere les activités par type de centre, la formation assurée par
les centres fixes de formation professionnelle représentait pour l'annde 1981,

35,4 p. 100 du total des activités de l1'Institut,

Sur les 60 837 éléves ayant regu une formation, 35S p. 100 fréquentaient des
centres fixes, Les centres de ce type ont donc intensifié leurs activités par

rapport & l'année précédente.

Tableau 17

Cours assurés et €léves formés par type de centre

1980 1981
Centres tours Eléves Cours Eléves
Fixes 1l 020 14 544 1l 392 21 277
Modulaires
et fixes 3 078 40 958 2 539 39 560
Total 4 098 55 502 3 931 60 837

Le régime des cours est fonction de la fagon dont 1l'enseignement est dispensé,
selon que la promotion des €léves aprés la formation a €té ou non préalablement
concertée entre l'établissement gqui les regoit et l'entreprise gui les emploie.

Les activitds de formation qui se sont dérouldes au cours de l'année 1981 dans
le cadre d‘'arrangements avec des entreprises ou entités, tant publiques que
privées, représentaient 37,6 p. 100 du total des cours et ont touché 41.6 p. 100

des dléves,

Cours assurés et éléves formes par régime de cours, 1981

Tableau 18

Formation directe
Formation concertée
Formation en collaboration

Total

Cours Eléves
757 37 704
1 483 23 856
140 2 347
4 380 63 907
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5i 1'on ventile les activités de formation de 1l'Institut national de 1l'emploi
par secteurs économiques, 14,9 p. 100 des éléves venaient du secteur agricole,
48,2 p.100 du secteur industriel et 36,9 p. 100 du secteur des services.

Par rapport 3 l'année précédente, on constate une diminution des activités de
formation dans le secteur agricole et celul des services, compensées par une
augmentation dans le secteur industriel.

Tableau 19

Cours assurés et éléves formés par secteur économigue

1980 1981
Secteurs ' Cours Eléves Cours Eléves
Agricole 849 11 334 702 9 058
Industriel 1 836 21 070 1 992 29 325
Services 1 413 23 098 1 237 22 454
Total 4 098 55 502 3 931 60 817

Si l'on procéde A la répartition par province des cours et des éléves, on
constate que ce sont les provinces de Madrid, Barcelone, Saragosse et Alicante qui
ont eu le plus fort contingent d'€léves formés (voir tableau 20).
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Tableeu 20
Couca at éléves par phamse Ju cours et pat province
Coucwe Eldves
Ponctionnant Faonctionnant (neccics Absndone Ayant Iascrite
le wois e mo1n le mojs Cowmangant pendant tecsing le woin
Provincas peécddent Commencés Tecm:nén courent précédent le cours le coucs le cours courant
L. Alavae 20 ¢ ;] s 207 ke - 34 £
2. Albecetts 1% 2 " 10 201 50 22 194 ns
3. Alicante 3 39 12 €1 528 31 10 261 1 o8¢
4. Almecls 30 k] L4 19 %2 4“ - 192 R1T]
3. Avils ? k] 5 5 138 7% 2 10} 10l
6. Badsjom 40 15 11 44 450 367 - 183 M
7. Balearess 19 5 10 14 376 92 10 156 J02
8. Baccelons 118 14 54 74 1 asa 187 s 675 1 357
9. HBuigow 42 12 4 48 585 215 17 110 &73
10, clceres 15 ) 1L 7 295 ¥ 27 195 121
11. Cadax 4 26 17 56 (13 30 10 232 889
12. Castelld 113 ? 3 17 172 143 [} 16 218
13. CiLudad Real 23 9 12 20 289 ilo - 152 247
14. <ordoua 20 1o 02 28 247 199 - L1% 415
15. Ccoroque (Ls) 6¢ P 13 78 1127 "l - 17 1 197
16. Cuenca ? - 3 4 101 - 3 kL] 60
17. Gérone 2 - - 2 kL) - - - 16
18. Crenade 4 184 i? 41 627 501 19 17s 734
19. Guadaslejars 15 1 6 10 255 40 1 98 134
20. Guipizcoe 3» 5 4 % "7 &7 15 “ 455
1. Huwlva 24 S 5 24 295 56 - 68 283
2¢. Hussca 1¢ 2 a 10 16t 102 ~ 130 143
23. Jaén 52 11 26 47 660 173 ize 1% sls
4. Lebn 9 2 S 4 121 26 - &5 [F
25. (érada 13 14 10 23 280 104 ~ 175 403
26. Lugo 22 ¢ 6 22 176 94 15 119 340
27. Madrid 1a3 92 75 200 3016 1 70% 56 111} 3 612
28, mMalags 7 1L 33 49 985 129 1 4l 60
29. MNurcae 39 1) 15 10 s82 178 32 1568 463
30. Navarce 3 13 ) 17 35l 282 - 1" 587
3i. Orenie 25 I8 5 21 a9 21 k2 85 kL1
32. Oviedo 50 & 18 40 722 FINN 24 21 488
3. Palencla 14 10 13 11 1%3 111 - 144 120
34. Palman ([Laa) 41 3 10 34 €52 45 - 212 405
15. Pontevedrs 0 4 32 32 777 104 - 446 435
36. Ri10)8 (La} 9 % 6 7 69 5B -~ L ¥] (2]
17. Salamangue EE] ? 7 31 150 as 2 31 442
38. S. C. Tenerifs 26 3 11 14 132 26 5 132 21
39. Satander 29 (] 15 22 EL ] 124 ] 183 30
40. Segovie 13 1 & 6 la8 1L 12 ilé 7
41. Seville 4« 1) 13 4“4 793 195 - 156 822
42. Soria 9 - - 9 97 - 2 - *5
4). Tarrsgon 22 k] 16 9 330 €7 23 2 1298
44. Teruel ? ] 1 12 a1 177 2 L1 222
45. Tolide 20 2 ] 14 23 37 - LR} 217
46. Valence o7 24 14 ? 1 180 €0z - 613 L 6y
47. valladelad 39 - S b1} 611 - 16 &0 517
48, Viicaya 36 13 1L hT-) 542 24 29 146 L1}
4%, Zamora 13 - 1 10 177 1 - 55 123
S0. Zaragoza 77 18 kL 59 L 306 418 10 Tlo 1 024
Sl. Ceuta - - - - - - - - -
52. Melilla 2 - 2 - 22 - 2 21 -
Miss10ns étrangices 15 - 15 - 199 - - 10 -
Services Centcaux - - - - . - - - -
TOTAUX 1 736 501 (31 1579 26 100 9 297 548 * 29 24 060
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la description des activités de 1'Institut national de l'emploi en matiére de
formation professionnelle, ne serait pas compldte sans un résumé des activités
concertées mendes A bien au cours de l'annde 1981,

Les activités de formation exécutées de concert avec des entreprises ou des
entitds coopérantes se sont traduites par l'organisation de 602 cours, suivis par
10 264 éléves.

Ce type d'activités concerne plus spécialement les secteurs des services, de
la gestion des entreprises et de la mécanique, et ce sont les provinces de
Barcelone, de Saragosse et de Madrid gui enregistrent le plus grand nombre d'éléves
formés.

On trouvera ci-dessous la liste des activités de formation mendes 3 terme
en 1981, gui avaient €té entreprises dans le cadre d'arrangements conclus avec des
entreprises ou des entités, et dont les caractéristiques correspondaient aux
critéres exigés pour gu'elles soient classdes dans les activités concertées, a
l'exclusion de tous les autres cours gqui ne remplissaient pas ces conditions.
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Tableau 21

Répartition des cours et des €ldves par secteur d'activité

Cours Total Pourcentage
Qours assurés par des enseignants de 1l'Institut

national de 1'emploi 252 42
Oours assurés par des experts 350 S8

Cours par secteur d'activité
Agriculture 7 1
Construction 30 5
Mécanique 106 17
Electricité 44 7
Textile 20 3
Chimie 19 3
Services 214 27
Divers 6 1
Total 602 100

Eldves par secteur d'activité
Agriculture 119 1
Construction 449 S
Mécanique 2 293 22
Electricité 539 5
Textile 334 3
Chimie 225 2
Services 3 963 39
Gestion des entreprises 2 259 22
Divers 83 1
Total 10 264 100
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2. Enseignement & distance

La promotion de l'enseignement 3 distance vise notamment 3 assurer un
complément de formation aux personnes gui n'ont pas suivi ou terminé le cycle
d'instruction primaire. A cet égard, il convient de signaler la création d'un
Centre national d'enseignement général de base a distance {Décret 546/1979 du
20 février, BOE du 23 mars, gui porte création du Centre national d'enseignement

général de base 3 distance, CENEBAD).

La création de ce centre compléte le réseau national de centres d'enseignement
3 distance, car il existait d€jd 1l'Université nationale d'enseignement a distance
{UNED) et 1'Institut national pour le baccalauréat 3 distance (INBAD).

H. Principaux textes législatifs, réglements administratifs
et conventions visant & promouvoir le développement du
systéme scolaire dans tous les cycles d'enseignement

1. Nouvelle structure de l'enseignement général de base et détermination des
programmes d'enseignement minimaux pour les deux premidres classes de ce
niveau

Le décret royal 69,7198l du 9 janvier 1981 {BOE du 17 janvier), divise la
structure de l'enseignement général de base en trois cycles (initial, moyen et
supérieur) et détermine les programmes d'enseignement minimaux gqui doivent étre
appliqués dans tout le pays pour les deux premiéres classes, constituant le cycle
initial,

L'Ordonnance du 17 janvier 1981 (BOE du 21 janvier) établit les plans 4'étude
qui viennent compléter ces programmes d'enseignement minimaux pour le territoire
national, 3 l'exception de la Catalogne et du Pays basgue, oll les communautés
autonomes sont habilitdes 3 fixer les d€tails des programmes d'enseignement
minimaux susmentionnés. L'Ordonnance du 17 juin 1981 définit en outre les niveaux
fondamentaux de référence pour l'enseignement préscolaire et le cycle initial de
l'enseignement général de base déji mentionné.

C'est par rapport 3 ces niveaux fondamentaux de référence gue les €léves
seront jugés ou évalués,

a) Structures

L'enseignement général de base gue 1l'0n suit normalement de 1l'8ge de
6 3 14 ans a été divisé, aux fins de la programmation et de 1l'évaluation des
dleves, en trois cycles : initial (premidre et deuxidme années d'études), moyen
{troisiéme, quatriéme et cinguidme anndes) et supérieur (sixiéme, septiéme et
huitidme années}. Les deux premiers cycles constituent la premidre étape de
l'enseignement général de base et le troisiéme correspond a la deuxiéme étape,
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Ce changement a pour objet de rendre le systdme plus souple, en tenant compte
des résultats qui ont €té enregistrés depuis que l'ensefignement général de base
obligatoire et gratuit a &té introduit il y a 10 ans par la loil générale sur
l'enseignement. Cette lol a également établi le systéme de la promotion
automatique, en vertu dugquel tous les éldves 3d'une classe, en arrivant A la fin de
celle-ci, accédent A la classe supérieure. Les €lédves en retard devalent €tre
suivis plus attentivement afin de pouvoir se rattraper,

Le taux élevé d'échecs scolaires enregistré A ce niveau 4/ a incité A rendre
plus souple le systdme de promotion des éldves, et c¢c'est pourquol le regroupement
rigide des €lédves 3 l'intérieur de chague classe a été remplacé, aux fins de la
promotion, par un regroupement dans le cadre du cycle.

les objectifs de l'enseignement général de base ont €té élargis en fonction de
nouveaux besoins sociaux,

Afin d‘'adapter les objectifs généraux de l'enseignement aux nouveaux besoins
sociaux, on a introduit dans l'enseignement général de base, les objectifs
suivants :

a) L'objectif d&jA mentionné de 1*&lucation en vue de la coexistence;

b) L'éducation en matidre de sécurité routidres

c) La formation du consommateur;

d) L'éducation en vue de la sauvegarde et de l'amélioration de
1'environnement physique et socials

e) L'éducation sanitaires

f) L'initlation & 1a pratique des techniques de base,

b) Contenu des programmes

Le contenu des programmes d'enseignement préscolaire et 4'enseignement général
de base fait l'objet d‘'un processus de révision en profondeur. On a déjd publié
les nouveaux programmes pour l'enseignement préscolaire et pour le cycle initial de
l'enseignement général de base; ils seront appliqués dés l'année scolaire 1981/1982,
L*4étude des nouveaux programmes correspondant aux cycles moyen et supérieur de
l'enseignement général de base est trés avanoée.

Dans le domaine de la formation professionnelle, on a commencé A enseigner, A
titre expérimental, 15 nouvelles spécialités.

Le secteur administratif a €té réformé, également A titre expérimental, face
aux graves problémes de chSmage qui existent dans ce domaine, Ce secteur comprend
actuellement deux classes communes et quatre spé&cialités,

Dans le domaine de l'enseignement spécial pour les handicapés, on a mis au
point certains programmes qui font partie de l'ensemble de l'enseignement général
de base et qui sont destinés spécifiquement A cette catégorie. Outre les
programmes, on a défini les activités qu'il convenait de développer et les
équipements et le matériel qu*il fallait employer.
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c) Méthodes

En ce qui concerne l'enseignement préscolaire et l'enseignement général de
base, on a entrepris de remplacer les orientations pédagogiques formuldes en 1970,
tout de suite aprés l'adoption de la loi générale sur l'enseignement, par les
niveaux fondamentaux de référence. La raison de cette substitution est que les
objectifs fixés dans le cadre de ces orientations pédagogiques étaient trop vastes
et trop généraux, Actuellement, ces objectifs sont mieux définis et sont
représentés par le niveau fondamental gque 1'élave doit atteindre pour pouvoir
passer au cycle d'études suivant. Cela permet de faciliter l'évaluation des €léves
en prenant ces niveaux fondamentaux comme critére des connaissances qu'ils ont
acquises.

Ltutilisation du matériel a été assouplie et diversifiée lorsqu'on a décidé
gue l'application didactigue des cours de langue espagnole, de mathématigue, et
d'expérience sociale et naturelle se ferait au moyen de cahiers de travail, de
livres de lecture et de matériel a usage collectif,

En ce qui concerne l'enseignement pour les enfants handicapés mentaux, il
s'agit de définir un programme d'épanouissement pour chaque €léve grice & la
création d'un nombre suffisant d'&quipes multidisciplinaires comprenant des
spécialistes de la médecine, de la psychologie, de la pédagogie et de l'ascistance
socliale, gui doivent tous participer, grace a leur intervention, 3 la définition de
¢e programme., On espére que les 11 équipes gui fonctionneront dés 1980 A titre
expérimental verront leur nombre passer & 40 en 1981,

On estime que le nombre d'égquipes multiprofessionnelles nécessaires dans l'ensemble
du pays est de 150.

2. Décentralisation du systdme scolaire

Grice & la décentralisation du systdme scolaire, il est possible de mieux
adapter les objectifs de l'enseignement aux intéréts et aux besoins de la
population,

Un processus de décentralisation profonde du systéme scolaire se déroule
actuellement en Espagne. Dans le cadre de ce processus, les modalités décrites
ci-aprés ont été adoptées.

D'une part, ce processus est la conséquence de la nouvelle organisation
territoriale de l'Etat qui a été instaurée par la Constitution en vigueur. 11
g'agit de passer d'une organisation politigue et adminstrative fortement
centralisée A ce que l'on appelle l'EFtat des communautés autonomes.

A la suite de l'adoption et de l'entrée en vigueur des Statuts d‘'autonomie
pour la Catalogne, le Pays basqgue et la Galice, on a d€ja procédé au transfert des
gervices d'enseignement et des centres correspondants aux communautés autonomes des
deux premidres de ces régions, Toutefois, 1'Etat s’est réservé la compétence
nécessaire en vue d'assurer 1'unité fondamentale du systéme d‘'enseignement aussi
bien en ce qui concerne le contenu des programmes que les mesures tendant 3 éviter
que des déséquilibres se produisent dans le rendement du systéme au détriment des
régions moins prospéres 5/.
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L'Inspection supérieure de 1'Etat a été créée pour assurer l'application des
dispositions relatives aux compétences susmentionnées de 1l'Administration centrale
et 34 celles qui ont été attribuées aux communautés autonomes,

Par ailleurs, on s'efforce de poursuivre le processus de déconcentration
administrative en attribuant un plus grand nombre de fonctions aux délégations du
Ministére dans les provinces qui ne se sont pas encore constitudes en communautés
autonomes.

Par exemple, ces délégations ont été autorisées & entreprendre des travaux
dont le coldt peut atteindre 50 millions de pesetas, La construction des bitiments
destinés aux nouveaux centres d'enseignement général de base a €té ainsi
décentraliséde.

Paralldlement A cette délégation de pouvoirs aux autorités politiques et
administratives des niveaux régional et provincial, on constate une tendance a
renforcer l'autogestion des centres d'enseignement, afin que leur créativité se
trouve stimulde pour la mise au point de leurs activitds et projets et qu'ils
puissent, en méme temps, répondre comne il convient aux besoins et aux exigences
propres & la collectivité qui les entoure.

Aux termes du Statut des centres scolaires (art. 14), les établissements
d'enseignement jouissent de l'autonomie aux fins suivantes 3

a) Inscrire au programme des matidres 4 optiong

b} Aapter les programmes aux caractéristiques particuliéres de
1'environnement socialg

c) Adopter des méthodes d'enseignement;

a) Organiser des activités culturelles et extra-scolaires,

Ils jouissent également de l'autonomie pour la gestion de leurs ressources,
dans le cadre des dispositions de la loi générale budgétaire.

les dispositions réglementaires applicables 3 ce processus de décentralisation
sont les suivantes

a) L'alinéa 30 du paragraphe 1 de l'article 149 de la Constitution : 1'Etat
jouit d'une compétence exclusive en ce qui concerne "la réglementation des
conditions d'obtention, d'exp&dition et d‘thomologation de titres universitaires et
professionnels et les normes fondamentales pour le développement de l'article 27 de
la Constitution, afin de garantir le respect des obligations des pouvoirs publics
en cette matiére";

b} La disposition additionnelle au point 2 du Statut des centres scolaires,
approuvé par la loi organique $/1980 du 19 juin 1980 (BOE du 27 juin) : dans tous
les cas et de par sa nature méme, l'Etat a pour domaines de compétence 3

i) L'organisation du systéme d'enseignement;
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ii) La détermination des programmes d'enseignement minimaux et la
réglementation des autres conditions d'obtention, d'expé&dition et
d'homologation des titres universitaires et professionnels qui sont
valables sur tout le territoire espagnol;

iii) L'inspection supérieure et les autres moyens dont il dispose
conformément 3 1'alinéa 30 du paragraphe 1 de l'article 149 de la
Constitution, afin de garantir le respect des obligations des
pouvoirs publics en cette matidre;

c) L'article 16 du Statut d'autonomie du Pays basque, approuvé par la loi
organique 3/1979 du 18 décembre 1979 (BOE du 22 décembre), l'article 15 du Statut
d'autonomie de la Catalogne, approuvé par la loi organique 4/1979 du
18 décembre 1979 (BOE du 22 décembre), et l'article 31 du Statut d'autonomie de la
Galice, approuvé par la loi organique 17198l du 6 avril 1981 {(BOE du 28 avril), qui
stipulent gque la réglementation de l'enseignement, en ce qui concerne toute son
étendue, tous ses niveaux, tous ses grades et toutes ses modalités, reléve de
1'entidre compétence des communautés autonomes respectives, dans le cadre de la
Constitution et sans préjudice des pouvoirs de l‘Etat. Le transfert des services
d'enseignement & la communauté autonome du Pays basque a déja été effectuéd en vertu
des décrets royaux 2808/1980 du 26 septembre (BOE du 31 décembre 1980, du
8 janvier 198l et du 9 janvier 1981) et 3195/1980 du 30 décembre (BOE Qu
15 avril 1981), et A la communauté autonome de Catalogne en vertu du Décret royal
2809/1980 du 3 octobre (BOE du 31 décembre 1980, du 8 janvier 1981 et du
9 janvier 1981);

a) L'Inspection supérieure de 1'Ftat a été réglementée par le décret royal
48071981 du 6 mars (BOE du 21 mars 1981}:

e) Le décret royal 69/198l du 9 janvier (BOE du 17 janvier 1981), margue le
début de la réglementation des programmes d'enseignement minimaux gui, au niveau de
l'enseignement général de base, doivent &tre appliqués sur tout le territoire
national. Ces dispositions légales déterminent les programmes minimaux pour les
premidre et deuxidme années d'études. Les communautés autonomes de Catalogne et du
Pays basque pourront mettre en application, sur leurs territoires respectifs, des
programmes d'enseignement complémentaires aux programmes minimaux;

£) Le décret royal 3186/1978 du ler décembre {BOE du 20 janvier 1979)
préveoit le transfert aux délégués provinciaux du Ministdre de 1'éducation et de la
science des pouvoirs de décision concernant de nombreuses guestions relatives au
personnel, aux centres d'enseignement, aux livres de classe et au matériel
didactique, & lfaide aux €tudiants, aux services scolaires et aux travaux de
construction.

3. Ré€forme de l'enseignement secondaire

Comme on l'a déja vu, le processus de réforme de l'enseighement secondaire est
en cours. Cette réforme aura un caractére radical puisqu'il s'agit de modifier
profondément la structure actuelle des niveaux moyens du systdme d'enseignement.
Elle a pour objet d'intégrer les €tablissements de divers types : les centres qui,
jusqu'a présent, préparaient au baccalauréat et ceux gui assurent une formation
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professionnelle. Selon le projet de réforme élaboré & ce jour, non seulement les
services d'enseignement secondaire seront accessibles & tous, mais les deux
premitres années du cycle secondaire seront obligatoires. En outre, le projet en
question prévoit une vaste participation de tous les secteurs dans les domaines de
l'enseignement, de l'emploi et du développement social et économique. A cette fin,
on a instauré une période de consultations et de débats au cours de laquelle se
tiendront des conférences, des réunions interdisciplinaires et des tables rondes,

4. Orientation scolaire et professionnelle

L'orientation scolaire et professionnelle a regu une nouvelle impulsion grice
a4 ltadoption du décret royal 2689/1980 du 21 novembre 1980 (BOE du 16 décembre},
qui a transformé en instituts d'orientation scolaire et professionnelle les anciens
instituts de psychologie appliguée et de psychotechnigue. ILes nouveaux instituts,
un dans chaque province, s'acquitteront de leurs ta3ches en collaboration avec le
corps enseignant des centres de formation au baccalauréat et de formation
professionnelle,

Cette mesure a permis de compléter la structure provinciale des services
d'orientation scolaire, qui existaient dé€jd pour les €ldves de l'enseignement
général de base en application dtun riglement promulgué le 30 avril 1977.
Conformément & ces dispositions législatives, le service s'occupant des €léves de
1'enseignement général de base est dit Service d'orientation des vocations. Il
fonctionne dans le cadre de la d€légation provinciale du Ministére de 1l'éducation
et de la science et est confié 3 des membres du corps d'inspection technique,
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I, Mesures visant 3 instaurer un systdme approprié de bourses

L'Institut national d'assistance et de promotion des étudiants (INAPE) est un
organisme public autonome relevant du Ministére de 1'éducation et de celui des
universités et de la recherche, au moyen duguel 1'Etat rend effectif le droit dont
jouissent les €tudiants d'obtenir l'application concréte du principe de 1'dgalité
des chances, c'est-a-dire de ne pas étre emp2ché faute de ressources économiques
d'exercer les droits prévus par la Constitution en ce qui concerne l'enseignement &
tous les niveaux.

L'Institut & notamment les fonctions suivantes : entreprendre et diriger
toutes les activités de protection et d'assistance en faveur des étudiants ainsi
que l'élaboration et la soumission des propositions de programmes d'action dans ce
domaine, organiser le systdme de bourses et des aides de tous types en Se les
procurant et en les octroyant et en administrant les ressources qui lui sont
alloudes A cette fin, exercer les pouvoirs revenant & 1'Etat en ce qui concerne les
assurances scolaires, promouvoir des institutions sociales de coopération et
d'assistance mutuelle dans les milieux estudiantins et, enfin, susciter des
activités de caractére culturel, voyages d'études, activités récréatives et foyers
d*étudiants.

Les activités de cet organisme autonome sont régies par les principes d'une
organisation administrative souple et efficace fondéde sur la coordination et la
décentralisation des fonctions.

Son budget est approuvé au titre des plans d'investissements prévus pour
chague annde scolaire. Pour l'année 1961-62, le budget €tait de 600 millions de
pesetas et, pour 1979/80, le XIXeéme Plan d'investissements a atteint 19,7 milliards
de pesetas.

les principales rubriques de ce budget sont les suivantes : enseignement
préscolaire : 368 millions de pesetas; transports scolaires pour l'enseignement
général de base : 4,3 milliards, cantines de l'enseignement général de base :
2,9 milliards; internats : 1 milliard 635 millions; universités ¢
3 milliards 228 millions; et aides individuelles pour l'enseignement général de
base, le baccalaurédat unifié et polyvalent et la formation professionnelle :
7 milliards 269 millions.

Quant au nombre de bourses pour l'année scolaire 1979/80, il a été de 172 000
pour l'enseignement général de base et le baccalauréat unifié et polyvalent;
de 75 600 pour la formation professionnelle et de 63 636 pour les universités,

Les demandes sont transmises par l'intermédiaire des dé€légations de ces
minist2res dans chaque province, auxquelles doivent s'adresser les éléves qui
estiment avoir droit A une aide.

[es critedres appliqués pour l'octroi de ces aides économiques ou de ces

bourses concernent les aptitudes, détermindes en particulier par le dossier
scolaire, et le revenu familial, en vertu du principe de 1'égalité des chances.

[en-
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J. Mesures prises pour améliorer la situation matérielle du
corps enseignant

Ces deux dernidres années, et tout particulidrement pendant l'année en cours,
le Ministédre de l*'éducation et des sciences a redoublé d'efforts pour améliorer
sensiblement l& situation du corps enseignant dans les domaines suivants :

a) Participation 3 1'élaboration des programmes et au développement du
systime scolaire;

b) Amél ioration des conditions de travail et de retraite,

Pour ce qui est de la premidre de ces questions, le Statut des établissements
scolaires prévoit la participation des enseignants aux activités des établissements

scolaires.

En ce qui concerne les conditions de travail, les conclusions des études gqui
ont été consacrdes ces dernjers mois au relédvement du niveau des traitements et 2
d‘'autres amél iorations, seront appliquées & partir du ler janvier 1981, au début du
nouvel exercice budgétaire.

pans le cadre des nouvelles conditions de travail, qui ont été négocides avec
les associations et syndicats d'enseignants, on fera une plus large place A des
activités parapédagogiques telles que la programmation et l'évaluation, les
horaires seront modif i€s pour réserver le temps nécessaire 3 ces activités et le
bardme des traitements en vigueur sera simplifié et rationalisé. On prévoit
également d'abaisser progressivement 1'Age du départ & la retraite des enseignants,

K. Mesures prises pour assurer l'exercice du droit des parents et des tuteurs
légaux, de choisir pour leurs enfants ou pupilles des établissements autres
que ceux des pouvoirs publics, de faire assurer l'éducation religieuse et
morale de leurs enfants conformément 3 leurs propres convictions et de leur
permettre de bénéficier d'un enseignement dans leur propre langue

1. Liberté de choix des établissements d‘enseignement

La loi organigue relative au statut des établissements d'enseignement a été
adoptée en mars 1980 pour adapter l'enseignement au nouveau régime
démocratique 6/, Cette loi, qui consacre le maintien du principe de la liberté
d'enseignement en Espagne, reconnaft aux parents le droit de choisir pour leurs
enfants le type d'’enseignement qui est le plus conforme & leurs convictions, Les
établissements scolaires pourront dfinir le cadre iddologique déterminant le type

d'enseignement dispensé aux £ldves :

"Article S

1. Les parents et tuteurs ont le droit de choisir le type d‘'enseignement qui
sera dispensé 3 leurs enfants ou pupilles et d'obtenir que ceux—ci regoivent,
dans le cadre du systdme scolaire, une éducation conforme 3 leurs convictions

philosophiques et religieuses, ils pourront pour ce faire choisir
1'établissement qui correspond le mieux & leurs convictions.
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2. L'Etat, dans le cadre de la loi relative au financement de l'enseignement
obligatoire garantit la liberté fondamentale du choix des établissements
scolaires de tous les niveaux pour lesguels l’enseignement est obligatoire et
par conséguent gratuit.,”

2. Application au systdéme scolaire du principe de la liberté religieuse

Le principe constitutionnel de la liberté religieuse a été appliqué au systdme
scolaire grice A l'adoption d'un ensemble de dispositions rendant facultatif
l'enseignement d'une religion ou de 1'éthique et de la morale,

les programmes relatifs 3 l'enseignement de la religion et de la morale de
1'Eglise catholique et des autres confessions et communautés ont également été
approuvés.

L'enseignement de la religion, de 1l'éthique et de la morale est prévu dans les
dtablissements d'enseignement préscolaire, primaire et secondaire, ainsi que dans
1’enseignement technigue.

Parmi cet ensemble de dispositions figure notamment 1'Arrété du 28 juillet
1979 (BOE du 2 aodt) qui offre le choix entre l'enseignement de la religion et
celui de 1'éthigque et de la morale.

L'enseignement dispensé dans les établissements préscolaires, primaires et
techniques comprend aussi de nouveaux programmes relatifs A l'enseignement de la
religion et de la morale de 1'Eglise catholique ainsi que des autres confessions ou
communautés.

3. Enseignement des lanques régionales

Le fait que les jdentités nationales et régionales sont reconnues par la
Constitution, dans le cadre de l'unité indissoluble de la nation, a amené le
systdme scolaire A& faire progressivement une place 4 l'enseignement des langues
régionales, Les objectifs pédagogiques se sont ainsi adaptds aux intéréts sociaux
et culturels de nombreux groupes de la population espagnole.

A cet effet, de nouvelles dispositions ont été adoptdes dans les classes
supérieures pour assurer progressivement l'enseignement des langues régionales
respectives de la Catalogne, du Pays-Basqgue, des f{les Baléares et de la Galice.
Cette réglementation, en méme temps gu'elle assure l'enseignement de l'espagnol, en
tant que lanque officielle et celui des langues rédgionales en guestion, garantit
aux Castillans le droit de recevoir un enseignement dans leur propre langue.

a) langue catalane Décret royal 2098/1978 du 23 juin (BOE du 2 septembre) et
Arrétés du 14 septembre 1978 (BOE du 18 septembre) et du 20 septembre 1979 (BOE du
24 septembre);

b) Langue basque Décret royal 1045/1979 du 20 avril (BOE du 20 mai), et
Arrété du 3 aodt 1979 (BOE du 22 septembre)s
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c) langue galicienne Décret royal 1980/1979 du 20 juillet et Arrété du
ler aolit 1979 (BOE du 21 septembre};

d) Langue valencienne Décret royal 2003/1979 du 3 aolt (BOE du 23 aofit) et
Arr€té du 7 juillet 1980 (BOE du 14 juillet}s

e) Dialecte catalan des Baldares Décret royal 2193/1979, du 7 septembre (BOE
du 19 septembre) et Arrété du 25 octobre 1979 (BOE du 8 novembre).

L. Mesures prises pour garantir la liberté de créer et de diriger des
établissements d’enseignement

La lof organigue relative au statut des établissements d'enseignement, qui
vise A développer les dispositions de l'article 27 de la Constitution pour ce qui
est des centres d'enseignement non universitaires, prévoit que n'importe quelle
personne physique ou morale peut créer et diriger des établissements d'enseignement
sous la seule réserve de la qualité de l'enseignement dispensé - laquelle est
contr8lée par 1'BEtat - et du respect de la Constitution et des valeurs
démocratiques :

"Article 7

1, Toute personne physique ou morale, publique ou priwe, de nationalité
espagnole, est libre de créer et de diriger des établissements d'enseignement
dans le cadre de la constitution et de la législation en vigueur,

2. les personnes physiques ou morales, publiques ou privées, de nationalité
étrangére, devront se conformer aux dispositions des accords internationaux
ou, & défaut, au principe de la réciprocité,”

IV. ARTICLE 14 : PRINCIPE DE L'ENSEIGNEMENT OBLIGATOIRE ET
GRATUIT POUR TOUS

A. Durde de la scolarité obligatoire

1. Rappel historjique

pepuis le début de XIXe sidcle, tous les pays cherchent généralement &
instaurer une période de scolarité obligatoire puis 3 en allonger progressivement
la durée.

La période de prés de deux sidcles au cours de laguelle ce droit des citoyens
et cette obligation des Etats ont €té confirmés se caractérise par une opposition
constante entre la reconnaissance juridigue de ce droit et l'insuffisance des
moyens gue la socidté €tait disposée A consacrer A sa mise en oeuvre effective,
surtout lorsqu'il s'est avéré gue ce processus ne toucherait jamais 3 sa fin
pulsque l'horizon des objectifs s'éloignait constamment & mesure des progrés
rdalisés,

L'instauration et la prolongation de la période de scolarité obligatoire en
Espagne ont €té conformes A cette tendance. Une période de scolarité obligatoire
de trois ans (pour les enfants 8gés de 6 &4 9 ans) a été institude pour la premidre
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fois par la loi Moyano (1857); cette période a €té portée A six ans (de 6 A& 12 ans)
en 1902 (Décret royal du 20 octobre)., Aprés la guerre civile, la loi sur
l'enseignement primaire de 1945 a imposé la scolarité obligatoire jusqu'd l'Sge de
12 ans et la loi de 1964 a porté cet 8ge limite & 14 ans. La loi générale sur
1'éducation (1970) prévoit que la scolarité est obligatoire pendant la période
correspondant au cycle d'enseignement général de base (de 6 & 13 ans) et, pour ceux
gui n'accddent pas au niveau secondaire (BVP). Elle est encore obligatoire pendant
deux années de formation professionnelle, nDans l'ensemble, l'innovation la plus
notable de cette dernidre loi est qu'elle unifie le cycle d'enseignement suivi de

6 & 13 ans, supprimant ainsi le premier cycle de l'enseignement secondaire
{Bachillerato Elemental} et, de ce fait, l'ancien cloisonnement du systéme
d'enseignement.

Cependant, la réalité a toujours été assez éloignée des textes officiels,
C'est ainsi qu'’en 1930, 32,4 p. 100 de la population étaient analphabétes; en 1932,
2 155 638 enfants d'8ge scolaire n'étaient inscrits dans aucun type
dtétablissementy en 1951, le taux de scolarisation n'était que de 50 p. 100 entre
6 et 13 ans, Mis A part certains efforts restés sans lendemain, ¢'est au cours de
la seconde moitié des anndes 50 que les autorités ont commencé de chercher
réellement & développer la sceolarisation. Un plan de financement des constructions
scolaires, qui a fait l'objet d'une loi en 1956 prévoyait la mise en place sur une
période de cing ans d'installations permettant d'accueillir un million d‘'éléves.

Cependant l'important essor des anndes 60 a considérablement modifié
l'économie espagnole. bD'une part, le dynamisme de la production industrielle et
des services a suscité un vaste mouvement de la main-d'oceuvre aqgricole vers les
avtres secteurs, C'est aisi qu'en 1970, le secteur primaire n'absorbait plus que
20 p. 100 de la population active au lieu de 50 p. 100 en 1940. En revanche, la
proportion de la main-d'oeuvre industrielle par rapport & la population active est
passée de 22 & 37 p, 100 au cours de la méme période. D'autre part, le
développement des techniques (dans ltagriculture, l'industrie et les services) a
également suscité une demande nouvelle de main-d'oeuvre spécialisée 3 tous les
niveaux, Le développement économigue a eu également comme effet notable d'élever
le niveau de vie des ménages et de stimuler la demande d'édducation.

A l'évidence, le systiéme d'enseignement ne s'est pas adapté au cours de ces
anné€es 3 la nouvelle situation €conomique., Ies plans de développement visaient
certes 3 satisfaire les bescins de locaux correspondant aux différents niveaux
d'enseignement et, 3 ce titre, on peut dire qu'ils apportaient un début de
solution. Mais les objectifs assignés n'étaient pas assez ambitieux et les
résultats obtenus sont rest€s encore en degd de ces objectifs. La scolarisation 3
100 p. 100 n'a donc pu étre réalisée gqu'en 1974, encore gue dans des conditions peu
satisfaisantes, pour la période de scolarité obligatoire.

2. La situation actuelle : valorisation de l'enseignement

On a déj3 vu gue la loi générale sur 1l'éducation établit la scolarité
obligatoire 7/ pendant le cycle d'enseignement général de base. Ce cycle comprend
les huit niveaux successifs gui sont normalement suivis par les élaves 4gés de 6 &
13 ans. Cependant, certaines dispositions adoptédes 3 la suite de cette loi
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reconnaissent la possibilité des redoublements, sanctionnant ainsi un phénoméne
traditionnel du systdme p&lagogique espagnol qui se manifeste d&s les premiéres
classes, & savoir le taux dlevé des retards. C'est ainsi que pour l'annde scolaire
1979/80, 272 000 €ldves 4gés de plus de 13 ans suivaient encore le cycle
d'enseignement général de base.

En revanche, la gratuité de ce cycle d'enseignement est établie par la
Constitution (ainsi que par la loi susmentionnée). Le caractére gratuit et
obligatoire de 1'enseignement, qui consacre l'importance supréme de l'enseignement
général de base, améne 3 accorder a ce cycle la plus haute priorité dans le cadre
de la politigue scolaire.

Au début de 1l'année scolaire 1979/80 la situation de l'enseignement présentait
les caractéristiques suivantes :

a) Absence de déficit quantitatif : le taux de scolarisation effectif étant
de 100 p. 100 pour le groupe d'dge considéré;

b) Existence d'un pourcentage déterminé de locaux qui devraient étre
remplacés chaque annde 8/;

<) Importance relative du secteur privé (37,1 p. 100 du total)s; la part de
ce secteur a légérement diminué au cours des derniéres années.,

le tableau 22 illustre 1'évolution des effectifs dans l'enseignement général
de base ainsi que leur répartition entre les secteurs public et privé. Cependant,
1'augmentation annuelle des effectifs dans le secteur public ne correspond pas du
tout aux besoins en nouveaux locaux car il s'agit de statistigues nationales qui ne
tiennent pas compte des besoins supplémentaires suscités par les déplacements de la
population scolaire d'une province & l'autre ou au sein d'une méme province. C(C'est
ainsi que certaines provinces dont la population scolaire diminue chaque année ont
cependant besoin d'établissements nouveaux pour faire face & l'augmentation de la
demande au niveau des chefs-lieux ou des grandes agglomérations qui continuent
quant & eux de se développer.

Tableau 22

Evolution des effectifs de 1'enseignement général de base, par secteur

Année Secteur Secteur

scolaire public Augmentation privé Augmentation Total
1973-1974 3 061 178 - 1 884 596 - 4 945 774
1974-1975 3 229 863 168 685 2 131 908 307 312 5 361 771
1975~1976 3 311 493 8l 630 2 161 975 29 333 5 473 468
1976-1977 3 399 311 87 818 2 145 328 (=16 647) 5 544 639
1977-1978 3 460 267 60 956 2119 395 (=25 933) 5 579 662
1978-1979 3 491 155 30 928 2 099 219 (~20 176) 5 590 414
1979-1980 3 523 243 37 048 2 078 607 {-20 612) 5 606 850

/ooo



E/1982/3/Add.22
Frangais
Page 76

B, Situation générale

Le tableau 23 illustre la situation du secteur public au cours de 1l'année
scolaire 1979/80. La scolarisation a atteint un taux €levé au niveau de
1'enseignement préscolaire pour le groupe des enfants 8gés de moins de cing ans.

Dans l'enseignement général de base, le taux de scolarisation est de
100 p. 100, cependant les effectifs nets continuent d‘'augmenter chaque année,
surtout dans le secteur public, du fait des facteurs démographiques 3/. ILes taux
atteints dans l'enseignement secondaire (BVP) sont également élevés, surtout par
rapport & ceux de l'enseignement technique. Pour ce dernier, le taux de
scolarisation est inférieur & celui d'autres pays de niveau économique comparable.

Tableau 23

Ef fectifs et taux moyen de scolarisation : (annde scolaire 1979/80;
secteurs public et privé a/)

Enseignement
Enseignement général de Enseignement Enseignement
préscolaire base secondaire technique
Ef fectifs 1023 871 5 606 850 1 055 788 515 119

Taux de scolarisation
{en pourcentage} 78,1 100 40,2 28,3
(Ler degré)

7.4
(2éme degré)

a/ A 1l'exclusion de Ceuta et Melilla.

On trouvera au tableau 24 une ventilation de ces mémes statistiques aux
niveaux régional et provincial; certaines indgalités apparaissent entre les
différentes régions, et au sein de chaque région, entre les différentes provinces.
Ces différences tiennent A des facteurs historiques, sociaux et €conomiques.

Le tableau 25 présente un intérét particulier, En effet, les taux de
scolarisation pécédemment cités sont des taux bruts, c'est-3-dire qu'ils
correspondent au groupe d'8ge qui, dans chaque cas, devrait étre théoriquement
inscrit dans la classe correspondante. Or, dans le tableau 25, les corrections
nécessaires sont apportées de sorte que la situation scolaire réelle apparait
clairement pour les différents groupes 4 'dge.

On trouvera enfin au tableau 26 la ventilation des effectifs scolaires entre
les secteurs public et privé par niveau d'enseignement et annde scolaire.

[oos



T™aux de scolarisation :

Tableau 24

{En pourcentage)

E/1982/3/23d.22

Frangais
Page 77

annde scolaire 1979/80 a/

Régions et Préscolaire Enseignement Enseignement technigue
provinces 2-3 ans 4-5 ans secondaire ler cycle 28me cycle Total
Almeria 4,% 74,4 33,4 18,4 6,0 11,1
Cadiz 5.0 65,0 27,5 25,7 6,9 14,6
Cordoue 6,1 76,6 34,2 23,4 7.7 14,1
Grenade 4,8 62,3 37,8 33,6 8,3 18,5
Huelva 9,1 60,2 27,3 22,1 6,5 12,9
Jaen 3,1 74,2 28,5 21,7 6,7 13,0
Malaga 4,5 70,9 37,0 24,9 5,2 13,1
Séville 5,2 67,4 34,8 23,7 4,4 12,3
Andalousie 5,2 68,5 33,0 24,7 6,3 13,8
Huesca 21,5 98,6 49,9 22,4 6,9 12,9
Saragosse 20,6 89,1 46,0 28,0 10,0 17,1
Teruel 12,7 97,2 35,2 20,6 6,8 12,5
Aragon 20,0 91,4 45,4 26,1 9,1 15,8
Astures 4,9 65,7 46,7 28,1 10,0 17,2
Baléares 23,1 77,9 41,3 24,5 4,6 12,6
Las Palmas 4,4 47,6 37,0 22,1 5,0 12,4
Tenérife 4,3 57,3 36,9 19,9 5,3 11,4
Canaries 4,3 52,1 36,9 21,0 5,1 11,9
Avila 8,2 78,0 35,4 16,9 3,0 8,6
Burgos 11,4 94,5 39,1 46,2 14,1 26,7
Léon 11,3 80,7 45,1 25,7 9,4 15,9
Palencia 14,2 9%,2 42,3 31,8 7.4 17,0
Salamangue 6,3 81,6 51,8 20,8 8,4 13,4
Ségovie 9,4 98,2 46,7 22,0 8,7 14,1
soria 7.3 85,6 48,4 19,6 4,5 10,5
valladolid 8,8 73,4 45,7 33,0 10,2 19,6
zamor a 7.8 68,5 40,2 21,8 8,2 13,8
Castille 1éon 9,6 81,9 44,2 28,3 9,2 16,8
Albacéte 7.7 B7,5 30,6 18,4 5.2 10,6
Ciudad Real 4,7 B6,6 27,7 26,0 B,6 15,9
Cuenca 6,2 91,2 31,2 15,4 3,1 8,0
Guadalajara 12,5 94,0 48,1 31,2 7,0 16,7
Toiddo 8,1 93,6 29,3 18,1 5,9 10,9
Castille Mancha 7.1 89,9 30,8 21,2 6,3 12,4
Barcelone 16,9 Bg,3 43,1 19,9 8,1 20,9
Gérone 29,2 101,8 36,3 28,2 5,6 14,6
14rida 20,7 101,4 43,2 37,5 8,6 20,1
Tarragona 13,5 99,5 32,6 35,1 9,1 19,5
Catalogne 17,7 90,8 41,7 38,4 8,0 20,2
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Tableau 24 (suite)
Régiona et Préscolaire Enseignement Enseignement technique
provinces 2-3 ana 4-5 ans secondaire ler cycle 28me cycle Total
Badajoz 5.8 79,4 32,2 17,7 4,9 10,2
Chceres 5,8 75,3 31,6 19,4 4,9 10,8
Extremadure 5,8 77.8 31,9 18,4 4,9 10,4
La Coruna 5,1 69,8 39,6 22,5 7,6 13,4
Lugo 5,5 83,2 35,9 20,9 6,1 11,8
Orense 5,3 58,7 34,9 18,6 6,6 11,4
Pontévédra S,4 63,6 30,3 21,3 5,3 11,8
Galice 5,3 67,6 35,3 21,3 6,5 12,4
Mavarce 14,4 89,9 41,0 38,4 8,5 20,5
Alava 7,6 83,6 40,4 44,1 16,8 27,8
Guipuszcoa 21,7 94,0 43,2 44,9 15,6 27,5
Vizcaya 10,4 90,4 46,5 36,3 10,4 20,4
Pays Basgue 13,9 90,7 44,7 39,5 12,8 23,6
Alicante 6,2 76,5 32,3 25,0 5.1l 13,1
Castellon 19,7 94,4 33,4 25,0 4,2 12,6
Valence 16,4 92,7 38,1 27,4 5,3 14,3
Valence 13,3 87,4 35,7 26,4 5,1 13,7
La Rioja 12,6 1l01,S 43,5 53,6 18,3 32,1
Madrid 9,2 70,5 55,6 26,0 7.1 14,7
Murcie 8,3 86,0 37,8 35,2 7,2 18,4
Cantabria 7,3 74,7 39,6 35,5 9,7 20,1
Ceuta 6,4 88,6 41,3 16,1 4,2 9,2
Melilla 6,4 78,2 39,1 12,1 2,0 6,2
Total 10,3 78,1 40,2 28,3 7,4 15,8

a/ les chiffres correspondant 3 l'enseignement général de base ne figurent pas
dans le tableau puisque le taux de scolarisation y est de 100 p. 100 dans toutes
ies zones.
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V. ARTICLE 15 : DROIT DE PARTICIPER A LA VIE CULTURELLE ET DE
BENEFICIER DU PROGRES SCIENTIFIQUE ET DE LA PROTECTION
DES INTERETS D'AUTEUR

les activités visées 3 1ltarticle 15 du Pacte reldvent presque toutes de la
compétence du Ministére de la culture, dont la structure administrative est
indiquée aux annexes 1 3 5§, compétence qui s'exerce essentiellement par
1'intermédiaire des Directions générales de la jeunesse et de la promotion
socio=culturelle, de la musique et du théitre, de la promotion du livre, du cinéma
et des beaux-arts, des archives et des bibliothéques. Toutefois, le Ministdre de
1'éducation et de la science joue un rdle de premier plan dans le domaine de la
recherche scientifique et de l'enseignement artistique, qui est examiné ci-aprés,

A. Renseignements sur l'enseignement professionnel dans
le domaine culturel et artistique

Par enseignements artistiques, il faut entendre divers types d'enseignement
dont 1'élément commun est de préparer A l'exercice d'activités dans lesquelles
1'élément esthétique joue un rdle essentiel. On peut distinguer deux groupes
principaux d'établissements d'enseignement artistique : a) les écoles des
beaux-arts, conservatoires de musique et &écoles d'art dramatique et b) les écoles
des arts appliqués et des métiers artistiques.

Les dispositions intérimaires de la loi générale sur 1'éducation prévoient que
ces centres seront intégrés ou assimilés au systéme d'enseignement, en respectant
les niveaux et les modalités de celui-ci. Par exemple, il est stipulé dans la
disposition intérimaire 2.4 que le premier groupe d'établissement sera incorporé
aux trois cycles d'enseignement universitaire et, 3 la disposition intérimaire 2.7
que les €coles des arts appliqués et des métiers artistiques seront transformées en
écoles universitaires et centres de formation professionnelle, en fonction de la
portée et de la nature de l'enseignement gqui y est dispensé. Toutefois, &
1l'exception des écoles supérieures des beaux-arts 10/, ces dispositions n'ont pas
été appliquées pour diverses raisons, et ces &tablissements d'enseignement
continuent A rester 3 l'extérieur du systime.

Le nombre relativement réduit d'éléves qui suivent ce type d'enseignement
ainsi que le caractére bien évidemment transitoire de la situation de ces
établissements ne doit pas toutefois susciter un manqgue d'intérét A leur €gards
qu'on le veuille ou pas, ces établissements jouent un rdle important A 1l'intérieur
du systéme d'enseignement et assurent la formation des étudiants qui se sentent
attirés par une carridre artistique.

B. Mesures prises en vue de respecter la liberté de chacun, indispensable
A la recherche scientifigue, et de promouvoir la collaboration
internationale dans ce domaine

La loi du 24 novembre 1939 a porté création du Conseil supérieur de la
recherche scientifique, organisme administratif autonome, qui devait &tre 1l'€lément
moteur et organisateur de la recherche en Espagne.
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Ce nouvel organisme €tait composé de personnalités appartenant 3 l'Université,
aux académies royales et aux dcoles supbrieures d'ingéniérie, de bibliothécaires et
dlarchivistes, de chercheurs du secteur privé et d'industriels, et était censé étre
suffisamment représentatif pour pouvoir participer & tous les secteurs de la
recherche et avoir l'autorité nécessaire pour coordonner les activités de recherche,

Les 40 anndes gqui se sont écoulées depuis cette date ont été caractérisées 3
la fois par des succéds et par des insuffisances, dans la mesure ol l'Etat espagnol
ne s'est gudre montré généreux dans le passé vis-a-vis d'une activité aussi
complexe et importante.

1. La Commission déléguée 3 la politique scientifique

Cette commission est l'instance supréme chargée de déterminer la politique
scientifique du pays. Elle a té créfe par décret du 25 avril 1963 dans le but
d'harmoniser les mesures adoptées dans ce domaine par les différents départements
du gouvernement et d'appuyer les activités de recherche qui présentent un intérét
évident du point de vue naticnal, gu'elles soient exécutées par des organismes
étatiques ou par des entités publiques ou privées.

Cette commission est aidée 3 titre permanent par la Commission consultative
pour la recherche scientifique et technique. Au moment ol a €té créé le Ministére
des universités de la recherche (avril 1979), les fonctions de cette commission
consutative ont €té élargies; elle se compose désormais de "vingt sages" ayant des
liens de longue date avec le monde universitaire et le monde de la recherche et
elle se réunit plus frégquemment.

Bn 1979, le budget consacré par l'Etat 3 la recherche ne représentait que
0,33 p. 100 du PIB. Cela explique probablement pourquoi, ces derniéres anndes, la
politique gouvernementale en la matidre a €té en butte 3 de multiples critiques de
caractére politique ou professionnel.

2. 1a recherche universitaire

En 1980, 1l'Etat a consacré 538 millions de pesetas & la recherche
universitaire.

Bien gue 1l'Université dispose d'un budget limité pour la recherche, de
nombreuses bourses sont offertes dans ce domaine, Elles se divisent en trois
catégories : les bourses permettant de mener des recherches dans n'importe gquelle
faculté, dont le montant mensuel est de 25 000 pesetas et qui sont versées pendant
une période de 12 mois, avec possibilité de renouvellement pendant trois ans, Le
deuxiéme type de bourse est destiné A la recherche 3 l'dtranger et le troisiéme
type de bourse, destiné 3 la "réinsertion”, est offert aux Espagnels qui ont fait
des recherches 3 l'étranger pendant trois ou quatre ans et que le gouvernement
cherche A attirer en Espagne; le montant mensuel est de 70 000 pesetas pour une
période maximale de deux ans.
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3. le Conseil supérieur de la recherche scientifique

Le Conseil supérieur de la recherche scientifique a été créé dans le but de
regrouper les établissements de recherche existants, de pénétrer dans des domaines
jusque-13 négligés par la recherche espagnole et d'assurer l'avenir de la recherche
scientifique,

Il regroupe plus d'une centaine d'instituts qui sont autant de services
techniques chargés de faire des recherches et de préparer des publications.

les centres de recherche qui ont été créés directement par le Conseil
supérieur de la recherche scientifique sont regroupés en quatre centres
principaux : Centre Marcelino Menendez Pelayo pour les humanités et les sciences
juridiques, économiques et sociales; Centre de recherches scientifiques et
techniques Juan de la Ciervaj; Centre de sciences naturelles et agricoles Alonso
de Herrera; et Centre de sciences biologiques et médicales Santiago Rdmon y Cajal.
les Centres Alonso de Herrera et Santiago Rdmon y Cajal constituent l'organisme
autonome qu'est la Division des sciences mathématiques, médicales et naturelles.

Ces dix dernidres années, le Conseil supérieur de la recherche scientifigque a
assuré la formation d'environ 2 500 personnes. Malheureusement, le peu de
ressources financidres dont il dispose ne lui a permis de recruter que 350 d'entre
elles, D'autre part, le nombre des boursiers préparant un doctorat est de 77 et
celui des boursiers poursuivant leurs études aprés le doctorat est de 215,

les effectifs actuels du Conseil sont de 4 000 personnes, dont 1 500 experts
scientifiques hautement spécialisés; le reste des effectifs est constitué par du
personnel technique auxiliaire,

le Conseil maintient des liens étroits avec divers pays d'Amérique latine,
Ces rapports de collaboration et d'aide se traduisent notamment par les trois types
dlactivités suivants : cours hautement spécialisds destinds aux chercheurs de ces
pays; formation de docteurs, ce qui permet 3 des universitaires d'Amérique latine
de séjourner en Espagne comme boursiers en vue de travailler A leur theése de
doctorats et présence dans des pays d'Amérigue latine de spécialistes du Conseil
chargés de donner des cours ou de travailler sur des sujets concrets,
habituellement dans le cadre de missions approuwes par des organismes
internationaux.

avant qu’ait été entidrement terminée la dernidre réforme du Conseil, une
nouvelle réforme inspirée par le Ministére des universités et de la recherche a été
annoncée; elle vise & réorganiser le Conseil supérieur de la recherche scientifique
dans le contexte d'une politique scientifique globale plus vaste.

Cette nouvelle réforme a pour objectif principal d'harmoniser la politique
scientifique et technique du pays avec les nouvelles conditions socio—€conomiques
issues du développement industriel, La mission essentielle du Conseil sera de
coordunner les activités de recherche effectudes par le Conseil lui-méme avec
celles des universités et d’autres organismes privés,
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Parmi les nouvelles fonctions du Conseil, organe responsable de prés de la
moitié des activités de recherche nationales, on compte non seulement la recherche
mais aussi la fourniture de services consultatifs aux organismes chargés de la mise
en oeuvre de la politique scientifique, fonction 3 laquelle l'Université
participera également dans une large part.

La restructuration des centres proposée dans le projet de réforme entralnerait
le regroupement des 157 centres dont se compose actuellement le Conseil en
42 centres, ainsi que la création de sept nouveaux centres dans des réglons ol le
Conseil n'‘est pas encore représenté, les dépenses afférentes A cette
restructuration s'éléveraient & 4 milliards de pesetas environ pour l'exercice
triennal 1980-1982.

4. Autres domaines de recherche

Ces dernidres années, on a constaté un intérét de plus en plus grand pour la
recherche, qui s'est traduit par une augmentation des ressources alloudes par
1'Etat 3 ce domaine d'activités.

Plus précisément, en 1980, le Ministdre de l'industrie et de l'énergie a
consacré 4 152 millions de pesetas A la recherche; l'Institut national de
1'industrie et ses entreprises lui ont consacré 4 988 millions de pesetas la méme
annde, auxquels se sont ajoutés 575 millions, dont 150 taient destinds
spécifiquement A la recherche de nouvelles sources d'énergie, 225 au Fonds de
promotion de la recherche et 250 au Omntre d’'études techniques sur les matériaux
spéciaux,

e ministare qui consacre les sommes les plus importantes 3 la recherche est,
bien entendu, le Ministédre des universités et de la recherche, Ce département
administratif, qui n'existe plus en tant que tel et fait partie désormais du
Ministdre de 1'éducation et de la science, a investi en 1980 6 milliards de pesetas
en matériels et instruments techniques, et a consacré 8 milliards de pesetas au
tonseil supérieur de la recherche scientifigque, dont 5 milliards de pesetas de
transferts courants, 225 millions d'investissements et 774 millions seulement
consacrés aux frais de recherche proprement dits; 538 millions dtaient destinds aux
universités et 605 millions & la formation de chercheurs, De son c8té, le Ponds
national pour la promotion de la recherche a dépensé 1 085 millions de pesetas.

L'Etat a dgalement mis en oeuvre un plan triennal de financement de la
recherche qui représentera un investissement approximatif de 50 milliards de
pesetas,

BEn 1980, 1'Etat a constitué un fonds de 30 millions de pesetas destiné &
attirer en Espagne les jeunes chercheurs espagnols résidant dans d'autres pays,

5. Recherche pédagogique

1a recherche pédagogique de caractdre opérationnel est effectuée par
1'intermédiaire du réseau régional d'instituts des sciences pédagogiques, rattaché
aux différentes universités,
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Ies sujets de recherche sont proposés par les instituts eux-mémes ou par les
centres directeurs du pDépartement. 1Ils sont sélectionnés compte diment tenu des
priorités des organismes internationaux dont 1'Espagne fait partie.

A partir de 1979 ont été mis en oeuvre des plans annuels de développement et
de recherche p&lagogique qul visent 3 encourager les expériences pédagogiques
rédalisées dans les centres et A en tirer profit. Les établissements d'enseignement
et le Service d*inspection technique proposent des projets expérimentaux pour
inclusion dans le plan annuel.

L'objectif du plan est de rapprocher les chercheurs, les administrateurs des
établissements d'enseignement et les enseignants,

Enfin, A ltoccasion de la restructuration récente du Ministere, 1l'on a créé
une Sous-Direction géndrale de la recherche pédagogique, qui reléve directement du
sous-Secrétariat 4 1'éducation et A la science.

6. activités de la Direction générale de la jeunesse et de la promotion
socio—culturelle

Ie Ministdre de la culture a accompli dans les nombreux domaines relevant de
sa compétence, une tdche importante, dfcrite dans le rapport examiné ci-dessous,
dont on a respecté, par souci de clarté, la nomenclature d'origine.

Comme on l'a vu plus haut, cette activité a €té réalisée principalement par
les Directions générales de la jeunesse et de la promotion socio—culturelle, de la
musique et du théftre, de la promotion du livre, et de la cinématographie, et des
beaux-arts, des archives et des bibliothdques,

lLe rSle joué par la pirection géndrale de la jeunesse et de la promotion
socio-culturelle est examiné ci-apres.

a) Droit de participer 3 la vie culturelle

i} Principaux réglements administratifs, textes législatifs, conventions
collectives et décisions des tribunaux relatifs au droit de toute
personne de participer 3 la vie culturelle, y compris ceux qui ont trait
A la sauvegarde, au développement et 3 la diffusion de la culture

Constitution espagnole de 1978

En ce qui concerne la pirection générale de 1la jeunesse et de la promotion
socio-culturelle, il faut indiquer, comme cadre juridique déterminant des principes
qui président en toutes circonstances 3 ses activités diverses, les dispositions
constitutionnelles suivantes :

a) Il incombe aux pouvoirs publics de faciliter la participation de tous les
citoyens a la vie politique, économique, culturelle et sociale {(art. 9.2.})}
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b) les Espagnols sont dgaux devant la loji et ne peuvent faire 1'objeg
d‘*aucune discrimination pour des raisons de naissance, de race, de Bexe, de
religion, d'opinion ou pour n'importe quelle autre condition ou circonstance
personnelle ou sociale {art., 14)

¢} On reconnalt et on protdge, entre autres, le drojt : A exprimer et A
diffuser librement les pensdes, les idées et les opinions par la parole, l'écrit ou
tout autre moyen de reproduction; &4 la production et & la création littéraire,
artistique, scientifique et technique; 3 communiquer ou A recevoir librement une
information véridique par ntimporte quel moyen de diffusion. L'exercice de ces
droits ne peut pas étre restreint par une forme guelconque de censure préalable.

La protection de la jeunesse et de l'enfance doit &tre assurée en toutes
circonstances (art. 20)s

d) Les pouvoirs publics assurent la protection sociale, économique et
juridigque de la famille. Les enfants jouiront de la protection prévue par les
accords internationaux gui veillent sur leurs droits {(art. 39);

e) les pouvoirs publics encourageront l'éducation sanitaire, l'éducation
physique et le sport, 1Ils faciliteront, en outre, l'utilisation appropriée des
loisirse (art. 43.3,);

f) Les pouvoirs publics encourageront et protégeront 1'accés A la culture, A
laguelle toute personne a droit (art. 44.1);

g) Toute personne a le droit de jouir d'un environnement approprié pour
développer sa personnalité et elle a le devoir de le conserver. ILes pouvoirs
publics veilleront 3 défendre et A restaurer l'environnement (art. 45)3

h) Les pouvoirs publics garantiront la conservation et encourageront
ltenrichissement du patrimcine historique, culturel et artistique des peuples
d'Espagne et des biens qui le composent (art. 46);

i) les pouvoirs publics contribueront 3 créer les conditions qui assureront
la participation libre et efficace de la jeunesse au développement politique,
social, économique et culturel (art. 48);

1) les pouvoirs publics poursuivront une politique d'intdgration des
handicapés physiques, sensoriels et psychiques auxquels ils accorderont une
protection pour qu'ils jouissent des droits fondamentaux de tous les citoyens
{art. 49)%

k) Les pouvoirs publics veilleront aux probldmes particuliers des personnes
du troisidme Sge dans le domaine de la culture et des loisirs (art. 50).

Les normes relatives aux droits fondamentaux et aux libertées gue reconnait la
Oonstitution aux Espagnols seront interprétées conformément 3 la béclaration
universelle des droits de 1'homme et aux traités et msccords internationaux portant
sur les mémes matidres ratifids par 1'Bspagne (art. 10.2).
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Dispositions réglementaires

a) L'article 8 du décret royal 442/1981, du 6 mars, relatif & la structure
organique du Ministdre de la cultures

b) Décret royal 575/198l, du 6 mars, qui détermine la structure organique et
les fonctions de l'organisme autonome dénommé Institut de la jeunesse et de la
promotion communautaire.

La Direction générale de la jeunesse et de la promotion socio=culturelle a
pour origine le décret du ler avril 1977, qui régissait les Directions générales de
la famille et de la jeunesse,

L'Institut de la jeunesse et de la promotion communautaire a pour origine
1'Institut du bien-ftre, créé par le décret royal 1832/78, du 23 juin, et
1'Institut de la jeunesse cré&é par le décret royal 1119/1977, du 20 juin,

ii) Mesures pratiques pour l'exercice de ce droit

Elles sont classées par secteurs ci-dessous.

a, La_jeunesse

Commission interministérielle pour l'étude des probldmes de la jeunesse

Elle a été créée en 1980 afin de renforcer, dans une perspective globale et
coordonnde, la politique concernant la jeunesse. Les objectifs socio-culturels se
trouvent au premier plan dans les travaux que réalisent les groupes de travail
constitué€s au sein de la Commission (ajustement entre 1'éducation et l'emploi,
promotion des associations, possibilités de participation, amélioration des loisirs
des jeunes, etc.).

Processus de constitution du Conseil de la jeunesse espagnole

L'article 48 de la Constitution engage les pouvoirs publics A créer les
conditions qui assureront la participation de la jeunesse au développement
politique, social, économique et culturel.

On peut dire, A propos du contenu de cette disposition, que, depuis la
création de ce centre d‘'encadrement en 1977, un de ses objectifs essentiels est de
faciliter la participation 3 la définition de la politique concernant la jeunesse,
des associations et organisations de jeunes, guelles gqu'elles soient, offrant des
services dans le domaine culturel et social, ainsi que dans le domaine des loisirs,

Pour rendre ce processus plus dynamique, et dans le but de surmonter les
difficultés qui ont surgi, on a reconnu juridiquement 1'Assemblée des organismes
d'éducation et de services (AEJES) et le Bureau des organisations politiques de
jeunes, en créant pour leur rencontre, et pour la rédaction du réglement
fondamental du Conseil de la jeunesse, la Commission mixte des deux organismes
collectifs, qui feront parvenir 3 ltadministration le texte de l'avant-projet de
loi qui, d'aprés lui, doit &tre promulqué comme riglement du Conseil de la jeunesse.
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Bncouragements et aides aux mouvements d'association de la jeunesse

Le principe selon leguel il n'y a pas pour la formation démocratique de
méthode plus pratigque gue la participation croissante d'organismes de libre
association, est aussi une des iddes directrices de ce centre d’encadrement., C'est
A cette fin gue sont congus les encouragements et les aides destinés 3 stimuler, au
moyen de subventions, la constitution d'associations et la participation des jeunes
4 la vie de leurs propres organisations et groupements, ainsi qu'au développement
de la vie de leur communauté, dont il est guestion au paragraphe iii) ci-aprés.

Elaboration du recensement général des associations de jeunes et des organismes
offrant des services 3 la jeunesse

Etant donné la diversité des associations, qui caractérise les mouvements de
jeunes actuels, et afin de faciliter le rSle de l1a Direction générale, en
particulier en ce gui concerne la composition du Conseil de la jeunesse et la
politigue d'encouragements et de subventions officiels aux programmes d'activités
et d'équipement mentionnés ci-aprés, le recensement général a €té institué aux fins
de référence.

En plus des associations, des sections et des groupes de jeunes, de nature
juridique diverse, sont inscrits au recensement des organismes of frant des
services, exclusivement ou de préférence, 3 la jeunesse, s'ils sont légalement
constitués, n'ont pas de but lucratif et ne se livrent 3 aucune activité
commerciale,

Of fre de services

Les réseaux institutionnels, centres, installations, ateliers et bureaux, qui
constituent l'infrastructure opérationnelle de la Direction générale, représente un
autre secteur important pour le développement culturel de la jeunesse. La gestion
de cette infrastructure est assurée par un organisme autonome, l'Institut de la
jeunesse et de la promotion communautaire.

les divers services regroupés dans cette infrastructure institutionnelle
constituent, sans exagération, un appui public important mis, de fagon générale et
sans restrictions, 3 la disposition des jeunes ou des groupes et organismes de
jeunesse.

Ltinfrastructure institutionnelle est dérite au paragraphe iv) ci-dessous,

Programmes d'animation socio-culturelle

A titre d'aide, et pour donner aux jeunes la possibilité de manifester leurs
aptitudes et leurs goits culturels, on réalise une série de programmes d'animation,
dont les €léments les plus significatifs sont indiqués ci-aprés

a) Concours annuels d'arts plastigues;

b) Expositions d'ceuvres de jeunes artistes;
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c) Rencontres arnuelles polyphoniques de jeunes;

d) Concours &'oeuvres polyphoniques de jeunes auteurs, destindes A &tre
interprétées par des chorales de jeunes;

e) Rencontres de théitre classique de jeunes;

£) Concours de compositions musicales, 3 l'occasion du quatridme centenaire
de la mort de Sainte-Théréses

q) Prix "Prince des Asturies”™ pour jeunes chercheurs dans le domaine des
sciences de la natures

h) Stages de cinéma;

i) Echanges interrégionaux de jeunes;

j) Journées d'étude consacrées 3 "la jeunesse et la drogue".
b. Famille

Depuis 1977, diverses mesures ont été prises pour garantir et développer
l'exercice des droits constitutionnels dont bénéficient l'enfance, la famille et le
troisidme &ge :

a) Journdes de l'enfance favorisant la compréhension et la diffusion de ses
droits;

b) Journées nationales sur la famille et la constitution. Les propositions
des différents groupes de travail ont €té réunies dans le livre intitulé "Famille
et constitution”, publié par le Ministére de la culture;

¢) Ecoles de parents. Un accord a €té passé avec l'école de radio EDCA,
pour promouvoir la formation familiale, avec une expérience de deux ansj

d} Intégration des familles marginales. On élabore des programmes spéciaux
d'intégration sociale de familles gitanes;

e) Courrier international de l'enfant., Créé 3 l'occasion de 1l'Année
internationale de l'enfant (1979), il prévoit des échanges de correspondance et
d'initiatives entre des enfants espagnols de n'importe gquelle province, et des
enfants d'autres régions et d'autres pays)

£) Foyers du troisiéme dge. Aprés une période expérimentale, et 3 la suite
d'accords, ils ont été constituds comme centres socio-culturels consacrés 3 la
promotion intégrale des personnes du troisidme 8ge., Ils sont cré€s peu & peu par
la Direction générale, ou au titre d'accords avec des organismes publics ou privés
sans but lucratif.
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g) Premiére bienpale de la littérature, des arts plastiques, de l'artisanat
et de la photographie dans les centres du troisiéme 4ge. Organisée cette année,
elle vise & stimuler la créativité des personnes adgées, ainsi que 1l'intégration de
leurs manifestations culturelles a celles des autres couches de la population.

c. La femme

L'égalité de la femme dans le domaine de la culture est un aspect de son
égalité juridigue avec 1l'homme, consacr€e par la Constitution, que la Direction
générale s'efforce en permanence de traduire dans les faits.

Une série de mesures concretes tendent vers ce but, en particulier les
suivantes :

a) Prix national "Maria Espinosa®. Il a été créé en 1978 pour récompenser
tous les ans les meilleurs travaux de recherche, articles ou reportages de
journalistes traitant des conditions de travail, des probldmes socic-culturels et
juridiques de la femme en Espagne, ainsi que de sa place relative et de son
intégration dans la société actuelle; cette catégorie a depuis €té €tendue & celles
du récit et de la po€sie, & condition qu'ils contribuent 3 sensibiliser 1l'opinion
publique aux problémes de la femmes

b) Séminaire interdisciplinaire sur la femme. Il a eu lieu cette année en
coordination avec l'Université autonome de Madrid, Il consistait en tables rondes
sur "la femme face 3 la science et & la culture”, dans quatre domaines : histoire,
économie, sociologie, et sciences politigues et propagation idéologique. Les buts
visés sont multiples : échange de points de vue, diffusion de travaux, réflexion
des chercheurs sur des guestions particuliéres, définition des besoins d'études
spécifiques sur la femme, publication de travaux et de conférences, etc. On
prévoit la poursuite de ces séminaires sous la forme de stages successifs.

c) Concours de photographie et de slogans publicitaires pour la création et
la diffusion d'une nouvelle image de la femme. Cette manifestation est en cours de
réalisation; il s'agit de trouver et de diffuser une image de la femme plus
conforme & la réalité concréte de sa présence de plus en plus marquante dans la
société et la culture;

a) Centres féminins, C'est 1% une action socio—culturelle, en cours
dtexpérimentation, qui a pour objet de faciliter de maniére active l'intégration de
la femme 3 la société, son développement culturel et sa promotion dans le travail,
Elle concerne la population féminine de 30 a 55 ans.

Fn plus de 1'aspect culturel, d'autres guestions sont abordées, comme il
ressort de ce qui préceéde.

faeo



E/1982/3/Add.22
Frangais
Page 92

d. Etudes

Cette Direction générale renforce son action dans les domaines de la politique
concernant les jeunes et de la promotion socio-culturelle par des programmes
préliminaires de recherche, d'analyse, d'étude et d'exposition des situations,
essentiellement du point de vue sociologique, des dif férentes couches de la
population qu'elle atteint en raison des compétences qui lui sont officiellement
reconnues, Chaque annde, appliquant les méthodes de la sociclogie moderne et avec
la collaboration des scientifiques et experts les plus éminents du pays, elle
organise des rencontres, des séminaires, des tables rondes, des journdes d'étude,
etc. De tout cela, elle retire, aprés analyse et classement, les données sur
lesquelles se basent ses publications (largement diffusdes) concernant la réalité
des diverses couches de la population, de l'enfance, de la jeunesse et du troisidme
8ge, ainsi que de la famille,

Cette année, a €té entrepris un programme, qui doit se poursuivre au cours des
prochaines, sur les modéles culturels de la jeunesse, avec la participation de
scientifiques, de fonctionnaires, de représentants des industries des loisirs et de
la communication, et de jeunes. Ce programme vise 3 enrichir au maximum les
données objectives sur l'attitude de la jeunesse face au monde de la culture, dans
le but de planifier ltaction publique en garantissant au maximum son rdalisme et
par conséquent son efficacité,

iii) Renseignements sur les fonds disponibles pour favoriser le développement
de la culture et la participation de tous 3 la vie culturelle, en
particulier sur l'appui apporté par les pouvoirs publics 3 l'initiative

privée

Il convient de préciser ici, étant donné le caractire économique de ce point,
gue la Direction générale é€tant un organe de l'administration, ses activités,
qu'elles soient mentionnées dans le rapport ou non, sont financées au titre du
budget public et, plus particulijdrement, des postes qui correspondent A chacune
d'elles.,

Des fonds sont donc disponibles pour la promotion des activités culturelles en
question et pour la participation de tous 3 la vie culturelle ainsi que pour
1'appui de 1'Etat 3 l'initiative privée.

Etant ainsi entendu que les activités culturelles déjd signaldes sont
financées par des crédits officiels, il convient de préciser maintenant l'appui
apporté par l'Ftat aux initiatives privées.

Dans le cas de la jeunesse, la Direction générale encourage et appuie, depuis
1977, les activités culturelles, déducatives et récréatives qui favorisent la
formation d'associations de jeunes et gqui sont propices A la vie de ses propres
organisations et associations, au moyen de subventions destindes aux fins
suivantes :
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a) Programmes spéciaux d'activités;
b) Programmes annuels d'activités

c) Programmes de construction, d‘'aménagement ou d‘amélioration de centres et
d'installations pour la jeunesse;

d) Programmes d‘acquisition de mobilier ou de matériel inventoriés destinés
auxdites activités,

En outre, une partie - fixée par la 1oi - du montant de la taxe sur le jeu est
destin€e 3 la promotion soclo-culturelle du troisidme &ge et des handicapés
physiques, mentaux et sensoriels, pour le financement d'activités de caractére
individuel et d'aide aux institutions,

De méme, des subventions sont accordées & des programmes relatifs A la
promotion de minorité€s ethniques, en particulier de la minorité gitane, en
application de la législation pertinente.

I1 convient de signaler gue, bien que la législation soit récente, des
subventions sont accordées conformément aux rdgles générales du Ministeére de la
culture,

La création d'un programme de promotion socio-culturelle pour les minorités
ethniques, financé au moyen de fonds spéciaux et régi par sa propre réglementation,
résulte de la nécessité d'accorder une plus grande attention & ces minorités,

Ie chapitre final de ce point d'ordre économique est représenté par les
accords conclus entre la Direction générale et d'autres organismes publics portant
sur l'emploi de fonds et de moyens d‘'assistance technique qui servent A stimuler le
développement culturel des personnes et des secteurs sociaux avec leur
participation.

Parmi les accords qu'il convient de signaler en raison de leurs effets
socio-culturels figurent ceux qui ont €té conclus avec l'Association UNICEF-ESPANA,
avec 1'Institut pour la conservation de la nature (ICONA) et avec 1l'Institut des
aciences de l'homme.

L'accord avec UNICEF-ESPANA porte sur la création et le maintien d'une section
documentaire spécialisde dans les problémes relatifs aux enfants et adolescents
souffrant de handicaps physiques, mentaux ou sensoriels, afin que les données
obtenues par cette section servent d'appui aux décisions de caractére
soclo—culturel visant A& la protection et & la promotion des handicapés.

L'accord avec IOONA a notamment pour but de créer des centres de la nature

devant servir & la formation d'experts et & 1'étude de la nature en tant que source
de culture,
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Enfin, l'Institut des sciences de l'homme, fondation culturelle, assume, en
application de ltaccord conclu avec elle, la direction et l'organisation de
1'Institut supérieur des conseillers familiaux (ISAF) - centre de formation de
conseillers familiaux et d'enquéte sur des sujets relatifs a la famille., Ies
activités dlordre &3ucatif et analytique de 1'Institut, qui fonctionne depuis 1978
dans le cadre de la participation culturelle, sont évidentes et justifient que l'on
en fasse mention au titre du présent peoint.

iv) Description de l'infrastructure institutionnelle mise en place pour
appliguer les mesures visant 3 promouvoir la participation de tous
d la culture

on trouvera décrite ci-aprds, sous forme succincte, l'infrastructure d'appui
aux activités de la Direction générale.

Centre de documentation

[e Centre comprend une biblioth&éque et un département des périodiques au
service des institutions et des particuliers, Il a pour fonction de recueillir et
classer systématiquement de la documentation se rapportant 3 la jeunesse, 3 la
ferme, & la famille et & l'enfance, cette documentation €tant mise 3 la disposition
du public en général et des chercheurs en particulier,

On y compte plus de 50 000 volumes, outre des revues, brochures, affiches, etc.

Res idences et auberges

Ce sont des centres offrant un ensemble de services et de facilités pour
rendre possibles les activités individuelles ou collectives telles que rencontres
aux niveaux régional, national et international, tourisme des jeunes, activités
culturelles et récréatives, activités de plein air, etc. BEn outre, les residences
offrent des services d'accueil, d'assistance et d'orientation aux universitaires,
aux dtudiants et aux jeunes en général, Elles constituent un réseau associé a la
Fédération internaticnale des auberges de la jeunesse, aux membres de laquelle
elles sont ouvertes sans discrimination., Ce réseau of fre une large gamme
d'informations & 1l'Institut de la jeunesse et de la promotion communautaire par
1'intermédiaire de ses bureaux d'échange et de tourisme de jeunes et d'étudiants,
ainsi qu'au moyen de ses guides et brochures qui sont constamment tenus a jour.

Il existe 129 institutions de ce type (64 auberges et 65 résidences)
totalisant 14 230 places. Environ 9 000 personnes peuvent y loger a demeure; leur
capacité totale en €té et en période de vacances atteint 45 000 places.

Centres de jeunesse et installations pour activités récréatives et sportives

les maisons de jeunesse sont des centres d‘'activités socio-culturelles
destindes 3 tous les jeunes, sans discrimination, pour permettre l'épanocuissement
de leur personnalité pendant les loisirs, selon leurs golts, dans un but de
formation et de préparation 3 la participation communautaire.

/0‘.



E/1982/3/X1d.,22
Frangais
Page 95

Les installations sont principalement orientées vers les activités sportives
afin de développer les aspects sociaux et culturels qui leur sont associés.

On dénombre 89 centres de jeunesse et 425 clubs de jeunes, ainsi que plus de
50 installations récréatives et sportives qui rassemblent en moyenne un total de

38 000 jeunes par jour,

Camps et chantiers de travail

Ce sont des centres olt les jeunes vivent ensemble et participent 3 des
activités socio—culturelles et prennent part volontairement A des travaux d'intérét
social et culturel dans un cadre naturel,

Les camps Se répartissent entre 67 emplacements pouvant accueillir 250 groupes
par roulement, soit 55 000 participants en régime d'activités ordinaires
(essentiellement culturelles, sportives et récréatives) et 2 500 en régime
dtactivités spécialisées (nautisme, écologie, sports de montagne, etc.).

les chantiers de travail sont répartis sur 28 emplacements pouvant accueillir
55 groupes par roulement et un total de 1 700 participants, espagnols et €trangers.

Réseau national de tourisme de jeunes (Bureau national d'échange et de tourisme de
jeunes et d'étudiants "TIVE")

Ce réseau comprend 22 bureaux répartis dans tout le pays; ses services ont
trait & l'indication d'itindraires touristiques, 3 des dchanges avec d'autres
nations et 4 des cours de langues A l'étranger,

En moyenne, le TIVE fournit chague annde & des jeunes, espagnols ou €trangers,
les services suivants : 30 500 nuitées, 70 000 déplacements pour participer & des
activités en plein air, 280 vols affrétés rassemblant 28 000 jeunes, 40 000 billets
de voyage en train et autobus et 2 500 déplacements par des jeunes suivant des
cours de langues A 1'étranger.

Bureaux de consultation juridique pour les jeunes

Aprds une période d'expérimentation, sept bureaux de consultation juridique

ont commencé 3 fonctionner dans les grandes villes ol se trouve un ordre des
avocats dont les membres orientent les jeunes venus les consulter au sujet de
problémes juridiques.

La Direction générale a 1'intention d'étendre graduellement ce type de
services consultatifs.

Centres d‘'information pour les jeunes

Créés en 1979 dans le but de fournir des réponses A toutes demandes
Ad'informations quelles qu'elles soient intéressant particulidrement les jeunes, ces
centres existent actuellement dans 14 provinces et il est prévu d'en établir neuf
autres,
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Centres sociaux et de promotion socio~culturelle

Ces centres sont des lieux de rencontre et de vie en commun pour des
personnes, des associatjons, des groupes et des organismes; A cette forme de
relations nouvelles, s'ajoutent des activités culturelles de types divers et la
prestation de services sociaux concrets concernant spécialement la famille et les
enfants,

En réalité, les centres de promotion sont des dtablissements d'enseignenent
car ils organisent essentiellement des cours auxiliaires et des cours et activitds
culturels,

On en compte 198 en tout, dont 15 ont des activités de promotion itinérantes
en raison de leur situation géographique.

Ateliers d'artisanat communautaires

Il s'agit de 45 centres de culture, de formation et de développement adaptés
au type d'artisanat propre A la région. 1Ils fonctionnent comme des centres
d'enseignement servant également 3 la promotion et 3 la production artisanale et
faisant parfois office de centres pilotes pour encourager l'artisanat dans la
région ol ils sont situés., ILeur fonction est essentielle pour la sauvegarde de la
culture artisanale des différentes régions de l'Espagne.

Foyers du troisidme fge

Il a déj4 €té fait mention de ces foyers en tant que centres socio—culturels
consacrés 3 la promotion intégrale du troisiéme 4ge, Ieur nombre actuel est
de 27, Six d'entre eux sont administrés directement par la Direction générale et
le fonctionnement des autres est assuré au titre d'accords conclus avec des
organismes culturels 3 but non lucratif,

Inter-CIM et CIM

Ce sont des centres d'information créés spécialement pour la femme. Leurs
activités englobent tous les aspects socio-culturels présentant un intérét pour les
femmes,

I1 en existe dans trois grandes villes gui sont en liaison avec Inter-CIM de
Madrid.

ILa mécanisation du Service a été entreprise et on espire l'achever avant la
fin de l'année en cours avec l'installation de terminaux en province, selon un
programme d'‘'extension progressive,

v} Politique globale et mesures spécifiques visant & promouvoir l'identité
culturelle en tant gque facteur d'appréciation mutuelle entre les
individus, les groupes, les nations et les régions

Comme le titre l'indique, il s'agit en l'occurrence des jidentités culturelles
forgédes au cours des temps et de l'histoire et, par conséguent, des mesures
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concrétes d'appul et de promotion du libre épanouissement des possibilités dérivées
de la personnalité de chague groupe régional et national, gui peuvent amener les
diverses entités 3 s'estimer mutuellement,

Néanmoins, il est logique de mentionner également, par analogie, les efforts
et les programmes que la Direction générale consacre, du point de vue
socio-culturel surtout, aux diverses couches de la population, comme les femmes et
la jeunesse, ainsi qu'd la famille, avec les besoins propres aux groupes qu'elles
représentent.

Il y a lieu ici de signaler les Journées d'études sur la jeunesse et les
modéles culturels déja cités 3 propos des mesures concrétes, de méme que le
Concours de photographie et de slogans publicitaires pour la création et la
diffusion d'une nouvelle image de la femme, dont il a €té question & la rubrique
correspondante,

Dans la méme ligne d'action s'inscrivent, notamment, les programmes radio-
phoniques sur la jeunesse et la femme. La nécessité de fournir des informations
intéressant 1'un et l'autre de ces groupes en fonction de leurs diverses
aspirations culturelles et sociales a €té & l'origine d'un accord conclu avec une
chalne de stations émettrices de radio dans le but de transmettre de la
documentation, des nouvelles, des informations relatives & la législation ainsi que
des données statistiques, qui favorisent la participation des jeunes et des femmes
au changement socio-culturel en cours en Espagne par l'avancement de 1l'individu.

vi) Description des mesures et programmes visant 4 aider les minorités
et groupes ethniques nationaux ainsi que les secteurs autochtones de la
population & prendre conscience et & jouir de leur patrimoine culturel

La minorité ethnique d‘Espagne la plus importante est celle qui est
représentée par la population gitane.

les mesures suivantes sont & signaler en ce gui la concerne :

a) La création de la Commission interministérielle pour 1'étude des
probl¥mes concernant ce groupe;

b) La publication d‘une résolution, de caractére éminemment pratique, sur
laquelle se fondent les régles applicables pour l'octroi de subventions A des
programmes liés 3 la promotion socio—culturelle des minorités ethniques.

La Commission interministérielle étudie réqulidrement les problémes qui sont
propres & la population gitane; elle a proposé des mesures importantes aux
organismes compétents qui les ont fait appliquer par leurs services habituels, en
les imputant 3 leur budget ordinaire :

a) le Ministdre de la santé et de la sécurité sociale subventionne, sur une

base annuelle, les associations et entités gitanes, ces dépenses dtant imputdes au
FPonds national d‘*assistance sociale;
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b} Le Ministére de la culture finance des études sur la jeunesse gitane et
participe 3 1'aide A l'enfant ainsi qu'd une action culturelle en faveur de la
population gitane par l'interm&liaire des centres sociaux;

c) Ie Ministére du travail dtudie la possibilité d*'établir des groupes de
formation professionnelle et des coopératives en collaboration avec les
assocjiations et entités gitanes;

d) Le Ministdre de 1l'éducation continue de préter assistance A un organisme
national qui a des écoles pour les enfants gitans; gquelques programmes pour
1'alphabét isation des adultes sont & 1l'étude;

e) le Ministére des travaux publics et de l'urbanisme a procédé a une étude
sur les besoins de logements englobant tout le territoire national, en vue de
trouver une solution dans le cadre de la politique générale d'élimination des
bidonvilles qu'il est en trajin d'appliquer;

f) De méme, d'autres ministéres se préoccupent de la guestion gitane dans
les limites de leur compétence et de leurs ressources, ainsi que dans le cadre de
la politique qu'ils suivent généralement dans des cas analogues.

On peut conclure en disant que le gouvernement a pris conscience des problimes
dont souffrent certains secteurs de la population gitane et qu'il a essayé de les
résoudre, principalement dans le cadre de la politique générale suivie par 1'Etat
dans les secteurs du lcogement, de l'enseignement, de l'emploi et de l‘'assistance
sanitaire, en prenant en outre A court terme des mesures visant & la promotion
socio-culturelle et au développement de la communauté gitane, afin que ses membres
puissent participer au bien-étre social et culturel de la société espagnole en tant
que citoyens de plein droit.

La résolution de février 1981 citée plus haut prévoit l'octroi de subventions
pour des programmes visant 3 relancer ou encourager les activités artistiques
propres 3 un groupe, les activités qui ont pour objet le développement de la
communauté, les mesures éducatives et culturelles de caractére social et populaire,
la promotion socio-culturelle, familiale et personnelle, la formation de moniteurs,
les campagnes de vulgarisation, d'information et de sensibilisation de l'opinion
et, en général, les activités de développement-eulturel.

vii) Description du rSle des moyens d'information collective et des moyens de
communication dans le développement de la participation & la vie
culturelle

L'importance fondamentale de l'information comme condition préalable de tout
progrés est un principe général appliqué par ce centre directeur, ainsi qu'il est
apparu implicitement dans la section relative 3 l'infrastructure institutionnelle.

Il y est fait mention des moyens d'information collective suivants dont les
fonctions sont décrites : Le Centre de documentation, les CIM et les Centres
d'information des jeunes, Il est donc inutile d'insister davantage sur ces
institutions en tant que mécanisme d'information,
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Parmi les moyens d'information collective, il convient de citer les
publications et, surtout les magazines, A savoir :

a) "Gufa®, magazine bimensuel d'information de la jeunesse, spécialement
consacré & l'enseignement, aux examens et aux prix;

b} "20e~14", illustré mensuel destiné & faire connaftre aux enfants les
principes constitutionnels dans la perspective de l'égalité des sexes;

c) "Mujer, hoy", bulletin féminin bimensuel d'information socio-culturelles

a) "Magazine de la jeunesse”, magazine spécialisé trimestriel contenant des
articles, des essais et des €tudes sur la jeunesse.

Dans le méme contexte, il faut mentionner également les livres.

La Direction géndrale a publié une série d'ouvrages portant sur la jeunesse,
les femmes, l'enfance, la famille et le troisidme &ge, dont plusieurs abordent la
question des droits socio—culturels de ces groupes d’'individus,

La majorité de ces livres et magazines sont distribués gratuitement dans les
collectivitds desservies par la Direction geénérale.

Enfin, dans le cadre des moyens de communication généraux, il faut signaler
l'intérét permanent que la Direction générale porte A la diffusion des activitds
socio=culturelles organisées et ce davantage pour favoriser le progrés dynamique
des secteurs de la population susmentionnés que dans un but de propagande
personnelle,

Dans le cadre des MCS, la Direction générale a, pour plus de facilité, signé
des accords avec une chafne de radiodiffusion afin de diffuser des renseignements,
des nouvelles et des données statistiques intéressant les jeunes et les femmes lors
d'émissions distinctes qui sont suivies par un nombre appréciable d‘auditeurs.

viii) Politique globale et mesures spécifigques pour la sauvegarde et la
préservation du patrimoine culturel de l'humanité

Conformément & la politique de notre Ministére et, plus concrétement, dans le
cadre des mesures spécifiques axdes sur la sauvegarde et la préservation du
patrimoine culturel espagnol, la Direction générale a défini les trois lignes
directrices suivantes

a) Promotion et protection de l'artisanat; les activités des ateliers
d'artisanat décrites plus haut et la création du prix national "Marquis de Lozoya*
ont essentiellement pour objectif 1'étude et la diffusion des caractéristiques de
ltartisanat espagnol en tant que phénoméne culturel et expression plastigue d'une
manidre d'@tre et d'une sensibilité particulidres. Le prix "Marquis de Lozoya”",
institué en décembre 1980, est décerné aux artisans dont l'oeuvre, par sa valeur,
est susceptible d'assurer le rayonnement de l'artisanat espagnol passé et actuel.
Ce prix de deux millions de pesetas est attribué chaque annéde;

Jeos



E/1982/3/23d4,22
Frangais
Page 100

b) Etude et conservation de la nature. Pour célébrer 1'"année
internationale de la nature” en 1980, la Direction générale a pris deux initiatives
appelées 3 se perpétrer., [a premidre était l'octroi du premier prix international
"prince des Asturies” destiné A récompenser de jeunes chercheurs pour des €tudes de
la nature. Ce concours s'adressait 34 des jeunes de toutes nationalités (parmi les
laurdats, figurait une jeune fille de seize ans originaire de Porto Rico)., ILa
deuxidme de ces initiatives était l'inauguration officielle du Centre fondamental
d'étude de la nature A& Aznalcdzar (Séville)., Situé 3 l'entrée méme du parc
national "Coto de DoMana", il a pour but, outre sa fonction d'auberge de jeunesse,
de contribuer 2 1'étude de la nature, en éveillant chez les jeunes un intérét pour
ce domaine et en leur offrant 1l'aide matérielle et technique nécessaire., Le Centre
a été rebaptisé "Félix Rodriguez de la Fuente”, en hommage au naturaliste espagnol
déc&lé prématurément, il y a peu, ainsi que dans le but de stimuler les jeunes
intéressés par l'étude de la nature;

c) Préservation et sauvegarde d'oeuvres d'art plastigue, produites par des
jeunes. Il s'agit 13 d'un projet actuellement trés avancé qui complétera en fait,
les concours annuels d'art plastique mentionnés plus haut ainsi que les expositions
de peintures et de sculptures de jeunes artistes gui ont lieu dans la plupart des
provinces espagnoles. Il est prévu de créer, en adoptant & cette fin la
réglementation pertinente, un centre d'exposition permanent pour les jeunes
artistes ol 1'on trouvera les oeuvres récompensées chague année et celles qui
seront acquises par les pouvoirs publics ou dont leurs auteurs auront fait don,

ix) Renseignements sur l'enseignement professionnel dans le domaine culturel
et artistique

Il ne s'agit & pas & proprement parler d'un enseignement professionnel, mais
plutSt d'un enseignement spécialisé relevant des loisirs, pour lequel il existe une
demande croissante de la part des associations et groupements actifs dans ce
domaine et dont le but est de former les experts et moniteurs qui s'occupent des
activités dites de "loisir™ ou de "plein air",

I1 convient de mentionner A ce sujet le rSle joud, aprés formation préalable,
par les "animateurs”, tant d'activités socio~culturelles que de groupes de jeunes,
et avant tout, par les "directeurs" et les "experts"™ chargés de l'organisation de
camps et d'excursions, Il est normal que les besoins croissants dans ce domaine
suscitent l'apparition d‘'une nouvelle catdgorie professionnelle de personnes
gualifides pour organiser des activités socio—culturelles durant les périodes de
loisir.

les établissements les mieux éguipés pour ce type d'enseignement, dispensent
une formation continue aux "directeurs”, "animateurs” et "experts®” sous l'égide de
la Direction générale.

Jusqu'd présent, les initiatives privées prises dans ce domaine ont abouti &
la reconnaissance de 22 établissements ol l'on forme des spécialistes du temps
libre, sans compter d'autres que l'on est en train de classer et de dénombrer,
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x) Autres mesures prises pour assurer le maintien, le développement et la
diffusion de la culture

Il y a lieu de mentionner ici une initiative assez intéressante que 1'on a
omis de signaler plus haut.

Dans le cadre du programme “Spacelab" de 1l'Agence spatiale européenne (ASE},
des concours d'oceuvres humanistes et de projets techniques liés 3 ce programme ont
été organisés entre des jeunes,

les oeuvres des laurdats seront présentées lors de l'exposition que le
Conservatoire des arts et métiers de Paris a organisé€e en collaboration avec l'ASE.

les prix susmentionnés ont déja été attribués et le programme aérospatial
europ€en suit sen cours,

x1i) Pacteurs entrant en ligne de compte et difficultés rencontrées

Les mesures normatives comme les mesures pratiques dérites plus haut doivent
étre envisagées dans le cadre de la réforme politique profonde réalisée
actuellement en Espagne,

Les difficultés rencontrées sont essentiellement d'ordre budgétaire ou
tiennent au fait que ce processus de réforme entrepris par la Direction g€nérale et
dans lequel l'action des groupes de population intéressés joue un rdle primordial,
vient seulement de s'amorcer.

b) Encouragement et développement de la coopération et des contacts
internationaux dans le domaine de la science et de la culture

b8} Principaux textes (lois, rdglements administratifs et accords collectifs)
visant & encourager et A développer la coopération et les contacts
internationaux dans le domaine de la science et de la culture

Parmi les traités culturels signés par le Gouvernement espagnol gui sont
actuellement en vigueur, on en compte 41 qui contiennent des articles faisant
spécifiquement référence A la jeunesse, ou des modalités d'application prévoyant
des échanges réguliers d'experts de la jeunesse ou de groupes de jeunes.

Divers pays entretiennent dans ce domaine des relations suivies avec

1'Espagne, et des sous-commissions mixtes ont €té créfes en vertu d'un trajité
culturel pour faciliter les dchanges entre jeunes; il s'agit de la République

¢€aérale d'Allemagne, du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'irlande du Nord, de la
Colombie, de la Prance, du Portugal, de la Belgique, de l'Egypte, de la Tunisie et
du Venezuela,
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ii) Renseignements sur les mesures prises

a. En ce qui concerne les jeunes

Ie développement des contacts et de la coopération entre les mouvements et
organisations de jeunes au niveau international est l'un des objectifs de la
Direction générale. Pour atteindre cet objectif, dont 1'importance apparait avec
de plus en plus d'évidence, la Direction générale a notamment pris les mesures
concradtes ci-aprés :

a) Assistance technique et économique aux initiatives et programmes des
associations de jeunes dans ce domaine (congrés, séminaires, rencontres, concours
et autres activités internationales);

b) BEchanges internationaux au niveau des experts de la jeunesse,
principalement avec les pays d'Europe et d'Amérique latine. Ce genre d'activité
internationale est organisé en vertu d‘accords culturels conclus par l'Espagne,
compte pleinement tenu des intéréts des jeunes et avec leur participation;

c) Présence de la Direction génédrale au sein des organismes internationaux
de jeunes, ol sa participation peut s'avérer profitable pour les jeunes Espagnols,
A savoir :

iy Fonds européen pour la jeunesse (Conseil de 1l'Europe):

ii) Fonds spécial pour la jeunesse de 1'Organisation des Nations Unies pour
1'éducations, la science et la culture;

iiiy Volontaires des Nations Unies;

iv) Fédération internationale des organisations de correspondance et
d'échanges scolairess

v) Comité international de coordination pour l'initiation 3 la science et le
développement des activités scientifigues et extra-scolaires,

b. En ce qui concerne les femmes

I1 convient de mentionner particulidrement, entre autres activités de
coop€ration internationale intéressant les femmes, la participation de la Direction
générale & la Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la ferme,
qui s'est tenue & Copenhague en juillet 1980,

A cette occasion, la Direction générale, qui était représentée au sein de la
délégation espagnole, a soumis un rapport sur les objectifs de la Décennie,
coparrainé une série de résolutions et, en tant que représentant du Gouvernement
espagnol, signé la Convention sur l1'élimination de toutes les formes de
discriminations & 1'égard des femmes,
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c. En ce gqui conerne les échanges

Au niveau international, l1'Espagne entretient des relations avec presgque tous
les pays du monde en vue de l'échange de documents, de publications isclées ou
péricdiques, de bulletins, de données biliographiques, etc. intéressant la famille,
les jeunes, les enfants et les femmes.

le Direction générale de la musique et du théétre a entrepris deux programmes
présentant un grand intérét : le Programme de sauvegarde du patrimoine musical et
de développement de l'infrastructure et le Programme de promotion, de diffusion et
d'animation théftrale, qui comportent des activité€s trés varides décrites ci-aprés :

7. Activités de la Direction générale de la musique et du théftre

a) Programme de sauvegarde du patrimoine musical et de développement de
l'infrastructure

i) Progr amme de reconversion du Thé8tre de la zarzuela en un thédtre lyrigue
national

Ce programme vise & amorcer la reconversion du Théitre de la zarzuela de
Madrid en un thédtre lyrique national comprenant la Compagnie nationale de la
zarzuela, le Ballet national espagnol et le Ballet classique national ainsi que la
création, en temps voulu, de 1'Opéra national, gqui sera doté d'un orchestre attitré
et d'un choeur permanent,

La birection générale et 1'Qrganisme autonome des thédtres nationaux et des
festivals d'Espagne montent actuellement des représentations thédtrales et
organisent des programmes et des saisons artistiques au ThéStre de la zarzuela de
Madrid ainsi qu'au Thédtre royal, au Thédtre Maria Guerrero et au Thédtre des
Beaux-aArts, Le ThéStre de la zarzuela présente des oeuvres lyrigues espagnoles
(zarzuela, opéra et ballet) mais il ne dispose d'une compagnie permanente que pour
la zarzuela, de sorte gqu'il faudrait former une compagnie permanente pour les
ballets nationaux et créer ultérieurement une compagnie d’'opéra €galement
permanente pourvue d'un orchestre et d'un choeur attitrés.

ii) Programme de développement, d'équipement et de modernisation de
1'infrastructure musicale

La vie musicale espagnole évolue dans des conditions précaires; ceci
s'explique, en dehors des raisons d'ordre culturel, social et historique, par le
mangque de matériel adéquat, notamment d'instruments et d'équipement technigues; en
outre, les crédits habituels ne sont pas suffisants pour entreprendre des
programmes visant 3 aménager des espaces réservés i la musique et plus
particuliérement, des salles de concert, dont on ne compte que guelgues-unes dans
tout le pays, alors gu‘'elles sont nombreuses dans les pays cultivés d'Europe et
d'amérique.

Dans les limites des possibilités et des maigres ressources budgétaires
disponibles A 1'heure actuelle, le programme en question vise A réaliser les
objectifs suivants :
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a) Doter des groupes musicaux de pianos, parce que c'est l'instrument le
plus codteux pour des particuliers et parce que sans piano de concert, il est
difficile de propager la musique dans les régions du territoire espagnol ol elle a
été négligée jusqu’iciy

b) Ia Direction générale doit elle-méme compléter et réparer son matériel
d'assistance technique (projecteurs, matériel scénique, mégaphones, etc,) qu'elle
prétera ensuite pour permettre d‘'organiser tout un ensemble de représentations et
de récitals dans les localit€s trop pauvres pour pouvoir initier la population & la
culture et & la musique.

iii) Programme de restauration et de sauvegarde du patrimoine musical

Bien que la Direction générale de la musique et du théfitre ne s'occupe pas
officiellement du patrimoine musical, qui dépend entidrement de la Direction
générale du patrimoine artistique, elle peut &tre appelée & préter son concours
dans certains domaines relevant plus ou moins de ses compétences; c’est le cas, par
exemple, de la conservation des orgues régie essentiellement par le Décret
royal 782/1980 en date du 7 mars 1980 (Journal Officiel) du 30 avril 1980), qui
contient des normes relatives A ces instruments musicaux de valeur historique et
artistique, Le décret prévoit 1l'dtablissement d'un inventaire ou d'un catalogue,
tache qui, si elle incombe au ministdre qui l'exécutera par l'intermédiaire de la
Direction générale du patrimoine artistique, peut néanmoins, le cas échdant, €tre
financée partiellement par la Direction générale de la musique. Cette aide
permettra de mettre au point un plan de restauration des orgues, qui s‘avére
absolument nécessaire, étant donné que, par leur nombre et leur qualité, réellement
impressionnantes, les orgues de facture espagnole représentent l'une des plus
riches collections européennes dans ce domaine,

Parallélement 3 cette tiche, le Centre national d'enseignement et de diffusion
du chant grégorien, qui aura pour mission de développer et conserver cet
impressionnant patrimoine musical, sera mis sur pied au monastére de Santo Domingo
de silos,

b) Programme de promotion, de diffusion et d'animation musicales

i) Progr amme de développement de stabilisation de la vie musicale espagnole

[a vie musicale ne peut malheureusement pas se développer actuellement dans
notre pays sans le concours de l'Etat, soit parce que les capitaux priwds sont
sollicités par d'autres priorités, soit parce que le public qui désire entendre des
oceuvres musicales n'est pas assez nombreux, solt, surtout, parce qu'il existe de
vastes zones géographiques et des couches sociales ol la musique reste un art peu
connu et peu répandu, Une action résolue de l'Ftat est donc nécessaire si nous
voulons maintenir un niveau d'activité comparable 3 celui des pays civilisés et
surtout si nous voulons résorber le chfmage sectoriel qui existe aujourd'hui dans
la profession musicale, en raison de la faible demande du public.
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Ce programme est entrepris dans tous les domaines ol il est susceptible de
toucher un grand nombre de personnes et donc d'exercer une large influence, Les
efforts portent sur les chorales et les fanfares, premiére étape dans cette voie
car elles proposent une musique populaire directe et accessible; ils portent
également sur les orchestres symphoniques qui, outre gu'ils peuvent occuper des
centaines de musiciens professionnels, constituent l'unique débouché offert aux
jeunes gé€nérations sortant des conservatoires, représentant le moyen le plus
dynamique pour faire aimer la musique, leur répertoire étant trds connu de la
majeure partie du public., Enfin, dans la mesure des possibilités financiéres, le
programme s'intéresse également aux fanfares et aux ensembles folklorigques qui
continuent & €tre un moyen efficace pour attirer vers la musique les couches les
plus populaires.

Paralldlement 3 cette action mende dans le secteur privé€, on continue 3
s'efforcer de donner aux troupes nationales, a l'orchestre national et aux ballets
nationaux, la possibilité de jouer dans toute 1'Espagne et de renforcer ainsi
l'action de 1‘'Etat dans le domaine musical et de permettre a la vie musicale
espagnole de se développer.

ii) Progr amme de décentralisation et de rencontres en matidre d'activités
musicales

A cOté de 1l'objectif primordial qui est de développer et de stabiliser la vie
musicale espagnole, la Direction gé€nérale de la musique et du th&€dtre poursuit un
autre objectif également prioritaire, celui de la décentralisation des activités
musicales, afin que ce ne solent pas seulement les grandes capitales mais toutes
les provinces et régions espagnoles qui puissent en bénéficier et qu*il soit ainsi
donné 3 la population la possibilité d'enrichir sa vie culturelle, sociale et
spirituelle. A cet effet il faut pouveir compter sur l'initiative privée, et il
convient de répondre aux multiples demandes des organismes et associations
dépourvus de ressources pour leur permettre de mener 3 bien leur tache importante
dtanimation musicale avec l'aide des fonds publics; ainsi ce serait le moyen de
favoriser une véritable décentralisation des activités 3 1l'échelle du territoire.

Dans le cadre de ce programme s'inscrit le cycle des interprétes espagnols,
qui offre 4 1'immense majorité des musiciens espagnols de toutes les provinces des
possibilitéds toujours plus grandes de se produire dans toute l'Espagne, 2
1'occasion de concerts organisés librement par des centainhes d‘organismes
musicaux,. Parallélement 3 ce cycle, €lément essentiel de la collaboration du
Becteur public avec le secteur privé, le programme poursuit une autre tache
iinportante, qui est de favoriser le développement musical des universités et des
centres, dont les jeunes offrent un terrain de choix pour la culture musicale,
ainsi que celui d'autres organismes spécifiques qui s‘'occupent de domaines concrets
de la vie musicale comme la musicologie, la pédagogie musicale, les jeunesses
musicales, etc.
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iii) Programme de sensibilisation de nouveaux publics et initiation musicale
de l'enfance et de la jeunesse

Ce programme a pour but de mettre la musique 3 la portée de publics non
initiés; elle offre en outre des possibilités supplémentaires de travail aux
musiciens et professionnels qui décideraient d'exercer cette mission d'initiation
musicale, en plus de leurs activités professionnelles; car l'art d'établir le
contact avec un public non initié est distinct du talent professionnel proprement
dit, et constitue justement l'apanage des jeunes musiciens.

C'est ainsi que, gr3ce & des centres et des organismes spé&ialement voués a
cette tlche, comme les Jeunesses musicales espagnoles, 1'ISME-ESPAGNE, etc., le
programme cherche A initier a la musique les différentes couches de la population
juvéniley ce travail portera ses fruits dans la mesure o, suscitant chez ces
jeunes un intérét et donc une demande, il favorisera le plein emploi dans le
secteur musical, A oSté€ de cela, on tente d'organiser des cycles provinciaux pour
apporter la musique aux villages et aux secteurs ruraux ol jusqgu’ici aucune action
systématique n'a été entreprise,

Parall®lement & ces campagnes d'initiation et d'’animation, qui restent
modestes, car nous avons mangué jusqu'ici de moyens adéquats pour mener cette tiche
importante, nous poursuivons un objectif concret qui est d'organiser des cours ou
des stages appropriés 3 1'intention des enseignants; ceux-ci se rendront ensuite en
divers points de 1'Espagne, afin de combler grace aux connaissances qu'ils auront
acquises la lacune importante gui existe aujourd 'hui dans le programme scclaire en
matidre musicale.

¢} Programme de soutien 3 la création musicale et promotion des oeuvres et des
valeurs nouvelles

14 tiche de diffusion, de vulgarisation, d'animation et de conservation est
trés importante; tout aussi importante est la tiche qui consiste 3 encourager la
créativité musicale et les nouvelles ceuvres d'auteurs et de compositeurs, ainsi
que l'effort de renouvellement des exécutants et des interprétes, car elle permet
d'assurer la continuité des efforts entrepris; les activités suivantes sont
organisées A cette fin :

a) Apport d'une aide 3 divers concours et compétitions (sous forme de primes
ou de remboursement des frais) afin d'encourager la poursuite d'activités musicales
dans des domaines aussi variés que l'interprétation (voix et tous instruments), la
composition, la musicoleogie, la recherche, le folklore, etc, Ces concours sont
toujours organisés par des organismes, des centres ou des institutions; 1'Etat leur
laisse la plus grande latitude possible en n'intervenant pas dans les gquestions
d'organisation, le choix du jury, le réglement, etc.; ces concours et compétitions
ont lieu dans toute l'Espagne, et certains ont déjd un renom international;

b) Organisation de cours, de stages et de séminaires sur divers aspects
musicaux de l'art, pour compléter l'enseignement dispensé par le Ministére de
1'éducation., Au bout d'un an, les stagiaires ont accés 3 des classes organisées
dans divers domaines : perfectionnement, rénovation des systémes pédagogiques ou
acquisition de nouvelles techniques instrumentalesj
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c) pens le domaine de la composition, il est nécessaire de faciliter la
production d'oeuvres nouvelles et d'aider les nouveaux compositeurs, en
subventionnant les socidtes de musigue contemporaine et de compositeurs espagnols,
qui sont la source d'activités importantes : production des disques, édition de
partitions et diffusion de la nouvelle musique espagnole. Dix bourses
d'encouragement, de 500 000 pesetas chacune, seront accordées 3 de jeunes

compositeurs.

4) Progr amme concernant l'art théftral

i) Programme de gonservation du patrimoine théitral et renforcement de son
infrastructure

Programme de développement du Centre dramatique national

Ce programme requiert la formation d'une compagnie théitrale itinérante qui
pulsse parcourir tout le pays et jouer les piéces produites en méme temps a Madrid
par la compagnie nationale, afin de décentraliser 1'activité thédtrale de cet
organisme et d'en ouvrir l'accés 3 de nouveaux acteurs et actrices, directeurs,
metteurs en scéne, techniciens, etc. Ce programme, entrepris en 1981, a été
renforcé ultérieurement grice A une aide financidre qui a permis de prévoir un
projet ambitieux, visant 3 organiser des tourndes dans toute l'Espagne pour

produire des pidces présentdes auparavant a Madrid.

ii) Programme d‘'agrandissement, d'éguipement et de modernisation de
1'infrastructure théitrale

Ce programme vise essentiellement 3 renouveler l'infrastructure théitrale
espagnole, qui ne répond plus du tout aux exigences d'une culture thédtrale évolude
et qui est trds en retard par rapport aux pays européens qui ont un passé théitral
analogue A celui de 1'Espagne. De nombreux théitres ont été démolis, d'autres ont
été convertis en salles de cinéma, et ceux qui ont encore une certaine activité
théftrale 1l'exercent dans des conditions désastreuses ou médiocres compte tenu de
1'évolution qui s'est accomplie ces dernidres décennies en matidre dtinstallations
technigues ou électriques, de services annexes, etc., Bien gue le programme
envisagé puisse difficilement &tre mis en route avec les ressources financiéres
actuelles, vu qu'il exige un énorme effort d'investissement, on essaie d'en amorcer
la premidre phase en se proposant d'atteindre les trois objectifs suivants :

a) Achever de moderniser et d'dquiper le Thédtre espagnol de Madrid, ouvert
de nouveau au publicy

b} Equiper des compagnies ou des troupes théitrales pour leur permettre de
advelopper leurs activités;

c) Acquérir et entretenir le matériel dont la Direction générale a besoin
pour monter des oceuvres théitrales et, par la méme occasion, of frir une possibilité
de travail A des centaines de professionnels du thé&dtre,
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iii) Programme de recherche et de conservation du patrimoine théitral

Le fait que ce programme ne dispose que de ressources financidres limitées
pour l'année en cours oblige A poursuivre des objectifs plus modestes qu'on ne le
souhaiterait; il faut se contenter d'appuyer l'action déjh entreprise par le Centre
national de documentation thédtrale, qui, paralldlement au Centre national de
documentation musicale, est sous l1'égide de la Direction générale de la musique et
du thédtre, s'efforce de recueillir systématiquement toutes les éditions et
publications, tous les témoignages graphigues et audiovisuels, documents, photos,
etc. permettant de sauvegarder et d'€tudier notre théftre actuel; ce méme travail
appliqué au passé et en particulier au théitre des sidcles d'or de notre
littérature nécessiterait des crédits beaucoup plus importants.

Un projet & réaliser plus tard, vu qu'actuellement on manque des moyens
voulus, serait la constitution 3 Almagaro, prés du "Corral de Comedias™ de3ja
existant, d'un Centre d'étude du théitre espagnol, qui se consacrerait spécialement
au théitre baroque et aux "comédies™ de Iope de Vega, de Tirso, de Molina, de
Calderén et d'autres auteurs espagnols qui ont forgé notre art dramatique.
L'espagne a perdu la tradition de ses classiques; un effort s'impose donc si nous
ne voulons pas perdre A jamais le patrimoine théitral, culturel, littéraire,
historique et social que furent les comédies de nos siécles d'or. Pour ce faire,
nous avons besoin d'un Centre @'études et de quelques subventions pour couvrir les
dépenses de personnel et de matériel et poursuivre les activités dbauchdes dans les
séminaires qui ont lieu 4 Almagro paralldlement au Festival du théitre baroque
annuel, activités qui ne représentent qu'une infime partie de la tiche qui incombe
4 1'Etat dans ce domaine.

c) Programme de promotion, de diffusion et d'animation théitrale

i) Programme de développement et de stabilisation de la vie théitrale

Ce programme a pour but de consolider le théStre espagnol qui devrait pouvoir
bénéficier d'une aide résolue de la part de 1'Etat comme c'est le cas dans tous les
pays civilisés; en effet, la demande du public n'est pas trés importante et le colit
croissant de cette activité artistique exige la participation de 1'Etat si l'on
veut éviter que ne disparaisse cet aspect extr&mement important de la culture.

pans la pratique, ce programme impligue la possibilité d'offrir des spectacles
de thé&itre en tous genres, et par 1 méme d'employer des acteurs, des actrices, des
directeurs, des metteurs en scéne, des techniciens, etc., qui sont actuellement
sous~employds ou au chémage, et de donner leurs chances & des générations nouvelles
qui, par vocation, ont choisi cette profession.

Ces diverses activités se classent en deux groupes distincts : selon qu'elles
sont directement gérées par 1'Ftat ou qu'elles sont dues 3 des initiatives privées.

Dans le premier groupe Se rangent les activités des thédtres nationaux
rattachés au Centre dramatique national, et les activite€s entreprises par le
wcaistére de la culture pour participer aux réalisations du Théltre espagnol de
Jadrid, C'est dans ces trois domaines que l'Etat doit faciliter la reprise des
Deuvres classiques d'auteurs espagnols qui, par leur difficulté, leur complexité,
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les ddpenses qu'elles représentent, ou pour toute autre raison, découragent
1*initiative privée et comblent ainsi une importante lacune en matidre de théStre,
Dans le cadre du second groupe d‘'activités, on s'emploie 3 subventionner et a
soutenir chagque année les initiatives d'une cinguantaine de théitres permanents,
compagnies professionnelles, salles de spectacle, imprésarios, groupes d'‘'amateurs,
etc, ayant présenté une demande; de cette manidre, on favorise l'épanouissement de
la vie théftrale dans l'ensemble du pays et les centaines de représentations qui
sont ainsi données représentent une source d'emploi pour les professionnels du
thélitre.

Nous nous efforgons enfin de faire connaltre notre théitre, nos oeuvres et nos
professionnels 3 l'étranger et d'assurer ainsi la présence de la culture espagnole
dans les pays civilisés,

ii) Programme de décentralisation et de rencontres en matidre d'activités
théitrales

Tout en s'efforgant de favoriser la stabilité et la continuité de l'art
dramatique et des professions qui s'y rattachent, la Direction générale de la
musique et du théStre cherche 3 décentraliser les activités théitrales de manidre
que, débordant le cadre des grandes capitales, elles rayonnent dans tout le pays.
pour ce faire, {1 faut encourager les manifestations qui, ne serait-ce qu'une fois
1'an, font naftre, en tel ou tel point du pays, un intérét pour le phénoméne
théftral, intérét dont on peut 8tre assuré gqu'il entralnera la création de groupes
dramatiques locaux dans de nombreuses villes et localités espagnoles.

On prévoit ensuite des manifestations isolées, par exemple des cycles, des
semaines, des festivals, des compétitions, etc,, qui permettraient d'encourager
l'art dramatique au niveau national : le théitre espagnol a en effet de plus en
plus besoin d'une telle rencontre de groupes et de compagnies, qui, grdce 3 leurs
apports respectifs, favorisent une rénovation des formes d‘'interprétation et
s'enrichissent mutuellement.

De mpéme, il importe de subventionner les universités espagnoles qui comportent
des chaires, des cours ou des départements de théftre, comme celles de Murcie, de
Valladolid, de Salamanque, d'Oviedo, etc., de manidre A opérer un rapprochement
entre le monde universitaire et le thédtre, et A favoriser 1l'étude d&u langage
théftral et la formation humaniste des hommes de théitre; ceux-ci seront ainsi en
mesure d'embrasser l'art théitral dans toute son ampleur, et de l'aborder dans un
esprit novateur et hardi.

114) Programme de sensibilisation au thédtre 4'un public nouveau et initiation
de 1l'enfance et de 1a jeunesse 3 l'art dramatique

Ce programme compldte les diverses activités de diffusion, d'encouragement et
de promotion entreprises dans le cadre de programmes antérieurs, en faveur du
théftres il s'agit d'attirer le public non encore injtié & 1l'art dramatique, et
surtout les jeunes géndrations, afin de gagner au théftre un public nouveau et bien
informé,
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Avec l'aide directe de 1'Etat, le Centre national pour l'initiation des
enfants et des adolescents au thédtre (CNINAT) s‘efforce, avec le concours de sa
propre troupe ou en collaboration avec les troupes professionnelles qui désirent se
consacrer spécialement 3 cette t&che, de faciliter l‘approche du théftre a des
milliers de jeunes et d‘'aider des centaines d'enseignants A initier les écoliers &
l'art dramatique.

enfin, ce programme cherche & attirer le public par des formes de théftre
varides comme le guigncl, les marionnettes, le mime, le cirque et autres qui,
héritidres d'une grande tradition culturelle, sociale et populaire, permettent a
des milliers de spectateurs d'accéder au thédtre conventionnel et 3 des genres plus
traditionnels.

f} Programme d'encouragement 4 la création thédtrale et promotion de nouvelles
oeuvres et valeurs

Il est nécessaire de compléter les programmes de conservation, de diffusion,
d'encouragement et d'animation en s'attachant également A renouveler le langage
théstral, l'inspiration des nouveaux auteurs et professionnels du théStre, ainsi
que l'art scénique afin d‘assurer un renouveau général des formes et des moyens
d'expression et éviter la sclérose du théitre,

On donnera un &clat nouveau & certaines manifestations traditionnelles telles
gue concours, prix et tournois, en finangant les prix offerts, les représentations
donndes, etc., afin de créer pour l'ensemble du territoire un ensemble de mesures
de promotion du théitre dont la plus importante sera le Prix national de théitre
qui sera décerné en méme temps que le Prix national de musique par la Direction
générale, sans concours préalable, et en vue de récompenser le travail de personnes
ou d'institutions au service du théitre.

La célébration du centenaire de Calderén de la Barca exigera un effort

financier particulier pour pouvoir contribuer aux congrés et séminaires qui seront
consacrés 3 cette oeuvre espagnole d‘'un rayonnement universel,

On prévoit enfin d‘attribuer des bourses de 500 000 pesetas chacune a
10 jeunes auteurs afin d'aider la création théitrale.

S'agissant de l'annde 1981, on a retenu les critéres de mise en oeuvre
suivants :

a) Concentration des ressources limitées dont on dispose de manidre 3
favoriser des projets sélectionnés et & dviter ainsi la dispersion des efforts;

b) Mesures visant 3 encourager la stabilité et la permanence de la vie
musicale et théitrale espagnoles au moyen de réalisations continues;

c) Décentralisation des activités musicales et théitrales et appui 2 la
fondation d'organismes et d‘associations;

d) Appui & la création musicale et théftrale et promotion de nouvelles
oeuvres et valeurs artistiquess
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e) Conguéte de nouveaux publics et initiation des enfants et des jeunes i la
musigue et au théitre dans le cadre de leur formation;

£) Sauvetage et conservation 4u patrimoine musical et thédtral espagnol, en
favorisant la recherche et 1'étude dans ce domaines

g) Participation aux manifestations organisées a l'étranger afin de

renforcer la présence de la culture musicale, de la musigue et du théftre espagnols
4 l'étranger.

g} Objectifs
i) Musique
Appui aux orchestres, fanfares et ensembles instrumentaux;
aide aux choeurs, orphéons et groupes folklorigues;
Promotion des compagnies de théitre lyrique et de ballet;
Aide aux festivals et manifestations musicales;

Appui aux associations musicales et sociétés de concerts, grice &
1'organisation de tourndes d'interprétes;

Promotion de saisons d'opéras, d'opérettes et de ballets, et de cycles
spéciaux;

Promotion de la musicologie par l'intermédiaire des organisations et
associations spécialisées;

Appui aux activités musicales dans les universités, ainsi gu'aux cours
d'initiation et de vulgarisations

Aide & l'organisation de cours, de concours, de tournois et de prix musicaux;
Aide A l'installation d'orgues et & l'achat d'instruments musicaux:

Renforcement des compagnies de ballet naticnales, gu'il s'agisse de ballet
classigue ou espagnol;

Réorganisation des saisons d'opéra, d'opérette et de ballet au Thédtre de
comédie lyrigque de Madrid (Thédtre lyrigue national).

ii) Théfitre

BEncouragement au théStre professionnel par l'octroi de subventions a des
compagnies de théftre sdlectionndes;

Aide aux théfitres permanents afin d'assurer la continuité de leurs activités
dans diverses capitales régionales espagnoles;
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Concertation et collaboration avec des théftres municipaux (Madrid, Séville,
Saragosse, etc,) en vue de leur apporter un appuij

Aide aux théitres professionnels et aux organisations ou associations qui
encouragent l'amour du théitrey

Appui au théitre d'enfants et de jeunes, au théitre de mime, de marionnettes
et au cirque;

Aide aux universités afin d'encourager la connaissance du théftre, sa
diffusion et la recherche dans ce domaines

Aide A 1l'organisation de concours, de tournois et d‘tactivités d'initiation et
de diffusion;

Appui aux festivals nationaux et internationaux et aux cycles spéciaux de
représentations;

Etablissement et financement du Centre de documentation théitrales

Réorganisation du Centre national pour l'initiation des enfants et des
adolescents au théitre, 3 son nouveau sidye permanent au Colisée royal Charles III
de l'Escorialj;

Renforcement du Centre national d'art dramatique et de ses activités;

Célébration du centenaire de Calderdn de la Barca, par des représentations,
congrés, séminaires, expositions, etc.

8. Activités de la Direction générale de la promotion du livre et du cindma

Pour sa part, la Direction générale de la promotion du livre et du cinéma a
réalisé un important travail dans les domaines de sa compétence, en particulier en
ce qui concerne le droit des citoyens A participer 3 la vie culturelle et 3
bénéficier du progrés scientifique.

a) Droit de participer a la vie culturelle

Mesures pratiques. La création de phonothdques, par l'intermédiaire
desquelles le Ministdre de la culture méne ses activités de promotion et de
diffusion de la culture au moyen d‘'enregistrements sonores, a constitué un grand
progrés pour l'éducation et la diffusion culturelle par enregistrement sonore.

On distingue trois aspects :

a) La création de 18 phonothdques dans divers centres culturels, gui
dépendent du Ministére ou d'institutions publiques et priwes, de bibliothdques,
d'associations culturelles, des forces armées, etc.s

b}  Organisation de cycles d'auditions commentées visant 3 favoriser la
connaissance et l'appréciation des principales oeuvres musicales et littéraires
grace A des enregistrements sonores. On organise des cycles d'audition destinés a
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des publics variés, ayant différents niveaux de formation : par exemple, les cycles
*dtinitiation & la musigue® qui sont destinés aux écoliers des colldges
d'enseignemernt géneral de base (entre 10 et 13 ans), et qui sont organisés a la
phonothéque de la Bibliothdjue nationale, ont déj3 touché environ 5 000 écoliers;

c) S‘*agissant des mesures visant 3 promouvoir l'identité culturelle, et 3
encourager par la-méme le respect entre les individus, les groupes, les nations et
les régions, on trouvera ci-joint une photocopie de l'arrété ministériel du
23 mars 1981 aux termes dugquel un concours est ouvert au public afin de
sélectionner des personnes qui recevront une aide pour mener des activités de
recherche et de sauvetage du patrimoine folklorigue et artistique espagnol, dans
ses aspects musicaux et musico-littéraires.

En vertu de cet arrété, on a accordé, en 1981, quatre bourses de
500 000 pesetas chacune destindes 3 la recherche et 3 1'étude de thémes musicaux ou
musico-littéraires du folklore espagnol, qu'il s'agisse d'un th&me général ou de
1'une de ses variations régionales. Selon 1'intérét et le niveau des travaux
réalisés par les lauréats, le Ministére de la culture pourra commander la
publication, sous forme d'enregistrement sonores, de tout ou partie de ces travaux.

b} Droit de bénéficier du progrés scientifique

i) Promotion de la compréhension, de la tolérance et de 1'amitié entre
toutes les nations et entre tous les groupes nationaux, ethnigues ou

religieux

A cet égard, on peut souligner l'importance de la traduction dans la mesure ou
celle—ci permet la communication et une meilleure connaissance des autres hations
et groupes ethnigues de langues différentes,

Aux prix "Frére Iuis de Ledn" qui récompensaient la traduction en castillan
d'oeuvres en langues romanes, germanigques, classiques, orientales et slaves sont
venus s'ajouter depuis 1980 les prix récompensant la traduction d'oeuvres
espagnoles en langues étrangeéres.

Af in de stimuler la communication entre les différents courants de la culture
espagnole on a créé un prix récompensant la traduction d'oeuvres écrites dans les
différentes langues d'Espagne.

ii) Mesures destinées & garantir la liberté indispensable 3 la recherche
scientifique et aux activités créatrices, et notamment 3 créer les
conditions propices & la recherche scientifique et aux activités
créatrices

En 1980, on a attribué pour la premigre fois 46 "bourses d‘'aide 3 la création
littéraire® dans quatre catégories : essais, romans, po€sie et traduction. Ces
bourses, d'un montant de 500 000 pesetas chacune, ont été attribudes l'annde passde
A des lauréats choisis parmi 1 260 candidats, Ce concours a également eu lieun
en 1981.
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iii) Mesures adoptées pour aider les sociétés d'études, les académies des
sciences, les associations professionnelles, les syndicats de
travailleurs et les autres organisations et institutions qui s‘occupent

de recherche scientifique et d'activités créatrices

On accorde une aide aux associations professionnelles pour gu'elles organisent
des conférences, manifestations culturelles, colloques et tables rondes. De méme,
on aide les institutions culturelles & publier des fac-simflés.

On accorde une aide en outre aux auteurs et aux traducteurs afin de leur
permettre d'assister aux congreés, aux séminaires et collogues internationaux.

Notes
1/ Nombre d'éléves par rapport aux effectifs du groupe d'dge des 14-17 ans,

2/ En 1970, environ la moitié des effectifs du groupe d'Sge des 15-18 ans ou
des 16-19 ans dans 75 p., 100 des cas, ayant achevé leur scolarité obligatoire
étaient scolarisés 4 temps complet dans la plupart des pays membres de 1'CCDE. La
proportion atteignait les deux tiers au Japon, au Canada et aux Etats-Unis et €tait
un peu plus faible (de 30 & 40 p. 100) dans certains pays : Allemagne, République
fédérale 4', Autriche, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et
Suisse, pays dotés d'un systdme important de formation professionnelle fondé sur
l'apprentissage au sein méme de l'entreprise.

3/ En cours de discussion au Congrés des députés.

4/ Dans ce cas, l'échec scolaire est mesuré en pourcentage d'éléves dans les
dcoles d'enseignement général de base qui, 2 la fin de ce cycle d'enseignement,
n'obtiennent pas le diplSme de fin d'étude et ne peuvent donc pas suivre d'études
secondaires.

5/ L'Etat usant de son droit exclusif d'organiser le systime d'enseignement a
récemment énoncé les normes devant régir l'enseignement minimum obligatoire pour
toute la nation, sans préjudice des enseignements complémentaires que peuvent
mettre en place les communautés autonomes.

6/ Le statut des centres scolaires a é€té approuvé par la loi organique 5/1980
du Chef de 1'Etat, en date du 19 juin 1980 (publie dans le Journal Officiel du
27 juin). les lois organigues sont les lois qui précisent le contenu du titre
premier de la Constitution relatif aux droits et devoirs fondamentaux.

7/ La Constitution se contente d'énoncer que "l'enseignement de base est
obligatoire et gratuit" {art. 27.4), laissant a la législation le soin de fixer et
de modifier sa durée,

8/ Le pourcentage de ces postes doit &tre révisé chaque année pour tenir
compte de l'amortissement du matériel scolaire, auquel on attribue une durée
moyenne de vie de 40 ans,

9/ Accroissement naturel et déplacement de la population.

10/ Un décret, publié en mai 1978, les a transformées en facultés et les a
intégrées aux universités, /
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Annexe
LISTE DES DOCUMENTS DE REFERENCE a/
1. Principales normes relatives a 1l'éducation

a) Educatidén para la Democracia (Pducation pour la démocratie)

b) Estatuto de Centros Escolares y normas de desarrollo {Statut des centres
scolaires et normes de fonctionnement)

c) Ensefianza de Religidn (Enseignement religieux)

d) Orientacidén Pducativa (Orientation scolaire)

e) Bducacidn General Bdsica (Enseignement ge€néral de base)

f) Formacidén Profesional {(Formation professionnelle)

q) Universidad (Université)

h) Ensefanza 3 Distancia (Enseignement par correspondance)

i) Descentralizacidn Bducativa (Décentralisation de l'enseignement)

3} Enselanza de las lenguas verniculas (Enseignement des langues
vernaculaires)

2. Estructura organica del Ministerio de Cultura (Structures du Ministére de la
culture)

3. Legislacidn relative 3 la Direccidn General de Musica y Teatro (Iégislation
relative 3 la Direction générale de la musique et du thédtre)

4, legislacidn relativa a la Direccidn General de Promociédn del Libro y de la
Cinematografia {Législation relative & la Direction générale de la promotion du
livre et du cinéma)

5. Legislacién relativa a la Direccibn General de Bellas Artes, Archives y
Bibliotecas (L€gislation relative & la Direction gé€nérale des Beaux-Arts, archives
et bibliothégues)

6. Legislacidn seleccionada sobre Cooperacién Cultural en el Ambito Internacional
(Exemples de lois relatives a la coopération culturelle internationale)

Note

a/ Ces documents de référence peuvent étre consultés dans les archives du
Secrétariat dans leur langue originale, tels qu'ils ont été regus d'Espagne.
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